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Supplementary Provisions

F—E KA
Chapter I General Provisions
(H )
(Purpose)

F—4 ZOERITL. BEERESROBEM . IGO0 ZEFEITHEN Bk i
R D720, BFHEENCE L TIThL D EE LK CEROZ 2% ET 5178 %2 KR
BT 2 EEMESH R L TWD Z L IC#lEA, BRIFEHEELZ RIS T 22 L1085
LZRREOMROHEEIZET 2 EARN R FHEZRET D& L bIT, BRREDOMHRIZ
B4 2R & U C. R EEME O %8 7S O R IR o OVFr E 2 BB AH D
L TE B 72 A D e R 1T BA 3 2 il BE NP ONT R B BB 0D B 8 388 M O P HH I D FE Y
BT 2MEZARR T 2 2 &I2 k0, ZRfREOMIRIZEET DR R 4 G /)
ONRINCHEEST D Z L 2 BRI E T 5,

Article 1 The Purpose of this Act is to comprehensively and effectively promote
economic measures regarding ensuring security through the formulation of a
basic policy on the promotion of ensuring security through integrated
implementation of economic measures, and the establishment of systems
regarding the stable supply of specified critical products and the stable
provision of specified essential infrastructure services, and systems regarding
development support for specified critical technologies and non-disclosure of
patent applications, as economic measures related to ensuring security, in view
of the increasing importance of preventing acts committed with regard to
economic activity that harm the security of the nation and its citizens to ensure
security associated with increased complexity of the international situation,



changes in socioeconomic structure, etc.

(FEATT $1)

(Basic Policy)

Bk BUMIE. RREHR 2 —IRRICHET 5 2 LI R 2L AREOHROHEEICET 5
FEARW 58t (BLF TEARFE) 2o, ) ZEDRITILUIR SR,

Article 2 (1) The Government must provide a basic policy on the promotion of
ensuring security through integrated implementation of economic measures
(hereinafter referred to as the "basic policy™).

2 FEARKGEHZBWTIZ, WICHBITH2FHEZED LD ET 5,

(2) The basic policy is to provide the following matters:

—  RREMER 2 —RICEET D 2 LI K D B RIREDO MR OHEMEIZ B3 L BN 20 R
H

(i) basic matters on the promotion of ensuring security through integrated
implementation of economic measures;

O REEEYE CBERICHETIREEEWEL VI, HARICBHNTHLE, )
DL TERI IR MEAG DRECR o O EAL S BB (B IR —HICHET 2R et =
FERBEZ VS, FHUHILRICBWTHEL, ) ORERRTRME ORI QN R E &
AN GER+—RICHET HDREEEEMEZ VI, BAFRIZBWTFEL, ) ©
PSSO K ORI O FEABE GBS+ T4 —HICHE 3 2 FraF I O IR AP 2
WD, ) (ZRET D R R D — R 20 FEREIC BA S D AR 2R IR

(ii) basic matters on integrated implementation of economic measures
regarding ensuring the stable supply of specified critical products (meaning
specified critical products provided in Article 7; the same applies in Article 6),
ensuring the stable provision of specified essential infrastructure services
(meaning specified essential infrastructure services provided in Article 50,
paragraph (1); the same applies in Article 49), development support for
specified critical technologies (meaning specified critical technologies
provided in Article 61; the same applies in Article 60), and non-disclosure of
patent applications (meaning non-disclosure of patent applications provided
in Article 65, paragraph (1));

= REREOREKRICE L. AN ORRANIHEE ST ~ S REHR 15124805
bDOEERS, ) IZET D AR EIE

(iii) basic matters on economic measures that should be promoted
comprehensively and effectively regarding ensuring security (excluding what
is set forth in the preceding Item); and

W A =52H8T 5 b D0DIEM, RFEHKEZ —IKRIZEET 5 Z LI L2 ZekEOHE
TR DHEMEIZBE LB 70 SR IR

(iv) beyond what is set forth in the preceding three items, matters necessary
for the promotion of ensuring security through integrated implementation of

economic measures.



3 AREHEREIL, EATHOREZIMER L, BEEOREZRDLRITNITR B2,

(3) The Prime Minister must prepare a draft of the basic policy and seek a
cabinet decision.

4 WNERBEEREIX., ATEOHEIC X DMEOIREN H T & 21T, Bl < EAY
HEAR LR ITNIT R BR0,

(4) When the cabinet decision under the provisions of the preceding paragraph
has been made, the Prime Minister must publicize without delay the basic
policy.

5 HI_HOBEZ, EAFGEOEFLIZOWTHERNT L,

(5) The provisions of the preceding two paragraphs apply mutatis mutandis to
modifications to the basic policy.

(NEIREKE OB S %)
(Recommendations of the Prime Minister, etc.)

Bk NERBEERET, ZEREOMRIZET 2 RRFE IR ORE D D2h Bl e Hed
DI OMENDH D LD D L &I, BRITBHREDORIZx L, HEERE R T HRD
feflt, . BROEXWHZOMMERHG 2RO LT ENTE D,

Article 3 (1) When the Prime Minister finds it necessary for the comprehensive
and effective promotion of economic measures related to ensuring security, the
Prime Minister may seek the provision of necessary materials or information,
explanations, statements of opinion, or other necessary cooperation from the
head of a relevant administrative organ.

2 PR KREIZ, ZafRlEOMELRIZBIT 2R R OGO RN e et D 7=
DR ENH D LR DL L&, BRITEHBEORICH L, vER2EEL L,
ZOEIEOREL ONT-HFEICOWVWTHELERDD ZENTE B,

(2) When the Prime Minister finds it particularly necessary for the
comprehensive and effective promotion of economic measures related to
ensuring security, the Prime Minister may issue necessary recommendations to
the head of a relevant administrative organ or seek reports on measures taken
as a result of such recommendation.

3 WEREKREIZ, LR EOHERIZEIT DR R OGO R et D 7=
OMERD D LERD D & EE, BERTEHEEORICH L, ZERIEOHEMRIZET D8
FHRICET o RERIET 2N TE S,

(3) When the Prime Minister finds it necessary for the comprehensive and
effective promotion of economic measures related to ensuring security, the
Prime Minister may provide the head of a relevant administrative organ with

information that contributes to economic measures related to ensuring security.

([E D E#)
(Responsibilities of the State)
UL EE. EARFEHIEIL T, ZaMREOHERICE T 2 REFE R &2 A D 2h



HINCHEE T D /H 20T %,

Article 4 (1) The State has a responsibility to comprehensively and effectively
promote economic measures related to ensuring security in line with the basic
policy.

2 [EOBERITBHREIL. ZRRIEORERIZEE S 2R o FMIZBE L, MHAEIZH )
L7 nuidie 5720,

(2) The relevant national administrative organs must mutually cooperate on
implementation of economic measures related to ensuring security.

3 EZ. BAREOHEIRIZEE T DR MR 2 G2 DN RAICHEE T 5 72 D 1T B
BREGDOHERTOMOIELZHET 2L IFOL LD LT D,

(3) The State must endeavor to ensure necessary funding and take other
measures to promote the comprehensive and effective promotion of economic
measures related to ensuring security.

(Z OEFOBUEIC L 2 BHIHE O FEMIZ Y 7o > TOREEFIH)
(Points of Attention in the Implementation of Control Measures under the
Provisions of this Act)
FIA ZOEROBREIC X HRHHE L, RFEIHCERA 2B EEBE L. ZalkE
MR T DT ORI HE L RO DN L REICE N TITLRITNIER B0,
Article 5 Control measures under the provisions of this Act must be taken in
consideration of the impact on economic activity and to the extent found to be
reasonably necessary to ensure security.

F_E KREEEWEOREN R ORI

Chapter II Ensuring Stable Supply of Specified Critical Products
F—H REMGEREARREHSE
Section 1 Guiding Principles on Ensuring Stable Supply, etc.

(% TEHeAs e PR EEA S E1)
(Guiding Principles on Ensuring Stable Supply)

NG BUNIE. EAFGEHZESE, AN LITONAITAIC LV ERLVTEROL 4
RO FRERRICHIET D720, FrEBREME OLENRUHE OMER (LT Z 0

BICBWT TEfiamir) & vo, ) ICBET2EKREH (LT ZOEICBWT 1%
EMEHEREARE 2o, ) ZEDDLIHDET D,

Article 6 (1) The Government is to, pursuant to the basic policy, provide guiding
principles on ensuring stable supply of specified critical products (hereinafter
referred to as the "guiding principles on ensuring stable supply" in this
Chapter) to prevent a situation in which the security of the nation and its
citizens is undermined dues to actions taken from the outside.

2 EMAHER AR NI B W TR, RICHT L FHEZED DL D LT 5,

(2) The guiding principles on ensuring stable supply is to provide the following



matters:

— FrEHEME OLEMFETHERO AR R T ICET 5 FH

(1) matters regarding the basic direction on ensuring stable supply of specified
critical products;

= R EEME Ot e B U E D FEE T D MR I B3 5 3R

(i1) matters regarding measures implemented by the State regarding ensuring
stable supply of specified critical products;

= FEHEREMEOREICHET 2 FH

(iii) matters regarding designation of specified critical products;

W ENRE-HICHET DL EMAGHRDHL T 2 E T DO R L I p ~ &5
H

(iv) matters that should be used as criteria for preparing the policies on
initiatives for ensuring stable supply provided in Article 8, paragraph (1);

L RREEEWE OLEBFAHELR O T2 OBGHLIZ LB 728 4 OFRE O M I8{L O FE AR
RGBT 2 F I BB+ =55 — HHICHIE T 5 ffa e OR (R 1 M i 1 b 36 %5 55 52 I
KIEEHZER T DERORAEL R NEFHEL T, )

(v) matters regarding the basic direction to facilitate procurement of funds
necessary for initiatives to ensure stable supply of specified critical products
(including matters that should be used as criteria for preparing the basic
guidelines on operations to facilitate promotion of ensuring supply provided
in Article 13, paragraph (1));

N REMAGHERSEZES (=1 —&RE - HIIBRET 2 L EMG IR SR ED 2
Do HEINGREE CIHE S K OFEILGFERNEICBW TR L, ) I ONC L E MR LR S
BIENIAE (E=THERE ISR ET 2 ZEMGHRSHRIE AL EZ V5, BN
FE_HEFNSEOE =+ =25F _HELFIZBWTHL, ) KOZEMBHERK
TMNTATBUE NS (BB =48 —HICHE ¥ o 2 e et CEMANATBUE A
BEeE0)H, FHNFE HEENZIZBWTHL, ) I L TREMAHAEEA
(FB=t—FKFHIHET D REMGHRRIEN TV D, BFBINEFH HEN S
KOENEERHEIZBWTH L, ) RO EMGH R SRMNATEGEN GEU+
FH HICEET 2L E AR HEIR M NATBUEN W D, B\ HHE S &
OEILRFRNEICEBNTR L, ) BRETREEENCET 2 AR FIH

(vi) basic matters regarding the roles to be played by stable supply support
corporations (meaning stable supply support corporations provided in Article
31, paragraph (1); the same applies in Article 8, paragraph (2), item (iv) and
Article 9, paragraph (6)) and stable supply support incorporated
administrative agencies (meaning stable supply support incorporated
administrative agencies provided in Article 42, paragraph (2), ; the same
applies in Article 8, paragraph (2), item (iv) and Article 9, paragraph (6))
regarding operations to support ensuring stable supply (meaning operations
to support ensuring stable supply provided in Article 31, paragraph (1); the
same applies in Article 8, paragraph (2) item (iv) and Article 9, paragraph



(6)), and, funds for stable supply support corporations (meaning funds for
stable supply support corporations provided in Article 34, paragraph (1); the
same applies in Article 8, paragraph (2), item (iv) and Article 33, paragraph
(2), item (v)) and funds for stable supply support incorporated administrative
agencies (meaning funds for stable supply support incorporated
administrative agencies provided in Article 43, paragraph (1); the same
applies in Article 8, paragraph (2), item (iv));

€ FHUFNEE -HOMEIC X HIEEICET 2 AR HIH

(vii) basic matters regarding designations under the provisions of Article 44,
paragraph (1);

N FREEENE OLERIGHEIRIZ Y T2 > TRUE T N E AR 72 FIH

(viii) basic matters to be considered in ensuring stable supply of specified
critical products; and

L AR ZIC8T 52 ODEN, FrEEEYEOZEMRGHERICE LB FHE

(ix) beyond what is set forth in the preceding items, matters necessary for
ensuring stable supply of specified critical products.

3 WK KEIL, ZEMGHRRERIESHORZER L. BEOWREZRD 2T L
IRBTR,

(3) The Prime Minister must prepare a draft guiding principles on ensuring
stable supply and seek a cabinet decision.

4 NERBRBELREIL, ATEOHEIC X ZE MR ERTEE O RN T 2 & 13,
oMU, BEREOMERICET 2GR, HEEMET OMFFEEEYEOLE
MG HERICE LR 2 AT 2HOERZIEN 2T NIT R 520,

(4) When preparing the draft guiding principles on ensuring stable supply under
the provisions of the preceding paragraph, the Prime Minister must, in
advance, seek the opinions of persons with knowledge of economic measures
related to ensuring security and industrial structure, and other knowledge of
ensuring stable supply of specified critical products.

5 WHHRHEKEIL H_HOHEIZLIMEBOWRENH -T2 & &1, B2, ZiE
e AR 2 AR L 2T TR B0,

(5) When a cabinet decision has been made under the provisions of paragraph (3),
the Prime Minister must, without delay, publicize the guiding principles on
ensuring stable supply.

6 AT=HOBEIL, LEMGHRRERTRH OZEFIZOWTHENT 5,

(6) The provisions of the preceding three paragraphs apply mutatis mutandis to

modifications to the guiding principles on ensuring stable supply.

(FrE EEWE DIEE)
(Designation of Specified Critical Products)
Ftge EROAEFICHERARZ2E L ATA < ERATEA L < ERFEB MK L T
WOHLEERYE (Tnr T rzgle, UWTREL, ) XUTZ OEEICBLERFEHEL, &6



. Bk, MR, EEAE LI 7L (UTFTIZOREICBWT [FEMEZE] L

Do ) TOWNT, AICEEICEKIE L, IKGFT o820 b5 AaICB8 W T, 4
N BATONAITEIC LV ERFEOCEROZEEZELR S Eile a2 KRR IET 5720,
UER L <X DOAEPEICKLERFEMEE (LT ZoRIZBNT EE] L

Do ) DEERBEOEN, IO ZERL, &, EERTOEBEA BRHE L <13
B Z Ot 438 % O UG 2 TREVE T 5 72 0 O BUH XUI & % o F o A AL,
R L 22 2ME DBRSEZ DD Y FEWE F~DIRAFZ IR T 52O DEAIZ LY | 4
WG FE DO TEMEHEREX D Z ENRFICHLE LB LND & XX, AT, YW
EEEREEME L L THRET 20T 5,

Article 7 When critical products (including programs; the same applies

O

hereinafter) which are vital for the survival of citizens or for which their daily
lives or the economic activities depend widely on, or raw materials, parts,
facilities, equipment, devices or programs necessary for the production thereof
(hereinafter referred to as "raw materials, etc.") are or likely to be reliant
excessively on the outside and ensuring the stable supply of the relevant
products or raw materials, etc. necessary for the production thereof
(hereinafter referred to as "products, etc." in this Article), through the
improvement of the development base, diversification of supply sources,
stockpiling, introduction of production technology and development or
improvement of the relevant products, etc. or other initiatives to enhance
resilience of the supply chain of the relevant products, etc. or the
rationalization of usage of products, etc., development of alternative products
or other initiatives to reduce reliance on the relevant products, etc., is found
particularly necessary to prevent a situation in which the security of the nation
and its citizens is undermined due to actions taken from the outside, the
relevant products are to be designated as specified critical products by Cabinet
Order

(22 TEMEHA e R SR 5 1)
(Policies on Initiatives for Ensuring Stable Supply)

FNG EBREIL, ZEMEHREAEAESNIE ST, MIZOHEICL VIEES I Fr
EEBEYED I L, TOMETLIFEIMRDL BOICEL, FrEEIEYE 2 L1045
TEEEYE NI OEFEICLERFMEE (UUT ZOELOFE/NARE—HE 5
IZHBWT TFPEEEYEE] LW o, ) ITRDLEMRGHEIRZ X2 72 OBGHH T §
LT ZOREIZBWT IZEMRGHRRTEL S Lo, ) 2EDDLI D LT D,

Article 8 (1) The competent ministers are to, regarding the specified critical
products designated under the provisions of the preceding Article which
pertain to businesses under the jurisdiction of the relevant competent minister,
provide policies on initiatives for ensuring stable supply pertaining to the
relevant specified critical products or raw materials, etc. necessary for the
production thereof (hereinafter referred to as "specified critical products, etc."



in this Chapter and Article 86, paragraph (1), item (ii)) (hereinafter referred to

as "policies on initiatives for ensuring stable supply" in this Chapter) for each

specified critical product pursuant to the guiding principles on ensuring stable
supply,.

2 REMKHERIEL T $HZBWTIL, RICBITL2FHEZEDDLHD LT D,

(2) The policies on initiatives for ensuring stable supply are to provide the
following matters:

— MR LR LER ORI EEEYES (LU ZOHIZHWT ME§FE EEYE %)
EW I, ) OREMIEHELE DT OB O AN 72 5 I B3 2 HIR

(1) matters on the basic direction of initiatives to ensure stable supply of
covered individual specified critical product, etc. (hereinafter referred to as
"individual specified critical products, etc." in this Chapter);

= ERRE EEYE S OLEMIGHELR O T2 D OBRLIZE U EB KE 2T 5 it iR
(ZB9 % HIH

(i1) matters on measures to be implemented by the competent ministers
regarding initiatives to ensure stable supply of individual specified critical
products, etc.;

= AR EEEWE S OREMGHELE D72 D OBFHLONEFIZEI T 2 FHE L OV %
F 2 EATHHE 24T 5 N E B SUIBHRL 21T 9 ~ = IR

(i) matters on the details of initiatives to ensure stable supply of individual
specified critical products, etc., and, for each relevant initiative, the period to
conduct the initiative or the time limit to conduct the initiative;

O BB E WG S O R TE B TELR O 72 DI E AR FE R SR 27 K OV e e
TR SCERVE N B S 322 7 Bl A e O SCBEAMNLATBOE N AT U TRE b fa e R 3¢
TVE N T2 e A e O SN ATBUE NS IR Te T R E &K ENCEAT 25 H

(iv) matters on the roles to be played by stable supply support corporations and
stable supply support incorporated administrative agencies regarding
operations to support ensuring stable supply and funds for stable supply
support corporations or funds for stable supply support incorporated
administrative agencies to ensure stable supply of individual specified
critical products, etc.;

T G L 7 DB O R E IR D ISR — HOMEIS L BB
%A

(v) matters on designations under the provisions of Article 44, paragraph (1)
pertaining to covered individual specified critical products;

AN B E B O L E AR IS Y 7o o TR R 3R

(vi) matters to be considered in ensuring stable supply of individual specified
critical products, etc.; and

£ ARSI Db ODIEN, EIREEEYEFE O EMGHRICE LB E
H

(vii) beyond what is set forth in the preceding items, matters necessary to



ensure stable supply of individual specified critical products, etc.

3 FBKREIL, AL LR OREREYEIZHOWNWT, HUHIURE—HOB
LOEZ Lz i3, ZEMBHATGEF#HIB W T, RIEA 5T T 5 FIH
Dy XFG L 72 DB O R E EEYE IR D FRENEICHET S EICET 25
EDDLHLEDET D,

(3) When the competent ministers make a designation under the provisions of
Article 44, paragraph (1) for a covered individual specified critical products,

the competent ministers are to provide matters on the measures under the

ELT
DYES
TH %

provision of paragraph (6) of the same Article pertaining to the covered
individual specified critical products, in addition to the matters set forth in the
items of the preceding paragraph, in the policies on initiatives for ensuring
stable supply.

4 FHBREZ, ZEMMGHARDHL T2 ERT 2 L &3, 500, NERERE,
W85 K B2 O BIFRIT BB DO R hie L 722 T VT2 B 72wy,

(4) When preparing the policies on initiatives for ensuring stable supply, the
competent ministers must, in advance, consult with the Prime Minister,
Minister of Finance, and the heads of other relevant administrative organs.

5 THEREIX, REMGBHMABE A A EO & &%, Bk, ZEARLART
XL B 7R,

(5) When the competent ministers have provided the policies on initiatives for
ensuring stable supply, the competent ministers must publicize them without
delay.

6 AT _HOBEIL, ZEMBKGHER BT $OZEFIZHO>WTHERT 5,

(6) The provisions of the preceding two paragraphs apply mutatis mutandis to

modifications to the policies on initiatives for ensuring stable supply.

A HemeiRETE
Section 2 Plans for Ensuring Stable Supply

(BEAS T OR G IH D FEIE)
(Approval of Plans for Ensuring Supply)

FILER FEHREMEEORERGHREALNA I ET0HIL, TOFEMLE I LT 55
EREBEMEFEOZEMLGHERDOTDOOTHE (LT ZORIZEBNT TR &Wvwo, )
(BT 5EHE (LT ZOfi RO LRI B W T MEEHERETE] vwo, ) Z1{E
L, EBEETCTEDLEIAICEY, TEREICRHELT, 20REELZTLH L
MTED,

Article 9 (1) A person that intends to ensure stable supply of specified critical
products, etc. may prepare a plan for initiatives to ensure stable supply of
specified critical products, etc. which the person intends to implement
(hereinafter referred to as "initiatives" in this Article) and, as provided by

orders of the competent ministries, submit it to the competent ministers and

10



obtain approval thereof.

2
3

U LEOENBHRARFEILTEML LS LT 25812 TE, U U Eo&I,
[ L CHREHERFT I 2 ER L, ATHORBE L XTI 5 2 LN TE D,

(2) When two or more persons intend to jointly undertake initiatives, the

re

(h

levant two or more persons may jointly prepare a plan for initiatives

ereinafter referred to as a "plan for ensuring supply" in this Section and

Article 29) supply and obtain approval under the preceding paragraph.

3

HAGFECREFENC 1T, I 2 HHZ LI L 2T iR b 20,

(3) A plan for ensuring supply must contain the matters listed as follows:

@)

ZEMARHR A A O LT R EREREMESEOMA
item of specified critical products, etc. intended for ensuring stable supply:

Bk o> B

(ii) objectives of the initiatives;

HGHHE 0D P2 Ko OV i 490 )

(iii) details and implementation period of the initiatives;

oy

HSGHE 0D 2 it 14 1]

(iv) implementation framework for the initiatives;

I

BRI B T DR K O OFETT ik

(v) amount of funding required for the initiatives and the procurement method

N
VA

thereof;
Gk 2 [ Y8 D DR F2IC BT 5 72 OI2T O S E

(vi) measures to ensure smooth and reliable implementation of the initiatives;

t

BRI BE 9 2 16 &2 P9 5 72 & DRl

(vii) framework to manage information on the initiatives;

AN

PG HEOR T D YRR (S 1 D Mk W G 55 D 22 S OMIEAG S E ] O3
EIN

(viii) current status of procurement and supply or usage of the relevant

L

specified critical products, etc. of the preparer of the plan for ensuring
supply; and
RIE I8 52 b 0DIED, EBEAD CTEDHFHA

(ix) beyond what is set forth in the preceding items, matters provided by orders

4
A
D

of the competent ministries.

EBREZL, HBHOREDOHFENH > LHHITBN T, YL HFE IR D A HE LR
HRRDEFDNTIIZHLEETHHDOTHDLERDDLEXIL, TORTEEZTDHH
k‘é‘—éo

(4) When there has been an application for the approval under paragraph (1), the

co

mpetent ministers are to give such approval if the competent ministers find

that the plan for ensuring supply pertaining to the relevant application meets

all of the following items:

@)

AL O NE D ZE AR BGH T EHIR S LEYI R b O TH D Z &,
the details of the initiatives are appropriate in light of the policies on

11



initiatives for ensuring stable supply;

= OB oFERICE L. ZEHE R BGE DT $ETE® S e HIF L B T, U3
[RNTITOND ERIAEND D THDH Z &,

(i) it is deemed that the initiatives will be implemented for a period longer
than or within the time limit provided in the policies on initiatives for
ensuring stable supply;

= B O FERARHINE QNS BGIZ 2422 72 & 4 O FE K& ONF O R EE 7 1 D A e OR 51 18 2
MEPOMEICEmT 2 72O@EI 2D THD Z L,

(iii) the implementation framework for the initiatives, and the amount of
funding required for the initiatives and procurement method thereof are
appropriate for the smooth and reliable implementation of the plan for
ensuring supply;

W REEEWEEOTFFRD O 2B LIEGEIZIT O HE., BEREWEFOMGEE
DR L < ITFRIICE T 2 BKE XTKAF ORI D FEIZE 2 HE £ O o Bl
ZHENOMIICERT H72DIATOHEL LTEEADTTEDDLILORHEL LN
HEHAENDLHDTHDLZ &,

(iv) it is deemed that measures to be taken in case of shortage of supply and
demand of the specified critical products, etc., investments to contribute to
maintain or strengthen the supply capacity of the specified critical products,
etc., measures to contribute to reduce reliance, or other measures, provided
by orders of the competent ministries as measures for smooth and reliable
implementation of initiatives, are likely to be taken;

o BGHIZBET 2R AEUICE T 5 72D ORI EH S TnD 2 &,

(v) a framework has been established to appropriately manage information
regarding the initiatives; and

N R ORMICBET 2 FELE T L EOFEDNIE U TR L 72 BtHE e R H N2 4R
HHE—HDOREDHFEN D> T2 HEIZH - T, ROA KO IZHEETDHHDOTH
52 &,

(vi) when two or more persons engaged in businesses that fall within the same
industry have jointly applied for the approval of paragraph (1) pertaining to
a jointly prepared plan for ensuring supply, the plan for ensuring supply
meets the following:

A4 POOTHORWICHES LT, YEHBELITOREREELLTOECHRERELFA—D
¥MICBETH2FELZEOMOFEST LOROBEERBEFVLERINDIEDTHD
&,

(a) in light of domestic and external market conditions, proper competition is
ensured between the business entities that filed the relevant application
and other business entities that engage in businesses that fall within the
same industry; and

7 REEE R OBEEFEEREOFEEZALBICETLIBENARH L DO TRV &,

(b) it is not likely to cause unjust damage to the interest of general

12



consumers and related business entities.

5 FHEREIX, FHOBEZTLHLEIE, oL, NERBEEKEZOMBIRIT
BB D Bl Wl L 72 T LT e 720,

(5) When granting the approval in paragraph (1), the competent ministers must,
in advance, consult with the Prime Minister and the heads of other relevant
administrative organs.

6 THERKEIZ, FHORBELXLILLEXEX, TOEE, YLl EIROIFFEEEME
(DWW T E AR PR ST 7S AT © 2278 HbAa T R SCBR 1B N ST % 7E (A e PR ST M
SATBOENIZC @I T DD LT 5,

(6) When having granted the approval in paragraph (1), the competent ministers
are to give notice to that effect to the stable supply support corporation or
stable supply support incorporated administrative agencies conducting
operations to support ensuring stable supply of the specified critical products
pertaining to the relevant approval.

(BEAS T ORI D 28 7))
(Modification of Plans for Ensuring Supply)

FrEk ARFE-HORBEZZIT-E UTZIOEICEWNT REMGHERkEESE] &
WO, ) IR UEREICROIMEHMAGTHAZE T 5L 2T, EHFATTEDD LD
AIZED, BN, EFREOREZZTRITINIRLRN, 2L, EFER
TEDDWEMBRETIZONTIE, ZORD TR,

Article 10 (1) When person that has obtained the approval of paragraph (1) of
the preceding Article (hereinafter referred to as a "approved business entities
to ensure supply" in this Chapter) modifies the plan for ensuring supply
pertaining to the relevant approval, the person must, in advance, obtain the
approval of the competent ministers as provided by orders of the competent
ministries; provided, however, that this does not apply to minor modifications
as provided by orders of the competent ministries.

2 REMGHERFESIL AMEEZLEZOEEE D CTEDIRBARET 42 Lz & &1L,
B, TOE 2 EHBREILEIHRTNER 5720,

(2) When having made minor modifications as provided by orders of the
competent ministries in the proviso to the preceding paragraph, an approved
business entities to ensure supply must make notification to that effect to the
competent ministers.

3 AIRFENENGEANHETOREIER, FHOHEIC L DB HOREIZ OV THEA
T 5,

(3) The provisions of paragraphs (4) through (6) of the preceding Article apply
mutatis mutandis to approvals of modifications under the provisions of
paragraph (1).

(P AE e PR 3 D FRE DI L)
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(Rescission of Approval of Plan for Ensuring Supply)

Fr—% EHREIL. BEMREHREREERDRE L Z T i amteatm (A5 —H
DHEIZ L DEHEOREXIIFRGFHE _HORHEIZLDEHORHRH o7& Eix, £
DEEHZDE D, LLFZORIZEBWT IREMGHAGE] WD, ) ITiE> THIE
HEWEEDOLEMRBIHEROTZODBHZIT > TWRWNWERBD DL L XX, ZOREL
BOHETZENTED,

Article 11 (1) When the competent ministers find that an approved business
entities to ensure supply is not undertaking initiatives to ensure stable supply
of specified critical products, etc. in accordance with an approved plan for
ensuring supply (in the case where an approval of modifications has been
granted under the provisions of paragraph (1) of the preceding Article or a
notification of a modification has been made under the provisions of paragraph
(2) of the preceding Article, the modified plan; hereinafter referred to as
"approved plan for ensuring supply" in this Chapter), the competent ministers
may rescind the approval.

2 EBREIL, BEMRMBERSTEAENLRBUHES SONTANTHEE LRV b D L
Rolo bR D L E T, REMAGHERFZES 1T LT, Y% E e e iRm0 2 H
ZERL, IZORELTRVET LN TE D,

(2) When the competent ministers find that an approved plan for ensuring supply
no longer meets any of the items of Article 9, paragraph (4), the competent
ministers may instruct the approved business entities to ensure supply to
modify the relevant approved plan for ensuring supply or rescind the approval.
3 HIEEANHOBEIL, A ZHOHEIZ X DFEDOEIE LIZHOWTHERT 5,

(3) The provisions of Article 9, paragraph (6) apply mutatis mutandis to
rescissions of approvals under the provisions of the preceding two paragraphs.

(EHOME)
(Regular Reporting)
B REMBRARFERIL. BEE. TBEETTEDDL L IAICLY, BEMS
O FH I D FERLAR DU DWW TEBREIZHRE LT IR s,
Article 12 An approved business entities to ensure supply must, each fiscal year,
report to the competent ministers the implementation status of the approved

plan for ensuring supply as provided by orders of the competent ministries.

B A B ARBOR GBI O R B

Section 3 Special Provisions for the Japan Finance Corporation Act

(BLAS e PR E 1 VB AL 305 5 S R A FR 1)
(Basic Guidelines for Implementation of Operations, etc. to Facilitate

Promotion of Ensuring Supply)
FH=5% THEREIL. LEMGHALEAEIICE S & MASH I ARBOR &R N
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CLTZ oL OFEILHNAFRIZBNT A LWo, ) KOEHARE-HOBE
L DtEEEZTE (LT ZoOHLKOEMN KB LHEITBW T HEE e Rk
EVH, ) OIS H¥EBOFNICEET 2 A (LLT Zofilcs T Mtk
TRIEEM B LB FEREAREE) &), ) ZEDDIHDLET D,

Article 13 (1) The competent ministers are to, pursuant to the guiding principles
on ensuring stable supply, provide basic guidelines on the implementation of
operations listed as follows of the Japan Finance Corporation (hereinafter
referred to as "JFC" in this Section and Article 98) and a person that has been
designated under the provisions of Article 16, paragraph (1) (hereinafter
referred to as the "basic guidelines for implementation of operations to
facilitate promotion of ensuring supply, etc." in this Section):

— RNENEESMERICR L, eGSR SR EMGHER S GREMRS
MECRFHENZAE > TIT LD %zﬁﬁ%#@ié%ﬁ)ﬁmﬁn‘%ﬁﬁ%@ 7o O DEHRICBE T %5
(%20 H, UFTZOEIZBWTHL, ) 2179729 Jé\%fii%/i\@féﬁj‘ VL7
B LT 2 EBLO NI T 235 (LT 2oz T TMaHRE
EHBEER] 0o, )

(1) operations for JFC to lend a person that has been designated under the
provisions of Article 16, paragraph (1) (hereinafter referred to as "designated
financial institution" in this Section and Article 48, paragraph (5)) funds
necessary to lend funds necessary for approved business entities to ensure
supply to conduct approved business to ensure supply (meaning business
regarding initiatives to ensure stable supply of specified critical products, etc.
undertaken in accordance with an approved plan for ensuring supply;
hereinafter the same applies in this Chapter) and operations incidental
thereto (hereinafter referred to as "operations to facilitate promotion of
ensuring supply" in this Section); and

fRE ML R EMARRFER I L, REMEHRARFELIT O LOICKNE
REEEELMTDEED I L, BT ICHNERESIT OV TAREN S &M
ZZTTITO2> 60 (LUUFZORELROEILHAEFE S8 WT MEHEARIEEE
Bl Eno, )

(ii) operations for designated financial institutions to lend approved business
entities to ensure supply funds necessary to conduct approved business to
ensure supply for which the funds necessary for the relevant lending are lent
by JFC (hereinafter referred to as "operations to promote ensuring supply" in
this Chapter and Article 96, item (ii)).

2 LA HERIRE P L B S E ARSI BT, RICBT 2FEHETEDDLH D
LT 5,

(2) The basic guidelines for implementation of operations to facilitate promotion
of ensuring supply, etc. are to provide the following matters:

— P OR AR VRS K OMIAR e R EE ZE 15 O FEAR ) 22 5 a2 B4 % IR

(i) matters on the basic direction of operations to facilitate promotion of

15



ensuring supply and operations to promote ensuring supply;
WEMAGHE R TR DR E MG IR FE LT O L DI ERE 2 OMED M EL

(2B L CTAJE K OEE R 23 R e T~ & EZHNCRE 3 5 FIH

(i1) matters on the roles to be played by JFC and designated financial
institutions regarding facilitation of procuring funds necessary for approved
business entities to ensure supply to conduct approved business to ensure

supply;
= NEMT O GRS E B ZER ONE K OV O E RSN BT 5 FIE

(iii) matters on the details of operations to facilitate promotion of ensuring
supply to be conducted by JFC and the implementation framework thereof;

WU FRE R 23T o A HE PR IRHEZE TS D WA M OV O FERARHNZ BE 9~ 5 I

(iv) matters on the details of operations to promote ensuring supply to be
conducted by designated financial institutions and the implementation
framework thereof; and

T AT 2 b 001En, aHERREN L ER &K O iR R E 2T O F
ML B Lo B e IR

(v) beyond what is set forth in the preceding items, matters necessary for the
implementation of operations to facilitate promotion of ensuring supply and
operations to promote ensuring supply.

3 EBKREIR, BHEHEORMEE N B EE S FE AR 2T 2 L &id, 600
D, BIRITEREB DR AT HhEE L 722 T LT b7,

(3) When preparing the basic guidelines for implementation of operations to
facilitate promotion of ensuring supply, etc., the competent ministers must, in
advance, consult with the heads of relevant administrative organs.

4 EHREZ. i eE I ES TR AR 2 ED & 13, Bk,
INEAR LTI B0,

(4) When the basic guidelines for implementation of operations to facilitate
promotion of ensuring supply, etc. have been provided, the competent ministers
must publicize them without delay.

5 HI_HHOBEIL, B HEIRREE M VB 3B % I AR TEH O ZHIZOWTHERT 5,

(5) The provisions of the preceding two paragraphs apply mutatis mutandis to
modifications to the basic guidelines for implementation of operations to

facilitate promotion of ensuring supply, etc.

(NEOAT O HEAa e rR I E L ERS)
(Operations to Facilitate Promotion of Ensuring Supply to be Conducted by
JFC)
FEHIUE AR, RS A AREBCREMAREE CERHIVEERE L +ES) 5%
KOFE+—FOHEITH DT, MEMARMEEMNIBLEBL1TH> 2B TE D,
Article 14 Notwithstanding the provisions of Articles 1 and 11 of the Japan
Finance Corporation Act (Act No. 57 of 2007), JFC may conduct operations to
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facilitate promotion of ensuring supply.

(BEAE A ORI T 1 L 3605 I 7 #1)
(Implementation Policy for Operations to Facilitate Promotion of Ensuring
Supply)

FHEE NEEE, EEHRMEEMN B L EREERERTRSICESE, FFEETTED
Ll ALK, SRR E YL ZE RS O S HE U5 15 K QNI it S5 Ol o G e £
R AL O FE R LB FHICEAT 5 58 (LT Z o8k OEILHNEE —=
IZBWT MGHERIEEMNEEERFERSEH] Lvo, ) ZEDRITHITER SR,

Article 15 (1) JFC must, pursuant to the basic guidelines for implementation of
operations to facilitate promotion of ensuring supply, etc., provide a policy on
the implementation method and implementation conditions for operations to
facilitate promotion of ensuring supply and other matters necessary for
implementation of operations to facilitate promotion of ensuring supply
(hereinafter referred to as the "implementation policy for operations to
facilitate promotion of ensuring supply") as provided by orders of the
competent ministries.

2 R, BHEREREEMNIMEEBS ER A EED DL L XX, o2 TH, TBERE
DR ZZ T RITINT LR, ThWEELETLHEEE, ke T 5,

(2) When providing the implementation policy for operations to facilitate
promotion of ensuring supply, JFC must, in advance, obtain the authorization
of the competent ministers. The same applies to any modifications thereof.

3 AFEIE. ATEOB 2z L ik, Bl <L B HEOR IR IE M YE L R E T #
AR LBRTILR B0,

(3) After having obtained the authorization of the preceding paragraph, JFC
must, without delay, publicize the implementation policy for operations to
facilitate promotion of ensuring supply.

4 AT, RS ORIRE M VB L ZE RS I 5 BH e - THMHAMEIRMEE M TB LB 21T
T IER B,

(4) JFC must conduct operations to facilitate promotion of ensuring supply in
accordance with the implementation policy for operations to facilitate

promotion of ensuring supply.

(FRE e R DR E)
(Designation of Designated Financial Institutions)

FHANE EBREIX, EBEENTEDDLEIAICLY, e REERICBE L, K’
DHEFZOVTIICHEET D EROONLEZ, TOHGEICTLY | iamiRIieEES
EATOFEL L THRET DI LNTE D,

Article 16 (1) The competent ministers may, as provided by orders of the
competent ministries, designate a person found to meet all of the following
items as a person conducting operations to promote ensuring supply upon the
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person's application regarding operations to promote ensuring supply:

— H$UTEOMOBE TED L E&MEEATH L Z &,

(1) the person is a bank or other financial institution as provided by Cabinet
Order;

T B RE ORI SERS O F A X OIS HUE T D MG M IR E G B DS A
N ONT S e PRAR I F VB b 3655 6 S0 SR A FR $1 S OMILAE e PR AR 1 1 11 36055 FE i 7
FHIEE L. 2o, MEHEIRMEERER 2l E)SDMRICEMT 57201+ b0
ThHdZ L,

(ii) the person's implementation framework for operations to promote ensuring
supply and business regulations on promotion of ensuring supply set forth in
the following paragraph are in conformity with laws and regulations, the
basic guidelines for implementation of operations to facilitate promotion of
ensuring supply, etc., and the implementation policy for operations to
facilitate promotion of ensuring supply, and are sufficient to implement
operations to promote ensuring supply properly and reliably; and

= ABUAUICHRS LT, e EEE 2B IEP OMEICE T LI LN TED
RN OB AR L TWVWD Lk,

(iii) in light of the person's personnel structure, the person has knowledge and
experience that enable it to properly and reliably implement operations to
promote ensuring supply.

2 AHHHAOBEICELL2E UTIOHCBNT HEE] Lo, ) 2T L5 ET5
Flx, EBENTTEDD L ZAIZEY ., MiaHe IR M VB b 3655 % i AR # L O
HHE T DR P VAL 3655 FE i 57 $ 1T D S e e R 2B I BT 2 B (IRE L DY
FHFNARIZBNT AR RMEERBHE] 2o, ) ZED., TNEEEHFEHEL
D EFHE ST TED L2 ZFHICIRA T, EHREICRE LR TR B0,

(2) A person that intends to obtain the designation under the provisions of the
preceding paragraph (hereinafter referred to as "designation" in this section")
must provide regulations on operations to promote ensuring supply
(hereinafter referred to as "business regulations on promotion of ensuring
supply" in the following paragraph and Article 18) pursuant to the basic
guidelines for implementation of operations to facilitate promotion of ensuring
supply, etc. and the implementation policy for operations to facilitate
promotion of ensuring supply , as provided by orders of the competent
ministries, and submit these to the competent ministers accompanied with a
designation application and other documents as provided by orders of the
competent ministries.

3 A mECRITHEEB AR, B R ORI M SE 5 oD S AR o OV FEfii 7 1B 1T B3 2 =
HZOMOTEHEED TEDDFHEEDRITITR O 720,

(3) The business regulations on promotion of ensuring supply must provide
matters on the implementation framework and implementation method of

operations to promote ensuring supply and other matters as provided by orders
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of the competent ministries.

4 ROBZFDOWTNNITHELTLHEHIT. FHEZZIT LI ENTER,
(4) A person that falls under any of the following items may not obtain
designation:

— TR, T BRI REERE LT LE) TOMOBS TED HIERE
LTINS DIERFIZE S MBI INHIZESApITER L, §14Ll EOH
I BV, ZOEITEKDY  IPITEZ T L2 el ol AnbREL
TIAFEZRE LRV

(1) a person that has violated this Act, the Banking Act (Act No. 59 of 1981), or
other Act as provided by Cabinet Order, or an order thereof or disposition
based on either of these and been sentenced to a fine or severer punishment,
and for whom five years have not elapsed since the day the person completed
the sentence or ceased to be subject to the sentence;

OB RS HE NI CHOBEICLVEEEEARVIEI N, TOBIE L O H )
HEEHE L CHAFEZRRE LW

(i1) a person whose designation has been rescinded under the provisions of
Article 23, paragraph (1) or (2), and for whom five years have not elapsed
since the day of the rescission; and

= HBEATH-T, ZOEBEEITHOFZREDI BIZ, WOWTNUNCHELETLI2ERD D

D

(iii) a corporation that has a person among officers conducting the operation
who falls under any of the following:

A LDEOWEDOIZOS 2B IEICHIT T2 2N TERVWE L L TEBE N TE
D % AL PE FRi B bE DU IE 2521 THEME A B0 &

(a) a person as provided by orders of the competent ministries as being
unable to properly perform their duties due to mental or physical disorder
or has received an order for the commencement of bankruptcy proceedings
and has not had their rights restored; or

2 R NE RS - EH IS T HOBEIC L VIEEL VIS
BAIZB W T, MEIEEDOBEH LICIR D BEE 0B B X O 027 0 B FiAS -+ H
UNIZZ DR EEREEOZBE Th o - THURBEOEIH LOEMHER L T
TAEZ R L7220 D

(b) when a designated financial institution's designation has been rescinded
under the provisions of Article 23, paragraph (1) or (2), a person that was
an officer of that designated financial institution within sixty days prior to
the public notification of the date and location of hearings pertaining to the
relevant rescission of designation, and for whom five years have not
elapsed since the day of the relevant rescission of designation.

(6 & R B D 5 E D AR )
(Public Notification, etc. of Designation of Designated Financial Institutions)
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Btk EHEREIE, FBEL Lo E 13, HZEEITR D E e kR oo X34
PR, ALEET M OHERE FEOREE S 21T O HET XIIFB T OFEMEZ XRT 500 LT
Do

Article 17 (1) When the competent ministers have made a designation, the
competent ministers are to make a public notification of the trade name or
name, address, and location of the business office or office that conducts the
operations to promote ensuring supply.

2 HESMEEREIL. TomsHE L <IFARR, ERT IR MEEER 21T O B E
HLLITFEBRTOFEMAZETE T L 21X, o0, TOFLXEEREICHETH
T IER B,

(2) When changing trade name or name, address, or location of the business
office or office that conducts the operations to promote ensuring supply, a
designated financial institution must notify, in advance, the competent
ministers to that effect.

3 EBKEX. AMHOHEICEL MR bolct XX, TOBEEATRTLIHDOLT D,

(3) When there has been a notification under the provisions of the preceding
paragraph, the competent ministers are to make a public notification to that
effect.

(AR Rl DR AR SE S HURE D ZE B DFR AT )
(Authorization, etc. of Modifications to Business Regulations on Promotion of
Ensuring Supply)

FHANE eI, tReERrEEESHELETE T 2T, H61TEH. &
BREDOBF 22T 20 5720,

Article 18 (1) When modifying the business regulations on promotion of ensuring
supply, a designated financial institution must, in advance, obtain the
authorization of the competent ministers.

2 EBREIL., FEE SRR O MG fE R T 0 SE S BUR 2N S e PR AR E ZE S D 1E )
MEFEREM EANEY & RoTc LB D L &R, ZOMGHRIRMEEEG R L ZE
T2 EMTHILENTE D,

(2) When the competent ministers find that a designated financial institution's
business regulations on promotion of ensuring supply have become
inappropriate for proper and reliable implementation of operations to promote
ensuring supply, the competent ministers may order the business regulations
on promotion of ensuring supply to be modified.

(b &)

(Agreements)
FHILR cEE, e RMEEN I EER IOV TR, FEESREE & kI 5%
HaeZ ONFIZEUWEZFR L. ZHITENEDOEBZITI D LT D,

Article 19 (1) JFC is to conclude agreements with designated financial
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institutions that include matters listed as follows, and conduct its operations

in accordance thereto, regarding the operations to facilitate promotion of

ensuring supply:

—  FEESRMBERE T O e RMEE R IR D BT O RO HUEIC BT 5 FIH

(i) matters on criteria for lending conditions pertaining to operations to
promote ensuring supply conducted by designated financial institutions;

= REASMERIZ. £ OMB IR O HECRIEE SR O FERR DL T o A E
ZAERC L. AFEICRIET 52 &,

(i1) that designated financial institutions prepare and submit to JFC reports on
their financial status and the implementation status of operations to promote
ensuring supply; and

= IS FICRT Db O0EN, FEESRBEEANAT O M TR IR R K OVAE DM T
O HEFA T PR T L6 O N K OVFE i 5 1EZ O o FHE 5 TED HFHIH

(iii) beyond what is set forth in the preceding two items, details,
implementation method, and other matters as provided by orders of the
competent ministries of the operations to promote ensuring supply conducted
by designated financial institutions and operations to facilitate promotion of
ensuring supply conducted by JFC.

2 AEIX, AIEOBELRMT DXL, oD, EEREORAIZZITRITN
by, ThEEETLEEh, FkkE T2,

(2) When concluding an agreement of the preceding paragraph, JFC must, in
advance, obtain the authorization of the competent ministers. The same

applies to any modification thereto.

(I & oD FEHL)
(Bookkeeping)
B tS RESMBERIT. HEmRMEEEFICOWT, EFEETTED DL L IAICE
. RELMHZ., EBEETTEDLIFHALHEL., ZhE2RFLRITTREZ20,
Article 20 Designated financial institutions must, as provided by orders of the
competent ministries, prepare books, enter in the books matters to be provided
by orders of the competent ministries, and keep the books, regarding the
operations to promote ensuring supply.

(BB )
(Supervision Orders)

Bt —5% FBKREILZ. ZOHOHEDORHATICHNEN DD L85 L &%, fRESR
BEBITxt L, e EE B ICE LER LN ERGTE T2 N TE 5,

Article 21 When the competent ministers find it necessary for enforcing the
provisions of this Section, the competent ministers may issue orders to a
designated financial institution necessary for supervision regarding operations
to promote ensuring supply.
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(BEAS T PRAREEFE S DIRBE L)

(Suspension or Discontinuation of Operations to Promote Ensuring Supply)

ok FREmMBEI. fHemcMEERES ORI AR L, ITBEET
LLET. FBEATTEDLEIAIZED, OO, TOFLEZEBREIZMITH
A DR NS ST AN

Article 22 (1) When suspending or discontinuing, in whole or in part, operations
to promote ensuring supply, a designated financial institution must, in
advance, make a notification to that effect to the competent ministers as
provided by orders of the competent ministries.

2 EBKEIZ AHOBRECLIMER b7 &, TOEEATRTLHHDLET D,

(2) When there has been a notification under the provisions of the preceding
paragraph, the competent ministers are to make public notification to that
effect.

3 FEEARMEENIEHRMEEEG ORI A FEIL L & X%, YakdE E S mig Bt
THHEEZX, ZON1EKD,

(3) When a designated financial institution has discontinued in whole the
operations to promote ensuring supply, the designation of the relevant
designated financial institution ceases to be effective.

(5 &t o fa & O BE L)
(Rescission, etc. of Designations of Designated Financial Institutions)

B4 BEBREIE. BECMBERENE FARBENEE — 5 3UIHE =2I12%48T 5
BT XT, ZOREZRVET DL T 5,

Article 23 (1) When a designated financial institution has come to fall under
Article 16, paragraph (4), item (i) or (iii), the competent ministers are to
rescind the designation thereof.

2 TEHREIL BESMBEREANROZZONTINIHET DL ST, TOREZ
DETZENnTED,

(2) When a designated financial institution falls under any of the following items,
the competent ministers may rescind the designation thereof:

— ERARERMEEEE A B IENOBEICEMT LN TERVERDOOLND & &,

(1) when the designated financial institution is found to be unable to properly
and reliably implement the operations to promote ensuring supply:;

Z BEICELAEDITAND o7z b X,

(ii) when the designated financial institution has committed a wrongful act in
connection with the designation; or

= ZOEHRNIFZOERICESSMEE LIXINLITESSASITERK LT L &,

(iii) when the designated financial institution has violated this Act, an order
pursuant to this Act, or a disposition based on either of these.

3 FEBAREIX AIZHOHEICIVEEZIRVELLE T, ZOFZARTLIHOD
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LT 5,

(3) When the competent ministers have rescinded a designation under the
provisions of paragraph (2), the competent ministers are to make a public
notification to that effect.

(FEER R D E OBUH LEIZME S EBORE T)
(Completion of Operations due to Rescission, etc. of Designation of Designated
Financial Institutions)

NS BEESMBEREICOWT, B RE_HOREICIVIEENRZEOR T &
Kol &, XIFAIEGFE —EHE LLIFE HOBREICLI Y ZOEESRYE I L
TR YR ESRBEE Td o 72 USRI E e REE O — R REAN IR, SR4HEE
SRR NT o To B HERMEE B ORI K S BB 2/ T 5 B OFEFHANICE
WTCIE, RBIRESMEE & 27T,

Article 24 If the designation of a designated financial institution have ceased to
be effective under the provisions of Article 22, paragraph (3), or has been
rescinded under the provisions of paragraph (1) or (2) of the preceding Article,
the person that was the designated financial institution or its general
successor 1s deemed to be the designated financial institution within the scope
of the purpose of completing transactions based on the agreement on the

designated financial institution's operations to promote ensuring supply.

(BRI B AR BOR 4 il A VA O 36 )
(Application of the Japan Finance Corporation Act)

TS HHGREREE M EEBE TN D56 28T 2 RNEOME K OEEHE D
ICEBREIZOWTIE, e e B ER 2 — oL —BRE A 55 O Bl % &
OROE 21T O FEOMRMEICE T D EHE CER T ZHEERE =1\ 5) BEARICHE
TOREREMRENILESG L AR LT, FIESHER (RKoRE - —REHE
L DHE, FEHFNFROEELHLEE -HOHE, FLt+—50mE, HL+=5,%—
TOHE, HETERE=FOHE, BET KB LS OEMOMAIZE N A-ERE - HD
HIR D 2 R<, ) OHEICL Y HAREZ bRt A ARBUR A LD
BREZEMT 5, ZOLEITENT, RIREANT-USRFE - HOEp TR HEFEKE
EHLHDIE, THEREERE] &9 5,

Article 25 (1) Regarding finances and accounting of JFC and competent
ministers in cases when operations to facilitate ensuring supply are conducted,
such operations are deemed to be operations to facilitate promotion of specified
business under the provisions of Article 6 of the Act on the Promotion of
Business Developing and Manufacturing Energy-Environment Friendly
Products (Act No. 38 of 2010) and the provisions of the Japan Finance
Corporation Act apply with terms replaced pursuant to Article 17 of the Act on
the Promotion of Business Developing and Manufacturing Energy-Environment
Friendly Products (excluding portions pertaining to the row of Article 11,
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paragraph (1), item (v), Article 58, Article 59, paragraph (1), Article 71, Article
73, item (i), Article 73, item (iii), Article 73, item (vii), and Supplementary
Provisions Article 47, paragraph (1) in the table in Article 17 of the Act on the
Promotion of Business Developing and Manufacturing Energy-Environment
Friendly Products). In such cases, "Minister of Economy, Trade and Industry"
in the row of Article 64, paragraph (1) in the table is deemed to be replaced
with "Prime Minister."

2 HAHEHICHET 2 D0DIED, GTHRMEEM B EEMTONL5EITB 1T 5K
SR ARBE SR A BEEOBEOBEAICONWTIZ., ROFD FMICHE T 5 REOHE
HRZRO TS 2 7%, ENENFEED TMICHBT 52FmE T2, ZO%HAEIC
BWT, REZREMTE AL, Bm TED D,

(2) Beyond what is set forth in the preceding paragraph, regarding the
application of provisions of the Japan Finance Corporation Act in cases when
operations to facilitate ensuring supply are conducted, the terms and phrases
set forth in the middle column of the following table in the provisions of the
same Act set forth in the left-hand column of the table are deemed to be
replaced with the terms and phrases set forth respectively in the right-hand
column of the table. In such cases, any necessary technical replacement of
terms is provided by Cabinet Order.

B—KE W |17 ¥B T2 %% (RFEMEZ —EBIZET 22 &
B operations 2 X DB RIREOHELR OHEEIZ BT 5 1L
Article 11, conducted by (FRIUAERSE I+ =5) H+ =FRE—
paragraph (1), JFC T — S IBUE T L e R R e I vg b€
item (v) ¥ (LT TMsfametrfe M mbER) L v

9. ) &R, )

operations conducted by JFC (excluding
operations to facilitate ensuring supply
under the provisions of Article 13,
paragraph (1), item (i) of the Act on the
Promotion of Ensuring National Security
through Integrated Implementation of
Economic Measures (Act No. 43 of 2022)
(hereinafter referred to as "operations to
facilitate ensuring supply"))

FEHHNERD | ZOERE ZOIER, RERR L —EARICEET D 2 L
FHAILEE — | this Act (2 K D LB EOHELR DHEMEIZ B3 5 154
g this Act and the Act on the Promotion of
Article 58 and Ensuring National Security through
Article 59, Integrated Implementation of Economic
paragraph (1) Measures
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Article 71
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Article 59,
paragraph (1)

TR R 2 —RZGET D Z L IC L 228
TRPE OMECR OHEMEIZ BRI~ D EAEE 5
FHOBEIC LV BAE A THEMA T 25
EHILREH—H

Article 59, paragraph (1) as applied
following the replacement of terms
pursuant to the provisions of Article 25,
paragraph (2) of the Act on the
Promotion of Ensuring National Security
through Integrated Implementation of
Economic Measures

FREENSE Yo
%
Article 73, item
6);

Z DR
This Act

ZOWERE (RERZ —RmICHET o2 &
(2 & DL REO MR OHEREIZBE T 2 AR
B HEE CHOBEIZ LY HAE R T
HHT GGG, )

This Act (including cases when applied
following the replacement of terms
pursuant to the provisions of Article 25,
paragraph (2) of the Act on the
Promotion of Ensuring National Security
through Integrated Implementation of
Economic Measures)

TR ¥
%

Article 73, item
(iii)

B
Article 11

FH— R K ORFE IR 2 —RRICiE T 5 2
LT R DL ARIEOHEROHEEICE T 51k
BB =B HE

Article 11 and Article 13, paragraph (1),
item (i) of the Act on the Promotion of
Ensuring National Security through
Integrated Implementation of Economic
Measures

3
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Article 73, item
(vii)

RN RAE S T
H

Article 58,
paragraph (2)

TR 2 —IARICGET 2 Z L IC L D a
OrRBE D PR OHEMEIZBA - 2 VEHSE 15
B _HOBEIC LY FEAKE A THEAT 55
BAINSRE E

Article 58, paragraph (2) as applied
following the replacement of terms
pursuant to the provisions of Article 25,
paragraph (2) of the Act on the
Promotion of Ensuring National Security
through Integrated Implementation of
Economic Measures

BRFEI 265 DY+ 2%
I
Supplemental
Provisions
Article 47,
paragraph (1)

INJE D ¥R
JFC operations

N DR (MAa TR ETE (L 3EH 2 B
<o)

JFC operations (excluding operations to
facilitate promotion of ensuring supply)
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Section 4 Special Provisions for the Small and Medium-Sized Enterprise
Investment and Consultation Corporation Act and the Small and
Medium-Sized Enterprise Credit Insurance Act

(P IMEEE DIEFR)

(Definition of Small and Medium-Sized Enterprises)

BAARE ZOFICENT MR LT, ROBZONTANIELET 8%

AN

Article 26 In this Section, "small and medium-sized enterprises" means a person
that falls under any of the following items:

— BEAREOFITHE OREN =ML T O QN H L 9~ 5 1636 B 0 B
SHAUTOREEOMEANTH - T, JEHE, EBEE. BT oMo (K5
NHENSETICHET 2EBEPE L SOHRST CTEDLEMERS, ) ITBTD
FELTELFELLTEDLLOD

(1) any company whose amount of stated capital or the total amount of capital
contribution is 300,000,000 yen or less and any corporation or individual
whose number of regularly hired employees is 300 or less, which mainly
engages in the business classified under manufacturing industry,
construction, transportation or other business categories (excluding business
categories provided in the following item through item (iv) and business
categories as provided by Cabinet Order in item (v));

BARGOFEXITHE OMREN B LT O NS H R 3 208 0 HR
BAUTFTORMEKROEANTH - T, HEE (FLTOET TED DL EMEIR, )
BT HFELTHFHELLTEDDLOD

(i1) any company whose amount of stated capital or the total amount of capital
contribution is 100,000,000 yen or less and any corporation or individual
whose number of regularly hired employees is 100 or less, which mainly
engages in the business classified under wholesale business (excluding
business categories as provided by Cabinet Order in item (v));

= EARSOFEUIHE ORI T T HLL T O NS HE RHE R 3 216 B 0%
DEAUTOSAH L OEANTH-> T, —ERE (Fh5OBS TED DL EML R
<o) WCRBRTOHFXZ2EL2FELLTEDDLD

(iii) any company whose amount of stated capital or the total amount of capital
contribution is 50,000,000 yen or less and any corporation or individual
whose number of regularly hired employees is 100 or less, which mainly
engages in business classified under service industry (excluding business
categories as provided by Cabinet Order in item (v));

M EARESOFE ST E ORMEN I T 7 LT O NS HRHE 9 2 1B 0%
DHAANUTOSHERMEANTH - T, /IEHE (RETOES TED D EMEZ R
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(iv) any company whose amount of stated capital or the total amount of
contributions is not more than 50,000,000 yen, or a company or an individual
whose number of regularly hired employees is 50 or less, which mainly
engages in business classified under retail industry (excluding business
categories as provided by Cabinet Order in the following item);

. BARESOHENIIHEOREDNB BT TEDLHRET LICHNT TED LB T O
HA T HIHER T 5 XBDOBNRE DX L IZBA TED LB T oL T
EATH-T, ZOXEMRIIBT L HELED2FELLTEDLHD

(v) any company whose amount of stated capital or the total amount of
contributions is not more than an amount provided by Cabinet Order for each
business category as provided by Cabinet Order and any company or
individual whose number of regularly hired employees is not more than a
number provided by Cabinet Order for each business category which mainly
engages in business in that business category;

N ARFEME

(vi) enterprise cooperatives;

t WEMAS

(vii) cooperative partnerships;

N FEWBEEE. HBREMAEASSEDOMORROIEHIZ LD L SNTHAE K OE
DEEGETH-T, BHTEDLHD

(viii) business cooperatives, federations of cooperatives, or other partnerships
or federations thereof established pursuant to a special law, as provided by
Cabinet Order; or

U BEZFELLIFEXRLTHENTHS T, HREHTO2EEBEOEN =H AU TD
Lo AIEZICHEIT2b0%kR<, )

(ix) any corporation which mainly engages in medical practice whose number of
regularly hired employees is 300 or less (excluding what is set forth in the
preceding items).

(H/ M B E B BR NS HTE D K3 51])
(Special Provisions for the Small and Medium-Sized Enterprise Investment
and Consultation Corporation Act)

B _ottsk P EEREERERASHIT. TMEEREERRASHE (Bi=+N
EEREE ) BLEE -HAZICHT 2FHEDIID, RICHIT 2FELITHI 2 L
MTED,

Article 27 (1) Small and medium-sized enterprise investment and consultation
corporations may undertake businesses listed as follows beyond the businesses
listed in the items of Article 5, paragraph (1) of the Small and Medium-Sized
Enterprise Investment and Consultation Corporation Act (Act No. 101 of 1963):
— FUNMREBRENRERGHREELIT O LOICERSOREN (M 282 DA
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(1) subscription for shares issued by a small and medium-sized enterprise at
the time of the incorporation of a stock company with an amount of stated
capital exceeding 300,000,000 yen for the purpose of conducting an approved
business to ensure supply, and the holding of shares pertaining to the
relevant subscription; and

- EP/ME%%‘O) 2 bERBOEN (BN 22 DA REMG IR FELIT
ITCDITME LT LEBOTEL K DT OIZFITT DR, kTR Gk TR
MEMHEICAH SN b OEBRLS, ) UTFETAOMMTES (PN EERE Bk
ASHIERLRE —HE SICHET 2R TR ESEZ VWS, LIS 0)77
BWTRHL, ) ©nl% T&U\él ZHZ TR DR TR TR (2 01T
FAT 4L, IR S TR x & e, ) SR T HOMEAT AR % (%ﬂ%%ﬁ‘@*@ﬁ
FAE AT SN TR TRMEDOATHEIC L 0 B TS, XFBiR S ek x5
tr, ) OREAE

(i1) subscription for shares, share options (excluding those attached to bonds
with share options), or bonds with share options, etc. (meaning bonds with
share options, etc. as provided in Article 5, paragraph (1), item (ii) of the
Small and Medium-Sized Enterprise Investment and Consultation
Corporation Act; hereinafter the same applies in this item) issued by a small
and medium-sized enterprise which is a stock company with an amount of
stated capital exceeding 300,000,000 yen to raise funds necessary to conduct
approved business to ensure supply, and the holding of shares, share options
(including shares issued or transferred due to the exercise thereof), or bonds
with share options, etc. (including shares issued or transferred due to the
exercise of the share options attached to the bonds with share options, etc.)
pertaining to the relevant subscription.

2 AHEZZICHT 2 FET, T EEREERERASHEOEMICOVWTIR, £ E
NREELRF—HE S ROE _FOFEEL LT,

(2) Regarding the application of the Small and Medium-Sized Enterprise
Investment and Consultation Corporation Act, the businesses listed in the
items of the preceding paragraph are respectively deemed to be businesses
under Article 5, paragraph (1), items (i) and (ii) of the Small and Medium-Sized

Enterprise Investment and Consultation Corporation Act.

(N ZEAE T ORBRIE O e i)
(Special Provisions for the Small and Medium-Sized Enterprise Credit
Insurance Act)
NS HUMEZERAIRBGE (B AEEERE _m N PG BRI
HE 3 o8 irR (BEIUE L OB HLEIZIBWW T E@RR) v o, ) o [RES =5
O HICHRET 2 \EEARR CELEICIBWT MEHRERBR] 2vH, ) X iIEJ
EHE =0 =B —HIZHET 280/ AR GEILEIZBWT TR AfRbR] &
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HTHE =KD =ZF—HIIHET 2EFORIETH - T, e MG IR I3 I EL R

ERIRLbDE NI, UFZORICBWTHL, ) 2T 7ef/Me¥ERITRLBD
IZOWTDRDED EAIZHET D FIEORE OwE IO\ TIE, 2 OBEHFRE
OIS 25013, RRO THICHEIT 550 E 7 2,

Article 28 (1) Regarding the application of the provisions of the Small and
Medium-Sized Enterprise Credit Insurance Act (Act No. 264 of 1950) that are
listed in the left-hand column of the following table pertaining to insurance
relationships of ordinary insurance provided in Article 3, paragraph (1) of the
Small and Medium-Sized Enterprise Credit Insurance Act (referred to as
"ordinary insurance" in paragraphs (4) and (5)), unsecured insurance provided
in Article 3-2, paragraph (1) of the Small and Medium-Sized Enterprise Credit
Insurance Act (referred to as "unsecured insurance" in paragraph (5)), or
special petty insurance provided in Article 3-3, paragraph (1) of the Small and
Medium-Sized Enterprise Credit Insurance Act (referred to as "special petty
insurance" in paragraph (5)) for which small and medium-sized businesses
have received a guarantee related to ensuring supply (meaning guarantees of
obligations provided in Article 3, paragraph (1), Article 3-2, paragraph (1), or
Article 3-3, paragraph (1) of the Small and Medium-Sized Enterprise Credit
Insurance Act pertaining to funds necessary for approved business to ensure
supply; hereinafter the same applies in this Article), each term and phrase
listed in the middle column of the same table is deemed to be replaced with the
corresponding term and phrase listed in the right-hand column of the same
table.

FEARE I RO GEE | BRFHR 2 —RRICEET 2 2 S IC kDL e
Article 3, FEN DRFE D FE LR DHELE (Z B9~ D 1AM (H U4
paragraph (1) the total EHEEN A =7) & _+HN\EKFE-HIIHE
insurance value | 92 A iR BIEORGE (LA T TG et B
BLRFE] W09, ) 1Tk D IRBRBISR OLRIR
EE DA FHER & 2 O O ERERBIGR O PRER AT
MOBRHRE D ENEN

the total insurance value of insurance
relationships pertaining to the
guarantees related to ensuring supply
under the provisions of Article 28,
paragraph (1) of the Act on the
Promotion of Ensuring National Security
through Integrated Implementation of
Economic Measures (Act No. 43 of 2022)
(hereinafter referred to as "guarantee
related to ensuring supply") and the
total insurance value of other insurance
relationships, respectively,
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=% the total DEFHEED TN

Article 3-2, insurance value | the total insurance value of insurance

paragraph (1)
and Article 3-3,
paragraph (1)

relationships pertaining to guarantees
related to ensuring supply and the total
insurance value of other insurance
relationships, respectively

FoROTE= | UEEASORE | B HEIRBIHERGE R O OO LREE Z &
RO =50 DHH 2. ENENEZEASDHED I H

o .| out of the out of the amount of the relevant

Article 3-2, amount of the borrowings for each guarantee related to
paragraph (3) relevant ensuring supply and other guarantee
and Article 3-3, | borrowings

paragraph (2) MHEBE S e % BEELORBIE S OV DL D RFE Z &

the debtor 2. UEEBE
the debtor for each guarantee related to
ensuring supply and other guarantee

2 HUNREGERARBRIES =S50 LHE - HICHET 2 ARG BERRRORRESR TH
2T, MAGHEORBIEPRAEZ 52 1T 7o P/ IMEZEE ITFR 5 6 DIZ DWW T ORI K ORISR
HOBEDBENCHOWTIE, RGRE—HD [TEM) LH 2013 T=(EM R
—IRRNZEET D 2 LI K DR RRE OISR OHEEIZB T D15/ (4 IS I
+=%) FH+=LF-EHE S ICHET 2R EM G FEEICLERES (LIF MMt
feERFEER] LW, ) USDOERITR D EE ORFEIZER D RRBIR IOV T,
TAEMD) ) ey TIMEM EH501E TREM (BHEHRFEEESUINDOE IR D
B DIRFEITAR D RRBARICOW TR, TEN) | &, RAE&EE_HP T2{EM] & &
L01E T=EM (MEHRFEE S LN OE &R DEE ORIEICLR D RERBERIZD
W, ZEM) ) T 5,

(2) Regarding the application of the provisions of Article 3-7, paragraphs (1) and
(2) of the Small and Medium-Sized Enterprise Credit Insurance Act to
insurance relationships in overseas investment-related insurance under the
provisions of Article 3-7, paragraph (1) of the Small and Medium-Sized
Enterprise Credit Insurance Act which pertains to small and medium-sized
enterprises that have received a guarantee related to ensuring supply, the
term "200,000,000 yen" in Article 3-7, paragraph (1) of the Small and Medium-
Sized Enterprise Credit Insurance Act is deemed to be replaced with
"300,000,000 yen (200,000,000 yen for insurance relationships pertaining to
guarantees of obligations pertaining to funds other than funds necessary for
approved business to ensure supply under the provisions of Article 13,
paragraph (1), item (i) of the Act on the Promotion of Ensuring National
Security through Integrated Implementation of Economic Measures (Act No. 43
of 2022)(hereinafter referred to as "funds for business to ensure supply™)", and
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the term "400,000,000 yen" is deemed to be replaced with "600,000,000 yen
(400,000,000 yen for insurance relationships pertaining to guarantees of
obligations pertaining to funds other than funds for business to ensure supply),
and the term "200,000,000" in Article 3-7, paragraph (2) is deemed to be
replaced with "300,000,000 yen (200,000,000 yen for insurance relationships
pertaining to guarantees of obligations pertaining to funds other than funds for
business to ensure supply").

3 HUNMEERE ARBRIES =50 )\ FE—HIZHRE T 2 FERBRROKRRER TH -
T, PG HEORBIERGE A 2 T 72 TN ER TR D B DIZ DWW T ORI KL O S5 1A
DOBE DN DN TIE, REF—HS [ ZEH] LHo0id T=(FH @EHFRE
—RINCEET D 2 LI L DR EREOMEROHEEICEE T 2154 (B FE LR N+
=) BHERE-HE-SICHET 2B EMGHMRERICLERES (LIT T
MRFEEER] &V, ) UAOEEITRDER DRIEIZISR D RBEERIZ OV T,
ZEM) 1 e TIEM) & 2001% TREM (HEMRFEE SN OESITIHRD
B DIRFEIAR 2 IRERBIGRICOW TR, TME) | & FSE ZHET T2EMN) &b
L01% T=(8M (HHEHEIRFEE LS OB B IR D EH OIRFEICER D IRERBILR IC D
Wi, EH) 1 T,

(3) Regarding the application of the provisions of Article 3-8, paragraphs (1) and
(2) of the Small and Medium-Sized Enterprise Credit Insurance Act to
insurance relationships for new business development insurance under the
provisions of Article 3-8, paragraph (1) of the Small and Medium-Sized
Enterprise Credit Insurance Act which pertains to a small or medium-sized
business that has received a guarantee related to ensuring supply, the term
"200,000,000 yen" in Article 3-8, paragraph (1) of the Small and Medium- Sized
Enterprise Credit Insurance Act is deemed to be replaced with "300,000,000
yen (200,000,000 yen for insurance relationships pertaining to guarantees of
obligations pertaining to funds other than funds necessary for approved
business to ensure supply under the provisions of Article 13, paragraph (1),
item (i) of the Act on the Promotion of Ensuring National Security through
Integrated Implementation of Economic Measures (Act No. 43 of
2022)(hereinafter referred to as "funds for business to ensure supply"))," the
term "400,000,000 yen" is deemed to be replaced with "600,000,000 yen
(400,000,000 yen for insurance relationships pertaining to guarantees of
obligations pertaining to funds other than funds for business to ensure
supply)," and the term "200,000,000 yen" in Article 8, paragraph (2) is deemed
to be replaced with "300,000,000 yen (200,000,000 yen for insurance
relationships pertaining to guarantees of obligations pertaining to funds other
than funds for business to ensure supply)."

4 EdRBRORBRER TH > T, HaHERBEDERIEIZR D b DIZHOWTO F/NMeElE
MRBRIESR =4 _HR OB EFOBREDOEMIZ oW T, FEF Hoot+t) &
b KOFESGEH TEaoE+ (EEARBR, Fol/hA0RER, REVE PEHERRER, &
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(4) Regarding the application of the provisions of Article 3, paragraph (2) and
Article 5 of the Small and Medium-Sized Enterprise Credit Insurance Act to
ordinary insurance relationship pertaining to guarantees related to ensuring
supply, the terms "70 percent" in Article 3, paragraph (2) of the Small and
Medium-Sized Enterprise Credit Insurance Act and "70 percent (80 percent for
unsecured insurance, special petty insurance, current assets insurance,
pollution prevention insurance, energy conservation insurance, overseas
investment-related insurance, new business development insurance, business
reconstruction insurance, and specific corporate bond insurance)"in Article 5 of
the Small and Medium-Sized Enterprise Credit Insurance Act are deemed to be
replaced with "80 percent."

5 iR, EEHERORER SUIFRR N D RR ORI Th - T, AT IRBIEIRAEIC
B2 HDITONTOLREBREI ORI, F/IMEZERERRBRIESNRZOBEIC) N LT,
TRERBFITHET O _LRNIZBWTH T TED DR LR U TR LE T 5,

(5) The amount of insurance premiums in an ordinary insurance, unsecured
insurance, or special petty insurance relationship pertaining to a guarantee
related to ensuring supply is the number arrived at by multiplying the
insurance amount by the rate provided by Cabinet Order that is set within two
percent per annum, notwithstanding the provisions of Article 4 of the Small
and Medium-sized Enterprise Credit Insurance Act.

FHE KEEEWEFIRLITBREOEME
Section 5 Development of Market Environment Pertaining to Specified
Critical Products, ete.

(FrEEEYEE IR LA BTG ZES L OBR)
(Relationship with Fair Trade Commission Pertaining to Specified Critical
Products, etc.)

BoPLS BEBREE F—0X(MICBRT 28ELEL L EOFEOHFEITR D MG
HEPRFIENZ DWT, BB -HORE GBHERE-HOBEIZLIILLORELZ S
o, WHIZBWTRHIL, ) 2L &9 ET25BICBWT, RERH L ERO DL & XTI,
U IR DA EICOW T, A ERGIZBRICERZ RO DL Z LN TE D,

Article 29 (1) When intending to grant an approval of Article 9, paragraph (1)
(including approvals of modifications under the provisions of Article 10,
paragraph (1); the same applies in the following paragraph) to a plan for
ensuring supply pertaining to an application by two or more persons engaged
in businesses that fall within the same industry, the competent ministers may,
when the competent ministers find it to be necessary, seek the opinion of the
Fair Trade Commission on the plan for ensuring supply pertaining to the
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relevant application.

2 ANERSIZBERIT. REINH DL RO DL LT, EBREICR L, ATEOBEIC X
DERZRD NG HERFE ChH > TEBREDNFEINLLHE HORBREZ LTEHD
IZOWTEREZBRRDZENTE D,

(2) When the Fair Trade Commission finds it to be necessary, the Fair Trade
Commission may state an opinion on a plan for ensuring supply for which an
opinion has been sought under the provisions of the preceding paragraph that
the competent ministers have granted an approval of Article 9, paragraph (1).

(5 & B 2 5 (2R 2 BARLE RE & O BELR)
(Relationship with the Customs Tariff Act Pertaining to Specified Critical
Products, etc.)

Fot5 EBEREIX. ZOHETHEED D LRFEREMEEIZHREDL HDIZONT,
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BRI HNE) BERE ZHICHET 2MBeE Vo, BT ZOHEIZEWTH
Co ) O ZEZT 2 EMOWHADEFEROYZMANAILOESE CHiZmBI& DR
ez icBWE FAEOME % EPE L TODARMOEHEIZIRD, LT ZOHEIZENT
L, ) ICEENREELZH 2, HALITEAL2BEARH Y, IFKRLOEEDH
N B FEEWCHIT D EFEFEIZONTOFRFHLN & 5 & BT 258128\ T, S
MOATONDITAHICL Y ERZKLOCEROZEZHE 5 FERA KRR LT L 72O 0H
NHDHERDDLEXT, A TEDDEZAICLY, RSFENEICHET 2HAIZE
TOHORBZNET HDREICYZHAELITO ZLZRODHENTE D,

Article 30 (1) In the case where the competent minister considers that, with
respect to industries under its administrative jurisdiction that are related to
specified critical products, etc., there is sufficient evidence with regard to the
fact of the importation of product to which subsidies (meaning the subsidies
under Article 7, paragraph (2) of the Customs Tariff Act (Act No. 54 of 1910);
hereinafter the same apply in this paragraph) are granted, directly or
indirectly, to production or export in any foreign country and the fact that such
importation causes or threatens to cause material injury to the domestic
industry (limited to an industry which produces like products of such products
to which the said subsidies are granted; hereinafter the same apply in this
paragraph) or materially prevents the establishment of domestic industry, and
if the competent minister find it necessary to prevent in advance a situation in
which the security of the nation and its citizens is undermined due to actions
taken from the outside, the competent minister may, as provided by Cabinet
Order, request the minister with jurisdiction over affairs concerning
investigation under paragraph (6) of that Article to conduct such investigation.

2 FHBKREIX ZOWMETLIEXED ) BREEEWEEIHRDL B DIZONT, RYE
e (BABEREFENKE -HIIHET 2 ULV I, LT ZOHEIZBWTIH
Lo ) SNTBWOMADORIZL LM ADAOESRE (RYUBETESNT-BY LF
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(2) In the case where the competent minister considers that, with respect to
industries under its administrative jurisdiction that are related to specified
critical products, etc., there is sufficient evidence with regard to the fact of the
importation of dumped product (dumping meaning the dumping under Article 8,
paragraph (1) of the Customs Tariff Act; hereinafter the same applies in this
paragraph) and the fact that such importation causes or threatens to cause
material injury to the domestic industry (limited to an industry that produces
the like products of the dumped product, hereinafter the same applies in this
paragraph) or materially prevents the establishment of domestic industry, and
if the competent minister find it necessary to prevent in advance a situation in
which the security of the nation and its citizens is undermined due to actions
taken from the outside, the competent minister may, as provided by Cabinet
Order, request the minister with jurisdiction over affairs concerning
investigation under paragraph (5) of that Article to initiate such investigation.

3 FHBREIX., TOFMETLHEED D BREEREMEFILED S DIZONT, SHEIC
B DMk DIRIEE DM TS 2o T FIE DO LI K 2 R E OFEFE O B/ O A
ORI (RO ENBAEERICHT D HBOMINEET, ) OFFERPYHLEY Ol
AR EREOWE = DM RPN EREFE T oWEDOEEICEAT 5 AKMOEIEICE
ReHELEZ, IEZLD2BENRHLFEIONTO 325 L0 & 5 & Bk
HGEIZBNT, AL BTN ITRICE YV EREVEROZEZE R ) FEEL R
RIZBHIET 272D ER S H RO D E XL, O TEDDLE ALK, HlER
EEILRFANEICHET 2HEICEAT 2FE L ET 52 REICYHELZITO 2 L%
KDL ENTED,

(3) In the case where the competent minister considers that, with respect to
industries under its administrative jurisdiction that are related to specified
critical products, etc., there is sufficient evidence with regard to the fact of an
increase in imports of specified type of products(including an increase in the
ratio of such imports to the total domestic production) as a result of a decline
in the price in a foreign country or other unforeseen developments of
circumstances and the fact that importation of such a product causes or
threatens to cause serious injury to the domestic industry which produces the
like product or other products whose usage compete with directly , and when
the competent minister find it necessary to prevent a situation in which the
security of the nation and its citizens is undermined due to actions taken from
the outside, the competent minister may, as provided by Cabinet Order,
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request the minister with jurisdiction over affairs concerning investigation
under Article 9, paragraph (6) of the Customs Tariff Act to initiate such
Investigation.

4 EBKEF, fiZHOBREICLDIHEORDZ LIZHAETH- T, YUkl E 2 Bth
THZEMRELZE XL, YiERDZ LEERREDORDIT/HR D FEOMEL AR
THLDET D,

(4) In the case where the competent minister has made a request for
investigation under the provisions of the preceding three paragraphs, and
when a decision to initiate the investigation has been made, the competent
minister is to publicize the outline of the fact that the request has been made
and the facts pertaining to such request.

BAH REMBERRIBEANCLSIZE
Section 6 Support by Stable Supply Support Corporations

(2 E A e PR SCBRIE N D FRE L UER)

(Designation and Operations of Stable Supply Support Corporations)

Fot—5% EBREIL. ZEMEHRREREE LKL E MG RIHEL T $Hc o & |
FHATTEDD &AL —EHEN —RMEEANZOMEBE S TED
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THIENTED,

Article 31 (1) The competent ministers may, pursuant to the guiding principles
on ensuring stable supply and policies on initiatives for ensuring stable supply
and as provided by orders of the competent ministers, designate for each
specified critical products a general incorporated association, general
incorporated foundation, or other corporation provided by orders of the
competent ministries, that is found to be in conformity to all the following
items regarding operations provided in paragraph (3) (hereinafter referred to
as "operations to support ensuring stable supply" in this Chapter and Article
96, item (iii)) at the application thereof as a stable supply support corporation.
—  REBGHER SR ES 2 ENOMIIC T T D 2 &N TE DR O

MR EZATHHDOTHD Z &,

(i) the corporation has the financial base and technical capability sufficient to
properly and reliably conduct the operations to support ensuring stable
supply;

= REMRG TR SCER 2 O ERARH 3 2 E A M OR A TR EHC IR S LI TH D Z
&

(i1) the corporation's implementation framework for operations to support
ensuring stable supply is appropriate in light of the guiding principles on
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ensuring stable supply;
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BRNbDTHDLZ L,

(iii) if the corporation conducts operations other than operations to support
ensuring stable supply, conducting those operations is not likely to impede
the proper and reliable implementation of the operations to support ensuring
stable supply; and

W Ai=5ZH8T2bD0DIEh, BEMMHER SR EE ZBIEDOMEICERT L Z
EIMTEDLHDELT, FHBEEFTTEDLIEEICHEET LD THDZ L,

(iv) beyond what is set forth in the preceding three items, the corporation
conforms to the criteria provided by orders of the competent ministries to be
able to properly and reliably implement the operations to support ensuring
stable supply.

2 ROFZDNTNNIEETHE T, AHEOBEICLLEE (LT Z oIk T

FEE] WO, ) 2ZTDHITENTER,

(2) A person that falls under any of the following items may not receive the
designation under the provisions of the preceding paragraph (hereinafter
referred to as "designation" in this Section):

— ZOEREOHEITER L, HIAE L, ZOHITEKDY | IIPITE22T 5
TN BRoTANGEE LT AL R LRnE

(1) a person that has violated this Act and was sentenced to punishment and for
whom two years have not elapsed since the day the person completed the
sentence or ceased to be subject to the sentence;

BN E I CHOBEICLVIREEZRVIEI N, TOBIE L O H )
HEAE L T EZRE LRV

(i1) a person whose designation was rescinded under the provisions of Article
41, paragraph (1) or (2), and two years have not elapsed since the day of the
rescission; or

= XTORBEDIBIZ, BHSIlETIENDLH

(ii1) a corporation that has an officer that falls under item (i).

3 REMKHERSEIEANT., EEATTEDDLE ALY, RITHEIT 2 EEZIT
bOLET D,

(3) A stable supply support corporation is to conduct the following operations as
provided by orders of the competent ministries:

— WEHREHERFERE DR EMGHARFELIT ) LDICHLERESIITKTDHIOD
B & 222452 L,

(1) providing subsidies to be allocated to funds necessary for approved business
entities to ensure supply to conduct approved business to ensure supply;

= REBGHERFEERE D REMRMGHERFELIT O LDICHLBERECOEMN T 21T O
ERbER G =+ =45 _HENSIZBWT EMemigiE tvwo, ) ITxL,
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FlFAife ez 3fad 52 &,

(ii) granting compensation for interest to financial institutions that lend funds
necessary for approved business entities to ensure supply to conduct
approved business to ensure supply(hereinafter referred to as "loan financial
institutions" in Article 33, paragraph (2) item (iv));

= BEBGHERSEES OISR LT D REREME F O R EMAGHERICE T 2 FH
DI ZIT I T &,

(iii) collecting information on ensuring stable supply of specified critical
products, etc. covered under the operations to support ensuring stable
supply;

W2 E AT R SR FER ORI R & T 2 K E B E O L EMAGHER O T2 DIZ 03
ESINDHFEHIZONWT, YN EEEVEFOLEMRGHERZXA S LT 2HDR
SRR T D &,

(iv) responding to inquiries and requests for consultation regarding matters
necessary to ensure stable supply of specified critical products, etc. covered
under the operations to support ensuring stable supply from persons
intending to ensure stable supply of the relevant specified critical products,
etc.; and

o RIS D EBICME T 0¥ AT Z L,

(v) conducting operations incidental to the operations listed in the preceding
items.

4 FHBREZ, BEL T8 - TL, EHEERTTEDDL L ZAICLD, HHULE
HEHE e DR SCERIE N DN 2 TE A T DR SCIR S % i 4~ D BRICHE 5 ~& B (LU Z 0 fi
(CBWT TR R ERALE] L), ) ZEDLIbLD LT D,

(4) In making a designation, the competent ministers are to provide, as provided
by orders of the competent ministries, criteria to be followed when the relevant
stable supply support corporation implements operations to support ensuring
stable supply (hereinafter referred to as "implementation criteria to support
ensuring supply" in this Section).

5 FHKREIX, BHEMMAEEREELTOL L XX, 00D, MEKEZOM
BRITEBUEEE O R I L 2 i T 57220,

(5) When providing the implementation criteria to support ensuring supply, the
competent ministers must, in advance, consult with the Minister of Finance
and the heads of other relevant administrative organs.

6 EBKREIL, EmARIEFEREELZED L &L, TNEARLRTT R B2
VY,

(6) When having provided the implementation criteria to support ensuring supply,
the competent ministers must publicize the criteria.

7 T ZHEOBUEL, MR SR FEREAEDO L HIC O W THN T 2,

(7) The provisions of the preceding two paragraphs apply mutatis mutandis to
modifications to the implementation criteria to support ensuring supply.
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(2 e HEAR T IR SR IE N DFRE DA TRE)
(Public Notice, etc. of Designation of Stable Supply Support Corporations)

Ttk FBHEREIZ, BELX L Eid. SZEE IR L EMGHRSRIEND
AR, AT R OV TE HE AR T DR SCER 367 21T 5 8 ZE P UL P O P AE HE DN FRE I
RORFEEEME N TRTHLDET D,

Article 32 (1) When the competent ministers have made a designation, the
competent ministers are to make a public notification of the name, address,
and location of the business office or office that conducts the operations to
support ensuring stable supply of the stable supply support corporation
pertaining to the relevant designation, and the specified critical products
pertaining to the designation.

2 REMBKHERSEIENT, ZOAFR, F XITLEMGHR B EL 1T O B30T
HLLITFEBEROFEMEAZET T 2T, o0, TOFL EBREIZHETH
T EIR B 7R,

(2) When changing name, address, and location of the business office or office
that conducts the operations to support ensuring stable supply, a stable supply
support corporation must notify, in advance, the competent ministers to that
effect.

3 EBREIX MEHOBRECI2EH ST EIL, ZOREATTLIHD LT D,

(3) When there has been a notification under the provisions of the preceding
paragraph, the competent ministers are to make a public notification to that
effect.

(22 E ML T PRSI ZE S BLFR)

(Business Regulations on Operations to Support Ensuring Stable Supply)
ot =5 wEMBHRERSIBRIENL, REMGHRRSREES 21T L &iX, EH4EN
TEDDETAIZEY, HBELZEMTHIRSIRZEL OBMANT ., L E BRI SR
BICET 28R LT ZoRICEWNT IZEMRGHRARSEESBRE] LWvwo, ) 2E
W, EBKREORA 22T 2T s2n, TREERLEI Tl d, Ak
LT 5,

Article 33 (1) When conducting operations to support ensuring stable supply, a
stable supply support corporation must, prior to commencing the relevant
operations to support ensuring stable supply, provide regulations on operations
to support ensuring stable supply (hereinafter referred to as "business
regulations on operations to support ensuring stable supply" in this Article)
and obtain the authorization of the competent ministers as provided by orders
of the competent ministries. The same applies when intending to make
modifications thereto.

2 REMKHERIEESHBETED DI NEFHIT, kOB LT5,

(2) Matters to be provided in the business regulations on operations to support
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ensuring stable supply are as follows:
— HBEROIFEHEREDNE
(i) specified critical products pertaining to the designation;
= REBNGHER SR ES OXR & R L EM R FEICEAT 55 E
(ii) matters on approved business to ensure stable supply covered by the
operations to support ensuring stable supply;
= =R CHE - SIBIT 2 EBICET S IRICHEIT D FIH
(iii) the following matters on operations listed in Article 31, paragraph (3),
item (1):
A REHHEHEIRFEF TR T 2 PR e DO AT OB T 5 FIH
(a) matters on requirements for providing subsidies to approved business
entities to ensure supply;
2 REHHGHEIRFER I X DB O HEEE ISR T N & I
(b) matters for approved business entities to ensure supply to state in
applications for issuance of subsidies;
N REMFE TR F R TR D IR DT ODTEITER LA T & R T 5
HIH
(c) matters on conditions to be attached to decisions on the issuance of
subsidies to approved business entities to ensure supply; and
= ADPOBAETICHITL2HbODIEN, REDOZMICEA LLERFHLE L TERS
B TED DHHEIH
(d) beyond what is set forth in (a) through (c), matters to be provided by
orders of the competent ministries as matters necessary for issuance of
subsidies;
W =t —5RE _HE SICBT 2 EBICET 2 RICET 5FH
(iv) the following matters on operations listed in Article 31, paragraph (3), item
(i1):
A BT RBERR ) D R ARG & 0 SRR O BAEIZ B S IR
(a) matters on requirements for granting compensation for interest to loan
financial institutions;
2 BTSRRI X AR F eSO R ISR T & FH
(b) matters for financial institutions to state in applications to grant
compensation for interest;
N BRI BI T )T D R Al AR @ O SR OB EITER LA R E LRI 5 5F
H
(c) matters on conditions to be attached to decisions on granting
compensation for interest to loan financial institutions; and
= ADPOANAETIHEIT 2 bODIEN, FIFHfa O A L EREHE LT
FEHEESTED D HHE
(d) beyond what is set forth in (a) through (c), matters to be provided by
orders of the competent ministries as matters necessary for granting
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compensation for interest;

T LEMREHER SRIEANESZR T 258100 > Td, Y@ E e it RIEAN
B oEHIZET 54 H

(v) when establishing a fund for stable supply support corporation, matters on
management of the fund for the relevant stable supply support corporation;
and

NOEIE I D b ODIEN, KEMBGHER SRR I LLERFIHE LTES
B TEDDFHE

(vi) beyond what is set forth in the preceding items, matters to be provided by
orders of the competent ministries as matters necessary for operations to
support ensuring stable supply.

3 EHKREIX, F—HOROHFENLEMGHREARTES, ZEUE ORI $
F OEAEFE R SCIR I MBI &35 & & b, DB MAAHECR S 27 4 8 £ ) D ff
FIZET H7DICF 02D THLEROL L XL, TORAZTLHDOET D,

(3) When the competent ministers find that the application for authorization of
paragraph (1) is in conformity with the guiding principles on ensuring stable
supply, policies on initiatives for ensuring stable supply, and the
implementation criteria to support ensuring supply, and is sufficient to
properly and reliably implement operations to support ensuring stable supply,
the competent ministers are to give the authorization.

4 FEBREEZ, FHORBAZTLL T, Hor U, MBRKEEOMBIFRITBHE
BED Rk L 722 T uiZ 72 5720,

(4) When giving the authorization of paragraph (1), the competent ministers
must, in advance, consult with the Minister of Finance and other heads of
relevant administrative organs.

5 LEHHEHERSRRIENT, F—HOBW 222 L&k, Bl ZorEMkis
MR BEEGHBE L AR L 2T X B0,

(5) When a stable supply support corporation has obtained the authorization of
paragraph (1), it must, without delay, publicize the business regulations on
operations to support ensuring stable supply.

6  EBRKEIL, LEHE fEOR B N O % T B RG Te Or ST E S BURR 73 22 8 (LA e R 55
A¥aEE, LE MG R DU T B ST M PR SR A EICH G L R < R o To L RY
5L &L, TORERGHREREEBHBREZER T RE L 2mTHI LN TE D,

(6) When the competent ministers find that a stable supply support corporation's
business regulations on operations to support ensuring stable supply are no
longer in conformity with guiding principles on ensuring stable supply, policies
on initiatives for ensuring stable supply, or the implementation criteria to
support ensuring supply, the competent ministers may order the business
regulations on operations to support ensuring stable supply to be modified.

(2 T BAR e PR SCERTE N 2 42)
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(Funds for Stable Supply Support Corporations)

FotE LEMMAHERSERENL, FBRE AT IR S8 F i A TV T4
L EMAGTREAR SCVE N MT O REMFEHER IR ESE & L TROBEZONTIZH %Y
THHLDORPZNITHMET 2EFICHET 2 FEHZEDHEITIE, ZNDDEFHITHE
TOHEMIATLHOOES (LT ZOHiROEILHILRIZEWNT e R
BIENER] Lo, ) T, WHOHEICLV RfFZ2Z I -4ibhet b > TIh
IZRTDHbD LT D,

Article 34 (1) When the competent ministers have provided matters on
operations that fall under both of the following items and operations incidental
thereto as operations to support ensuring stable supply conducted by a stable
supply support corporation, the relevant stable supply support corporation is to
establish a fund to be allocated to the costs required for such operations
(hereinafter referred to as "fund for stable supply support corporation" in this
Section and Article 99) and allocate subsidies that have been received under
the provisions of the following paragraph to the fund:

— AP ATONAITHICL Y EZFEPEROLZEZHE I O FZRRITHIET S
Te O\ FEH S % Fr E HEME F O EMASHEIR D72 O OBHLITAR 5 %5 T - T,
FrE HEMEFOLEMRGHEROTZDIZEE RS D

(1) the operation which is an operation pertaining to initiatives to ensure stable
supply of specified critical products, etc. implemented to prevent a situation
in which the security of the nation and its citizens is undermined due to
actions taken from the outside, and is urgent to ensure stable supply of
specified critical products, etc.; and

= BEEEEIIDELI¥EBE THo T, FEEOBEHEAZH LN LD RIAREELS #)
RSP METHD Z & ZOMDFFERDOEFE R H V. H 61 U Y EEUEE I
Dl oMEZ R L TBL 2 EDEDLERNONRI R ERICNETH D LR
bbb D

(i1) the operation which is an operation over multiple fiscal years and for which
1t is impossible to forecast in advance the amount needed in each fiscal year,
there is a need for flexible expenditures or other special circumstances, and
1t is found necessary to secure a source of funds in advance for the relevant
multiple fiscal years for the stable and efficient implementation thereof.

2 EIX, PROBMENICEW T, ZEMERRSERIENCK U, ZE e SR IE
ANEBICRTLE®LMNT LN TED,

(2) The State may subsidize funds to a stable supply support corporation to be
allocated to a fund for stable supply support corporation within the scope of the
budget.

3 REMHHERSIEIEANESOERIZ L » TAE UL TZOMONAEIL, BiELE
PG MR RIE AN RS ICHE TH LD LT 5,

(3) Interest and other income arising from the operation of a fund for stable
supply support corporations are to be allocated to the relevant fund for stable
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supply support corporation.

4 LEMBHRSEENIT. ROFTEIZL D256 2RI, ZEMGHRERSIRIEAN
HEDOEHIRLIEL LORREEZEHN L TR B0,

(4) A stable supply support corporation must not invest surplus funds from its
operations pertaining to the operation of a fund for stable supply support
corporations using any method other than the following methods:

— EEZOMEBKEDOED D HMGES OB

(1) acquisition of Japanese Government Bonds or other negotiable instruments
as provided by the competent ministers;

= T OMEB KEOED B AR~ 0 1E A

(ii) depositing to a bank or other financial institution as provided by the
competent ministers; or

= EiEEBELeMEE (SRR OEEEB O EFICET 2158 (BN
HEEREN+=%) F—RE-HORZZ T -&MEEEL V5, ) ~DO&KES
TIHAME DO N H HH D

(iii) money trust with a financial institution engaged in the trust business
(meaning a financial institution authorized under Article 1, paragraph (1) of
the Act on Engagement in Trust Business by a Financial Institution (Act No.
43 of 1943)) with a contract agreement on compensation of principal.

5 EHREIX. BIEE—SIIHET D AMRES SULRIES 52 HUE T 2 el bR 4
EDDHEEIE, HorUD, MBREICHZE LTI bRy, TNEEETLH L
b, FAEkET D,

(5) When providing a negotiable instrument under the provisions of item (i) of
the preceding paragraph or a financial institution under the provisions of item
(i) of the preceding paragraph, the competent ministers must, in advance,
consult with the Minister of Finance. The same applies to any modifications
thereto.

6 FEBREIZ. BHREFEUIH T+ —FEHIIBWTERT 2HLEHESEOLR
FIZ XD E LIS AICBW T, REND D LD D L &3, Yilmez ok
ERAE AR SCRIEN (5 O BIEIC X 0 #iBh4 DR % 5% 1 1o 2 e b e O S dg 1k
MNIZRRD, ) IR L, 3 HOKBIEIZ K0 &2 5207 7ol B4 0 A5 ST — 81T Y
TORMAERICH T REZ s 2mTobDET D,

(6) When the competent ministers have made a notification under the provisions
of Article 10, paragraph (3) or Article 9, paragraph (6), as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 11, paragraph (3), and finds it necessary, the
competent ministers are to order the stable supply support corporation that
received the relevant notification (limited to stable supply support corporations
that have received subsidies under the provisions of paragraph (2)) to pay to
the national treasury an amount equivalent to all or part of the subsidies

received under the provisions of paragraph (2).
7 RIEHOHEIT X DM DRSO Ffe L O OIF BT D 5T OO L E AT 412 BE

42



LR FHIT, B CTED D,

(7) Procedures for making payments, the account to which payment monies are
attributed, and other matters necessary regarding payments to the national
treasury are provided by Cabinet Order.

8 LEMMHER SHRIENL, ZEMGHRBIEAN RS 2RI & T, BFEEE
ETHRANHUNIC, YL ERGHOR SRIE NS SITIR 2 B IR o MiEF 2 ERk
L., EBKREICERELRTER S 720,

(8) When a stable supply support corporation has established a fund for stable
supply support corporations, the stable supply support corporation must
prepare a report on operations pertaining to the relevant fund for stable supply
support corporations and submit it to the competent ministers each business
year no later than six months after the end of the relevant business year.

9 FHEKREIX ATEICHET 2MEFOREELZ T L &, ZHICERZMIT T,
ESIHE LT iud e ben,

(9) When the competent ministers have received a submission of a report under
the preceding paragraph, the competent ministers must report to the Diet,
attaching opinions thereon.

(SR %)
(Business Plans, etc.)

FotHS EMMBHRSIBENT, EHEATTEDD L ZAICLY | HHEEFE,
ZE SR SR G I L F B E R I PREZER L. FBEREORT %
ZFRTNE R, TNEEFELLO ETHEE b, FEkET 2,

Article 35 (1) A stable supply support corporation must, as provided by orders of
the competent ministries, each business year prepare a business plan and
budget for revenue and expenditure regarding the operations to support
ensuring stable supply and obtain the authorization of the competent ministers.
The same applies when intending to make modifications thereto.

2 LEHHEHERSRRIENT, ATEORBAI 22T 2L 1E, Bk, TOFEREFmEF
FONEZFREEZ AR LRITHIT RS20,

(2) When a stable supply support corporation have obtained the authorization of
the preceding paragraph, the stable supply support corporation must, without
delay, publicize the business plan and budget for revenue and expenditure.

3 LEHREHERIRIENDT, BEEFEEK TR _HURNIZ, EEETTEDDL LA
(XY BEMAAHEASEES ICH LEEREELROCNCRAEEZER L, EH KRR
IR T 5L EHIC, ZRNEARLZTNIETR G R0,

(3) A stable supply support corporation must, no later than three months after
the end of each business year, as provided by orders of the competent
ministries, prepare a business report and statement of accounts regarding the
operations to support ensuring stable supply, submit them to the competent
ministers, and publicize them.
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(Pt et
(Separate Accounting)

Bt Ngk WEBGHRRSHRIENT, EHAEATTEDLDLLIAICLY . RITHIT 5%
BZLIIRHEAZX S L TER LR TE RV, 220, B 51287 2 EBI0i%
HREFIZONTIR, B UEE -HOBEIC L ZEMGHERSRIE AL Z RIS
THAICZRY, KoL TEETLILDET S,

Article 36 A stable supply support corporation must, as provided by orders of the
competent ministries, separate the accounting for each of the following
operations; provided, however, that accounting pertaining to operations listed
in item (ii) is to be separated limited to cases when the stable supply support
corporation has established a fund for stable supply support corporations
under the provisions of Article 34, paragraph (1):

— LEHREHER SR ES (KRBT 2 EF 2R, )

(1) operations to support ensuring stable supply (excluding operations listed in
the following item);

= REMG TR SRIE NS TR D RS

(i1) operations pertaining to a fund for stable supply support corporations; and

= FOMOES

(iii) other operations.

(P R Fr 28 755)
(Duty of Confidentiality)

FHo PR WEMBHERSEIEANDOERER LIIBE I I NS ORRIZH > - H X,
EYRBmA 7R BEMRBRAREEZSICEL TMYERELZRO L, ITEH
LTEZR B2,

Article 37 An officer or an employee of a stable supply support corporation, or a
person who was formerly in that position, must not divulge or misappropriate
any confidential information learned in the course of operations to support

ensuring stable supply to any person without justifiable grounds.

(I & D FEHL)
(Bookkeeping)

FoPNS wEMRRERSERIENL, KEMGHASHEET ICOWT, THFATTE
WHEZAICEY, IKELHA., EEETTEDLIFHALHL, ZNERFLRT
TR 65720,

Article 38 A stable supply support corporation must, as provided by orders of the
competent ministries, prepare books, enter in the books matters to be provided
by orders of the competent ministries, and keep the books.

(Bt )
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(Supervision Orders)

FotILE EBKEIL. ZOHOHEDOITICHNEN NS D L85 & &%, ZEME
MR SCRIENITKR U, ZEMG MR SR ES ICH LEE XM T2 T5 2 8T
RSN

Article 39 When the competent ministers find it necessary for enforcing the
provisions of this section, the competent ministers may issue to a stable supply
support corporation orders necessary for supervision regarding operations to

support ensuring stable supply.

(‘22 EMAS e PR SCBR 5 D IRBE IR)
(Suspension or Discontinuation of Operations to Support Ensuring Stable
Supply)

FU+ ZEMGHASRIENT, EBETTED DL ZAIZEY ., EFEREDOFA
BT E, e EES O UL AR L, SUTBEE L TR
57w,

Article 40 (1) A stable supply support corporation must not suspend or
discontinue all or a part of operations to support ensuring stable supply
without permission of the competent ministers as provided by orders of the
competent ministries.

2 FEBREPATEHOHEIZ LD ZERGHR SR ES O ORI 2T Lz & &1,
UL ERREIHRSRIENIR DB E X, 20N NhEK D,

(2) When the competent ministers have permitted discontinuing all of operations
to support ensuring stable supply, the designation of the relevant stable supply
support corporation ceases to be effective.

3 FEHEKEIX., B -HOFAE LT, TOFEATRTDHLOLET D,

(3) When the competent ministers have granted the permission of paragraph (1),

the competent ministers are to make a public notification to that effect.

(2 TEHAR T IR SCBRIE N O FRE O TUHE L)
(Rescission, etc. of Designations of Stable Supply Support Corporations)

B+ —5% EBREIZ. ZEMGHESBIEADE =+ &5 _HE -7 XIHE ="
T T DR EIE, ZOREZMVBET LD LT L,

Article 41 (1) When a stable supply support corporation has come to fall under
Article 31, paragraph (2), item (i) or item (iii), the competent ministers are to
rescind the designation thereof.

2 FHBREIL KEMGBHRSBEADROESONTNNIEYET L EEIE, 20
FREXZMVIETZ LN TE S,

(2) When a stable supply support corporation falls under any of the following
items, the competent ministers may rescind the designation thereof:

— REMGHEREES 2B ENOMIEICE T LN TERVWEROLILD &
ER
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(1) when the stable supply support corporation is found to be unable to properly
and reliably implement the operations to support ensuring stable supply;

= RBECELAEDITAR D T2 L X,

(ii) when the stable supply support corporation has committed a wrongful act
in connection with the designation; or

= ZOBEHMIFZOERICES S AEE LIXINHITESSASITER LT L &,

(iii) when the stable supply support corporation has violated this Act, an order
pursuant to this Act, or a disposition based on either of these.

3 FHEKREIL., B ~HIZHET 256 DIEN, BEMIGHER RIE AN L B LR
MBEEBEITOMENNWERBDDICEST- X, ZOREEWMVETZLENTE
Do

(3) Beyond what is set forth in the preceding two paragraphs, when the
competent ministers have come to find it not necessary for a stable supply
support corporation to conduct operations to support stable supply, the
competent ministers may rescind the designation thereof.

4 FHBREZ, AIZHOBREICEIVEELZRVBELELEIEL, TOFEZATRTLHHO
LT 5,

(4) When the competent ministers rescind a designation pursuant to the
provisions of any of the preceding three paragraphs, the competent ministers
are to make a public notification to that effect.

5 EMKHERSEBENT, B—HUIBE T HOBREICIVIEEZRVEINT L &
X, ZOREMGHERSRER ORI A . 2 RL% E G T PR S EHS O 20 & Kk
LbD& LTEBRENDEET 2L EMEHERSIRIENTS SR 2T TR B0,

(5) When the designation of a stable supply support corporation is rescinded
pursuant to the provisions of paragraph (1) or (2), the stable supply support
corporation must transfer all of its operations to support ensuring stable
supply to a stable supply support corporation selected by the competent
ministers as one that is to assume all of the relevant operations to support
ensuring stable supply.

6 HFIHIZED DS DODIEHN, H—HIIH _HOBREIZ LIV IREZIRDE I NG
BT D REMGHARIEEB O ZOMONE L FH L, EHFEEDTTED D,

(6) Beyond what is set forth in the preceding paragraph, the transfer of
operations to support ensuring stable supply and other necessary matters in a
case where a designation is rescinded pursuant to the provisions of paragraph
(1) or (2) are provided by orders of the competent ministries.

FLE REMEHEERIBEMSIITEEACL DI XE
Section 7 Support by Stable Supply Support Incorporated Administrative
Agencies

(2 TE PG HEOR SR SLAT BUE N D F5 E M O 355
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(Designation and Operations of Stable Supply Support Incorporated
Administrative Agencies)

FU+ 2% BIRICHE T DMNATEGEN ORSEATEBOE NBRNE CERCH—FERHE E =
) AR HICHUE T O MNATEHEAN Z VD o IR O\ SR — I U &
IZBWTRHR L, ) 1&, WHOBUEIZ X 5L E ek SRIMSLATEHE N O E &2 %21
fol EiE, FNER—RE—HICHET 2MME LT ZOHEETREE —HIZB W T
MERNE] WD, ) OEDDE ALY, FEFLEOREIC LY [EHIETED
B OFHNIZBWT, ZOEFROHBNZERT D720, Yikis &Ik D 2 E s
MRS (Bt —REHFE S LOE 52T 5 EFI N 2 &I
THELKIRD, REF—HIZBWTHL, ) 2179 2 &M TE 5,

Article 42 (1) When an incorporated administrative agency listed in the
appended table (meaning an incorporated administrative agency under the
provisions of Article 2, paragraph (1) of the Act on General Rules for
Incorporated Administrative Agencies (Act No 103 of 1999); the same applies in
the following paragraph and Article 86, paragraph (1), item (iv)) has received a
designation as an stable supply support incorporated administrative agencies
under the provisions of the following paragraph, the incorporated
administrative agency may, as provided by the relevant individual laws under
the provisions of Article 1, paragraph (1) of the Act on General Rules for
Incorporated Administrative Agencies (hereinafter referred to as the "relevant
individual laws" in this paragraph and paragraph (1) of the following Article),
conduct operations to support ensuring stable supply (limited to operations set
forth in Article 31, paragraph (3), items (i) and (i) and operations incidental
thereto; the same applies in paragraph (1) of the following Article) pertaining
to the relevant designation to achieve the purpose of this Act, strictly for the
purpose provided in the relevant individual laws under the provisions of
Article 5 of the Act on General Rules for Incorporated Administrative Agencies.

2 FBREIX, REMGHRRIULAEHCE S &, ZOE T L2MNATEBIEAD S B
ZOFETLFEIRDIFFEEREYME ITMHRD DL, FEEEWE Z &I EMG
RSCRMANIATEIENE LTHRET HZ N TE D,

(2) The competent ministers may, pursuant to the policies on initiatives for
ensuring stable supply, designate for each specified critical products
incorporated administrative agencies under the jurisdiction of the competent
ministers pertaining to specified critical products pertaining to the business
under the jurisdiction of the competent ministers as stable supply support
incorporated administrative agencies.

3 Bt _RoHEIL. ZEMBHERSERMNATBIE NI OWTHET %,

(3) The provisions of Article 32 apply mutatis mutandis to stable supply support

incorporated administrative agencies.
(22 FEMEHG T PR SCER IR NAAT BOE NIRRT 2 20 E AR M R STERAMNZAT BUE N )
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(Funds for Stable Supply Support Incorporated Administrative Agencies
Established in Stable Supply Support Incorporated Administrative Agencies)

B+ =5 LEMGHERSEMSATBIE NI, EANEDOED H L ZAIZL Y, HikH
CHOBEIC L DHEIR D ZEMRGHEIRSIRES Th > TIROBFEZDONTIIZ B4
VD bDOROCINICHET D EBICEST2EMICKETHOo0e (T ZDfRKk
OFEILHNRIZBNT MZEMRGHRSEMSATBIEA LS 2o, ) ZRITHZ
EMWTED,

Article 43 (1) An stable supply support incorporated administrative agencies
may, as provided by the Relevant Individual Act, establish a fund to be
allocated to costs required for operations to support ensuring stable supply
pertaining to the designation under the provisions of paragraph (2) of the
preceding Article that fall under both of the following items and operations
incidental thereto (hereinafter referred to as a "fund for stable supply support
incorporated administrative agencies" in this Article and Article 99):

— AN BITONDITAHICLVERZLKCEROLZEZHE L O FRAZRRIZHIET S
Te O\ FEHi S 2% Fr & HEME F O EMASHEIR D T2 O OBHLITAR 5 %5 T - T,
FEREWEFOLEMRGHROTDIZEE R D

(i) the operation which is an operation pertaining to initiatives to ensure stable
supply of specified critical products, etc. implemented to prevent a situation
in which the security of the nation and its citizens is undermined due to
actions taken from the outside, and is urgent to ensure stable supply of
specified critical products, etc.; and

Z BEBEEICDELIEF Tho T, FFEOREFHLZH O U RIALEE | )
B ZXHBRMETH D EZTOMOFEEOEEFENRH V. H 51 U DU EEIERE I
Dl oMEZ R L TBL 2 EDEDLERNONR R ERICLETH D LR
bhdbo

(i1) the operation which is an operation over multiple fiscal years and for which
1t is impossible to forecast in advance the amount needed in each fiscal year,
there is a need for flexible expenditures or other special circumstances, and
it is found necessary to secure a source of funds in advance for the relevant
multiple fiscal years for the stable and efficient implementation thereof.

2 B HNAE S, FBNEEKOEIVEORTEIL., ZEMMB MR EMNIATEOE AN
BT 2 2 e T PR SR AT BUE NI HOWTHEH T 5,

(2) The provisions of Article 34, paragraphs (3), (8), and (9) apply mutatis
mutandis to funds for stable supply support incorporated administrative
agencies established by stable supply support incorporated administrative
agencies.

3 MNATEBHENBANEREMN HFERLKOE A LS GBESITURDEDICRD, ) O
L, B —HOBUEIT X0 e MAGHE O SRR IMSLATBUE N D3RR T 5 2 E e il O SR
MANIATBUE AN B OEMIZ O W THERT 5, ZORAEICR VT, FIEEN-E&FE =
T OTEEERE EHH0I, TEEEFRTIEAMEORNDN S L b D) LAk Rz
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(3) The provisions of Articles 47 and 67 of the Act on General Rules for
Incorporated Administrative Agencies (limited to portions pertaining to item
(vii)) apply mutatis mutandis to the operation of funds for stable supply
support incorporated administrative agencies established by stable supply
support incorporated administrative agencies under the provisions of
paragraph (1). In such cases, the term "money trust" under Article 47, item (iii)
of the Act on General Rules for Incorporated Administrative Agencies is
deemed to be replaced with "money trust with a contract agreement on
compensation of principal.”

FI\E FROXNKREBTIOILEND REEEDVE
Section 8 Specified Critical Products for which Special Measures are
Required

(RO R 2T D ENH LR EBEEME DI ES)
(Designation, etc. of Specified Critical Products for which Special Measures are
Required)

B EBREIX, TORETL2HEIROIFEEEYEICONT, H=Hird
AT E COREIC L HHE TS EREDE OLEMRMGHR L XD Z & AREET
b5 EROD LT, wWEEHEREATRN KO ZEMRGEHERDEE T $HCE S &, &
EUASHER DT D DRFRIOR R /T 2 MBENH L FEEEME L LTIHEET HZ &
MTED,

Article 44 (1) When the competent ministers find it will be impossible to ensure
stable supply of a specified critical products under the jurisdiction of the
competent ministers with the measures under the provisions of Section 3
through the preceding Section, the competent ministers may, pursuant to the
guiding principles on ensuring stable supply and policies on initiatives for
ensuring stable supply, designate specified critical products for which special
measures are required to ensure stable supply of the relevant specified critical
products.

2 FEBKREIX AHEHEOBEICLIIHBELTHLEE, H61 T, NEKRHERE, M
BREZ OMPBPARITBHEBE O R ICHE L7221 i 5720,

(2) When making a designation under the provisions of the preceding paragraph,
the competent ministers must, in advance, consult with the Prime Minister,
Minister of Finance, and the heads of other relevant administrative organs.

3 EBKEIX FHOHEIZIHELX Lt s &k, YEBC IR IFEEEYE
ERTRTHbDET D,

(3) When the competent ministers have made a designation under the provisions
of paragraph (1), the competent ministers are to make a public notification of
the specified critical products pertaining to the relevant designation.
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4 FHEREF., F—HOBREICLD2BEDFHNR R 2ol bROL L E1X, [FHED
REICLDEEZMRT 2D LT 5,

(4) When the competent ministers finds that the reason for the designation under
the provisions of paragraph (1) have ceased to exist, the competent ministers
are to cancel the designation under the provisions of paragraph (1).

5 H_HIUHE-—HOBEILZ, AIHOREIC L DMRICHOVWTELT S,

(5) The provisions of paragraphs (2) and (3) apply mutatis mutandis to a
cancellation under the provisions of the preceding paragraph.

6 FHERKEIL F-HOHEICLLBEL LIFEREEME LXE DAEICLERT
MEHEIZOWT, W& OMOZERIGHERDO T DICHLERFEZHET 20D LT 2,

(6) The competent ministers are to engage in stockpiling and take other
measures necessary to ensure stable supply of a specified critical products
designated under the provisions of paragraph (1) or the raw materials, etc.
necessary for the production thereof.

7 BIEOBEIZLAMEL . T A v T o PER R E L CERR - TU4EE
B =+ —5) HTEREOMES TED DIEHEOHEICHE S & &1X, AR
LT EWTED,

(7) The stockpiling under the provisions of the preceding paragraph may serve as
stockpiling pursuant to Article 10 of the Act on Special Measures against Novel
Influenza (Act No. 31 of 2012), or the provisions of other Acts as provided by
Cabinet Order, and vice versa.

8 ETEKREIL, AP OITONLITAICLVFE -HOREIZLEEL L fEEYE
g (HROAFICHEARF R LDOE LTHEHATEDDLHDILRD, LTI OHEIC
BWTRHL, ) XIIZDOEEICKHBEREMBEFEOMGAARAREL, IAETDHBZEN
DHO, TOMERELIBE LI LICKY, EFEAVCEROZEEZE O FHex
ETDBENBREVGEICEBWT, YEFRBICHLT 272 DRICHERH D LD
LEEF, A TEDDEZAICLY, LERFMEZED THEANHEHOBEIZHE D E IR
AT 5 YFFEEEYE UXE OAEICHLE R T BN 2 Rl £ 0 ARVl T -
T, i3 E T 2 AT OEAER 72k & L CES TED DIk CREE L, & LIS,
NIIEHSELZENTEDH LD ET D,

(8) In cases where, due to actions taken from the outside, there will be or there
will likely be a supply shortage of a specified critical products designated
under the provisions of paragraph (1) (limited to those provided by Cabinet
Order as vital for the survival of citizens; hereinafter the same applies in this
paragraph) or the raw materials, etc. necessary for the production thereof, and
a significant increase in the price thereof is highly likely to cause a situation
that undermines the security of the nation and its citizens, and the competent
ministers find it especially necessary to deal with the relevant situation, the
competent ministers are to be able to, as provided by Cabinet Order, transfer,
lend, or allow the use of the relevant specified critical products or raw material,
etc. necessary for the production thereof held pursuant to paragraph (6) at a
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price lower than the market price and which is provided by Cabinet Order as a
standard price before its significant increase by specifying necessary conditions.

9 FHEKREIL FMEOBEICLAHELEMT 2L 1T, Hor U, NERBEERE,
W5 K2 O BIFRIT BB O R ik L 722 T VTR B 72wy,

(9) When the competent ministers implement the measures under the provisions
of the preceding paragraph, the competent ministers must, in advance, consult
with the Prime Minister, Minister of Finance, and the heads of other relevant
administrative organs.

(bt 3% ZE 5 E 45 BRAE)
(Entrusted Facility Managers)

FU+T4 FEBREIX. AIREANEOBIEIC X D HEZ DR ERT 5 72O nEN
D ERODLEEIT, IR TEDDLEZAIZLY, FERENRETDEN BLTFZ
DK OFENHNEFE LHIZBWNT MR EEEHE] L\Wo, ) 12, BiIRENREHD
HEIC L D EICLERERE (Z0BME G, ) OFMELFXTLHI LN TE S,

Article 45 (1) When the competent ministers find it is necessary to effectively
implement the measures under the provisions of paragraph (6) of the preceding
Article, the competent ministers may, as provided by Cabinet Order, entrust
the management of facilities (including sites thereof) necessary for measures
under the provisions of paragraph (6) of the preceding Article to a corporation
designated by the competent ministers (hereinafter referred to as "entrusted
facility manager" in this Article and Article 48, paragraph (7)).

2 HIHOBEAICIE, MREEEHREORED T, BHOEFTLOFHLOMEFEIZD
WCHERFHEZEDDL D LT 5,

(2) Cabinet Order of the preceding paragraph is to provide the procedures for
designating an entrusted facility manager, procedures for entrusting
management, and other necessary matters.

3 MREREHAEIL. EEATTEDDEIAICLY, FE-HOMTEICLDEEICHK
LEBOFER UUTZORKOFENFNKELHIZEBWT REFEEHES] &v
I, ) BT AR CEHEROEAHICEBWT MLt EHERRE] v
I, ) BED., EBEREORAIZZ T RITNERLRN, TNEEELLD LT5&
b, FAEkET D,

(3) An entrusted facility manager must, as provided by orders of the competent
ministries, provide regulations on operations of management pertaining to the
designation under the provisions of paragraph (1) (hereinafter referred to as
"entrusted facility management operations" in this Article and Article 48,
paragraph (7)) and obtain the authorization of the competent ministers. The
same applies when intending to make modifications thereto.

4 EHBREE, fTHEOBEICL 2B 2T 5L EE, 6000, WEKBEKE, M
BREZ OMBIRITBORB O R Ik L T e 5720,

(4) When granting the authorization under the provisions of the preceding
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paragraph, the competent ministers must, in advance, consult with the Prime
Minister, the Minister of Finance, and the heads of other relevant
administrative organs.

5 Musx ZREEHEBHRITIT, MR FEEHER O Fii 0 FIEZ O o THE S TE
D % HFHE E D TBNRTE R B 220,

(5) The regulations on entrusted facility management operations must provide
the method of implementation of the entrusted facility management operations
and other matters as provided by orders of the competent ministries.

6 EEREIL HF_HOHEICL 2L Lo L5t BB RS s Z5tE B
(O IENOMIERE M EAEY ERoTt RO D & XX, Mk EEEHE TR L,
INEERTREZLZ2MTHIENTE D,

(6) When the competent ministers find that the regulations on entrusted facility
management operations authorized under the provisions of paragraph (3) have
become inappropriate for the proper and reliable implementation of entrusted
facility management operations, the competent ministers may order an
entrusted facility manager to modify it.

7 MRRERCEHEE L, BEEFEEK TR AN, EEESTEDDLEZAILLD,
MR ZREE BRER IR L FEREFERON R EEFELER L, EHREIRE L2
TR 6700,

(7) An entrusted facility manager must, as provided by orders of the competent
ministries, no later than three months after the end of each business year,
prepare a business report and statement of accounts regarding the entrusted
facility management operations and submit them to the competent ministers.

8 MiAZFUEHEHA T, EHFADTEDDLLIAICKY, MREEHER IR DR
EEDMDEBIT/R DRI L 2 X5 U TEE LTI 57220,

(8) An entrusted facility manager must, as provided by orders of the competent
ministries, separate the accounting for entrusted facility management
operations and operations other than entrusted facility management
operations.

9 FHEKREIX ZOHOHEORITIZLEND D LD 5L L 1L, MREFCEHEEIC
KU, Mgk LB ERICEA LEE LN ERG 2T 52 LN TE D,

(9) When the competent ministers find it necessary for enforcing the provisions of
this Section, the competent ministers may issue orders to an entrusted facility
manager necessary for supervision regarding entrusted facility management
operations.

10 EBKEIZ, HRECEHEENAIEOMBIGER Lz & &2 O YR L itE
HEICIZEHEABEENOMBRIZERT DI ENTERNERDDL LEXX, ZOHEE
ZROE L, I ZED Tk Bt B EB O L LT —HoE2mT 5
ZENTE D,

(10) When an entrusted facility manager has violated an order under the
preceding paragraph or the competent ministers find that the entrusted facility
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manager is unable to properly and reliably implement management, the
competent ministers may rescind its designation or order the entrusted facility
manager to suspend, in whole or in part, the entrusted facility management
operations within a provided period.

BT HERI

Section 9 Miscellaneous Provisions

(BB DO#EHF D FEK)
(Request for Submission of Materials)

FUHRE FHEREIZ, ZOBROBRELHITT 27-OICKERND DL LRBO D & EIE,
WNEFREERE, BIRITBURBI O R Z Do BIRE ITx L, B UITE RO, F0,
BERORWAEOMMLEREG 12RO D Z LN TE D,

Article 46 When the competent ministers find it necessary for enforcing the
provisions of this Chapter, the competent ministers may seek from the Prime
Minister, heads of relevant administrative organs or other relevant persons the
provision of materials or information, explanations, statements of opinion, or
other necessary cooperation.

(&4 DR
(Securing of Funds)
FU+t% Eix, BEMGHRAFEE DD EUGHRARFEZIT O LOICKLERESD
ERIZE DD D LT 5,
Article 47 The State is to endeavor to secure the necessary funding for approved
business entities to ensure supply to conduct approved business to ensure
supply.

(R T 1EUN S SRR A
(Collection of Reports and On-Site Inspections)

BN E FBREIZ, ZOROBEOATICNERBEICSNT, ZOFMETHHE
HIRDWEDOAEFE, A SUIIRGE DFEHEZIT O A SUTIENE OMOFAERIZK L,
UG XX E DOAFEIZ LB FMEFEOARE, A, IKFE, FRE TRE ORBIC
B L MBI 72 s AT E RO Z RO H Z LB TE D,

Article 48 (1) The competent ministers may, to the extent necessary for
enforcement of the provisions of this Chapter, seek from individuals,
corporations, or other organizations that engage in the business of producing,
importing, or selling a product pertaining to business under the competent
ministers' administrative jurisdiction necessary reports or the submission of
materials regarding the status of production, import, sale, procurement, or

storage of the relevant product or raw materials, etc. necessary for the
production thereof.
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2 EBKEIZ F=HRE-EHIOHE ZHECTOBREORATICKNERIREIZIH VT,
ZOFETHEFEBRDFEEEMESEDERE, WA UIBFEDOFEEIT O HA i
ENEZOMOFEIZH L, ZODOHEICL HFAEDORDICHERFEITE Ll E X
ITERORMAZRDD Z LN TE D,

(2) The competent minister may, to the extent necessary for the enforcement of
Article 30, paragraphs (1) through (3), seek from individuals, corporations, or
other organizations engaged in the business of producing, importing or selling
the specified critical products, etc. pertaining to businesses under its
administrative jurisdiction reports or the submission of materials on matters
necessary to request for investigation under these provisions.

3 AT HEHOBEIZ LY HEXTEROREDORDEZ T 2HIL, TORDIZISL D X
DB IT LR B 7R,

(3) A person that is requested to report or submit materials pursuant to the
provisions of the preceding two paragraphs must endeavor to comply with the
request.

4 TEHBREZ, ZOEOHEDHRATICHERREIZISW T, RBEMGTHRFEEE T
U o B A e O 5 18 D FE J bR i & Ot A B2 22 FIH I B LS UL E B O H 2k
HTENTE D,

(4) The competent ministers may, to the extent necessary for enforcement of the
provisions of this Chapter, seek from approved business entities to ensure
supply reports or the submission of materials on the implementation status of
the plan for ensuring stable supply or other necessary matters.

5 THREIX, ZOEOHEDRATICHERIREICISWT, fFBESRMBEEIIS L,
FEREREEEB IR L B 5 L ITE BRI Z RO, XIXEDREIZ, 15E
BRSO T L UXFB T OMMLERIGITICEH A | HHaHERIEE B
BLERMSE, &LLIIEE, EHEzOMOMEEZREIEDL LN TE D,

(5) The competent ministers may, to the extent necessary for enforcement of the
provisions of this Chapter, seek from designated financial institutions
necessary reports or the submission of materials on operations to promote
ensuring supply, or have officials of the competent ministers enter the business
office, office, or other necessary places of the designated financial institution
and ask questions on operations to promote ensuring supply or inspect books,
document, and other articles.

6 FHREIEZ ZOEOHIEDRATICHERREIZE W T, ZEMGHARSHRIEANC
L. EMGEHE R SRR EG I LB E L ITEROREZ KD, XiTZx D
B IZ, ZEMGHRSRIENDOE XA L < IXFHITE OMMELRIGFTIINEB A
ZEMGHERSEEG I CEA LEM S, &L ITRE, BEHEotmomitsmi s
HTENTED,

(6) The competent ministers may, to the extent necessary for enforcement of the
provisions of this Chapter, seek from stable supply support corporations
necessary reports or the submission of materials on operations to support
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ensuring stable supply, or have officials of the competent ministers enter the
business office, office or other necessary places of the stable supply support
corporation and ask questions on operations to support ensuring stable supply
or inspect books, document, and other articles.

7T O EBREIL. ZOEOHEDKHATICSHELRMEIZBW T, Mis ZFeE A IIx L,
MRk Rt E ¥R I L L ERHES L IXEHORHZRD, XZOWEIZ, i
REFCEHE OFEEIHE L ATFHBITE OMMLERIGFTICE DAY | M ZitE
BICELEMSE, HLMRE, EEZOMOMFEEHBESEL LR TE D,

(7) The competent ministers may, to the extent necessary for enforcement of the
provisions of this Chapter, seek from entrusted facility managers necessary
reports or the submission of materials on entrusted facility management
operations, or have officials of the competent ministers enter the business
office, office or other necessary places of the entrusted facility manager and
ask questions on entrusted facility management operations or inspect books,
document, and other articles.

8 MI—HOBEIZLVEAMELTHHEIT., ToF a2 R iEELER L, IR
ANDFERD D -T2 & XL, ZNERRLRITNIT R B0,

(8) The officials who conduct the on-site inspection under the provisions of the
preceding three paragraphs must carry an identification card and produce it
when requested by the people concerned.

9 FHHENOLFELHETOHEICLDVEAREDOHIRIL, LEEEDTZDICHRO B
72D EMR LTI B0,

(9) The authority for the on-site inspections under the provisions of paragraphs
(5) through (7) must not be construed as having been granted for criminal
Iinvestigation.

FoE RFEASKEREEOZENREMEORER
Chapter IIT Ensuring the Stable Provision of Specified Essential
Infrastructure Services

(Fr e B AL AR 81
(Guiding Principles on Specified Essential Infrastructure Services)

FUUIUS BURIR, EAGRHIHER S| FREMFITA GBI &H _HE __5I(Z
HMETDREYEITLHEZ VD, WREIZBWTRHELE, ) OBFIEIC X 25 E S BB E S
DL ER RO RERIZE T 2 AR (UUT ZORIZE N T R e BB Rs 5
AfgEt) Lo, ) EEDLLDOLET D,

Article 49 (1) The Government is to, pursuant to the basic policy, provide
guiding principles on ensuring the stable provision of specified essential
infrastructure services by preventing the specified interference actions
(meaning specified interference actions provided in Article 52, paragraph (2),
item (ii), (c); the same applies in the next paragraph) (hereinafter referred to
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as the "guiding principles on specified essential infrastructure services" in this
Article).

2 FEEMHSEBEGEABHICBOTL, RICBITLIFEHEZEDL LD LT 5,

(2) The guiding principles on specified essential infrastructure services is to
provide the following matters:

—  KEEET RO IEIC X D FEA S B OR ER R RO MR IZEE T 2 AR
H72 AN BT 5 (FrE FEAT 2O HAENARICET 2 FHE G, )

(i) matters regarding the basic direction to ensure stable provision of specified
essential infrastructure services by preventing specified interference actions
(including matters regarding details of specified interference actions);

= RrEtR B ES REFE -HICHET DR ES SR EEE VD, RiT K
OELBIZBWTHL, ) OREICET 2 ERNZ2FE CY%BEICHE LRFEHt
SBLEP O BT XEFEHE T, )

(ii) basic matters regarding designation of specified essential infrastructure
service providers (meaning specified essential infrastructure service
providers provided in paragraph (1) of the next Article; the same applies in
the next item and item (v)) (including matters of attention regarding the
relevant designation from an economic and social perspective);

= FEHSEBEEEE T 58E KO I BT 5 AR e g

(iii) basic matters regarding recommendations and orders to specified essential
infrastructure service providers;

WU R EAT 2 OB IIT K 2 Rt IR A o2 e W e iR O R 124 7o » THRD
BT ~NEFEE (REFE-HICHET DR EEERM A O L+ R E—HICHET
LEBHMFFEHEZED DL EBEEDTONMEIZY > TRETNEIFHE ST, )

(iv) matters to be considered in ensuring the stable provision of specified
essential infrastructure services by preventing specified interference actions
(including matters to be considered in the drafting of orders of the competent
ministries to provide specified critical facilities provided in paragraph (1) of
the next Article and critical maintenance and management, etc. provided in
Article 52, paragraph (1));

B FREETAHON IR X DR ES BRERE O ERN 2RO MR TR LB
FrErt S R FEEEZ OMOREGRE & OdEEICRET 2 FHE

(v) matters regarding necessary coordination with specified essential
infrastructure service providers or any other relevant persons regarding
ensuring stable provision of specified essential infrastructure services by
preventing specified interference actions; and

NS ZIT8T 2 b ODIEN, FrEWFEITZA O X 2 R et R E O L E
H 72 fe Bt DR ICE L LB R IH

(vi) beyond what is set forth in the preceding items, matters necessary to
ensure stable provision of specified essential infrastructure services by
preventing specified interference actions.
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3 WHEHRHEKEIL FEASEBEEEARHOREZER L. MEOREZRORT
TR B,

(3) The Prime Minister must prepare a draft guiding principles on specified
essential infrastructure services and seek a cabinet decision.

4 WREKRBEKET, ATEOBEIC LV FrEdS EREERSEARHORELIERT oL &
X, O LD, BRREOMMRICE T 28R, 15 (s 52 o s & i o i
B OLENRIBIEOMRICEA LA ZA T 5H5O0BREIES & L b2, FEts
BRI O RFIEENC G 2 D EICRE L2 T X R b0,

(4) When the Prime Minister prepares the draft guiding principles on specified
essential infrastructure services under the provisions of the preceding
paragraph, the Prime Minister must, in advance, seek the opinions of persons
with knowledge of economic measures related to ensuring security and
ensuring the stable provision of information and communications technology or
any other specified essential infrastructure services, and give consideration to
the impact on economic activity regarding specified essential infrastructure
services.

5 WNEHRHEKREIL, F2HOBREICKOBEOWRENRH 7o & 1T, Bk, FE
PR B EAREHZ AR LR TE R B 7200,

(5) When the cabinet decision under the provisions of paragraph (3) has been
made, the Prime Minister is to, without delay, publicize the guiding principles
on specified essential infrastructure services.

6 AT=HOBEIL, FrEHS BT EARRHOLEEICONWTHENT 5,

(6) The provisions of the preceding three paragraphs apply mutatis mutandis to
modifications to the guiding principles on specified essential infrastructure

services.

(R et S FEE O E)

(Designation of Specified Essential Infrastructure Service Providers)
ISR EHEREIR. BEthBERE RICBIT 252055, FEhSAEEE

(EHRATE R ORFIEE O L R 5% B Th o> T, ZORENRIBUHSBEN AT
TG ICEZ L OCEROZEZERIFERLETILIBENNHL D2 ), UTFZ
DEMOFELT ZRICBWTRHL, ) ORMEEZITIODOLLTETTEDD DL
Yo UFZOELOFENFARFE _HIZBWTHLE, ) 2177270 B, EOMHEHT
D EEERM (FrEth SRR EEOMICH I N DM, i, EEXI T 0 s T A
DI L, FREMSIBEG 2 LENICREET2ZOICEETH Y, 7o, WHAEDOH
P ITOI R EH S EBREBEOREN L ET 21T/DFEE L THEHE
NOEBLENDRHDL DL LTEBEATTEDLI DAV S, LT ZOELKUEHILA
RE-HIIBWTHL, ) O ELEL, UHMETLESAIZ., ORI 58/RE
PR BB DL ER R E R AL, TN X > TEREAVCEROLZ 22 H 72
IFRBEETHBENNRENLD L L TEBADTTED D EEICEY T HHELRE
HREBEELE L LTHRET D ZLENTE D,
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Article 50 (1) The competent minister may designate as a specified essential
infrastructure service providers a person who falls under the criteria provided
by order of the competent ministry as a person who engages in specified
essential infrastructure business (meaning, among following business, a
business that is provided by Cabinet Order as a business that provides
specified essential infrastructure services (meaning services that form the
basis for the lives of the citizenry or economic activity, and for which
disruption that arises to their stable provision is likely to cause a situation
that damages the security of the nation and citizens; hereinafter the same
applies in this paragraph and Article 52); hereinafter the same applies in this
Chapter and Article 86, paragraph (2)) for which suspension or degradation of
the function of the specified critical facilities in use (meaning facilities, devices,
equipment, or programs provided by order of the competent ministry that are
critical for the stable provision of specified essential infrastructure services
and are likely to be used as a means for actions taken from outside Japan to
interfere with the stable provision of specified essential infrastructure services;
hereinafter the same applies in this Chapter and Article 92, paragraph (1)) are
highly likely to cause a situation that damages the security of the nation and
its citizens:

— BmREEE (=t hFEEEEetts) # —HE+ANFICHET LE
REE

(1) electricity business provided in Article 2, paragraph (1), item (xvi) in the
Electricity Business Act (Act No. 170 of 1964);

= I REEE (B HIVEEREE L) BAE T HICHE T D AEHE

(i1) gas business provided in Article 2, paragraph (11) in the Gas Business Act
(Act No. 51 of 1954);

= AMOMHEOHERFTICET 2EH (BRI HEERFEILHARE) B RELHEIC
BUE 3 5 A R R3E K ORISR 28 JUEICHLE 9~ 5 A 0 A i A

(ii1) oil refinery business provided in Article 2, paragraph (5) and petroleum
gas importer business provided in Article 2, paragraph (9) of the Oil
Stockpiling Act (Act No. 96 of 1975);

o kiEE (W=t FEgEEa bttty =5 IZHIET D AKEFFEK D
A 2R 55 U B BAE 3 % /Kl K bt =2

(iv) water supply service provided in Article 3, paragraph (2) and wholesale
water supply service provided in Article 3, paragraph (4) of the Water Supply
Act (Act No. 177 of 1957);

T SHEFEE (A —FEERELTE D) B o4&H _HICRET 2% —HEkE
¥

(v) type I railway business provided in Article 2, paragraph (2) of the Railway
Business Act (Act No. 92 of 1986);

N B BEEHERSEEE CEROTEEREN T =5) 5B RKE _HIIHET 5 M
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(vi) general motor truck transportation business provided in Article 2,
paragraph (2) of the Motor Truck Transportation Act (Act No. 83 of 1989);

W EEE (R A UAEEE AN +EE) B RENEICHET 28 EM
WSS M ORISR ANHICHUE T D REIMBEFREDO OB, £L LTARMOUL K
FRLLAL D HlE D L DRI B W TEM A2 EEXET HH D

(vii) cargo liner service business provided in Article 2, paragraph (4) and
irregular route business, which mainly transports between Japanese ports
and ports in regions outside of Japan, provided in Article 2, paragraph (6) of
the Marine Transportation Act (Act No. 187 of 1949);

IV RzEE (B A EFEEEE e =+ —5) BRIV E T D EER ML
IR N ORISR IS HUE T 2 [E N E Wi 22 s s

(viii) international air transport services business provided in article 2,
paragraph (19) and domestic scheduled air transport services business
provided in Article 2, paragraph (20) of the Aviation Act (Act No. 231 of
1952);

oo ZEPs (ZEUE (B =+ —FEEEN+7T) BRCHET 2B LV, LT
ZOFIZENWTREL, ) OREKROERLIT O FHEI OITEEITR D RETE 2% D
IERIC L DAk % OB % ORI o168 CEl+—F R e+t 5)
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(ix) Business to establish and manage airports (meaning airports provided in
Article 2 of the Airport Act (Act No. 80 of 1956); hereinafter the same applies
in this item) or public facility, etc. operating project business pertaining to
airports provided in Article 2, paragraph (6) of the Act on Promotion of
Private Finance Initiative (Act No. 117 of 1999);

+ BROEEFEE (WA IVEEREENRT) B oLHENFICHET 2ERE
(B4

(x) telecommunications business provided in Article 2, item (iv) of the
Telecommunications Business Act (Act No. 86 of 1984);

+— HEFEEO S L, BuklE (W HIAEEREE = 25) B RE I
ET DEBHEEITO D

(xi) broadcasting business that conducts basic broadcasting provided in Article
2, item (ii) of the Broadcasting Act (Act No. 132 of 1950);

+ = ER{EEEZE

(xii) postal business;

+= &R LIFEEDOI L, KIZEBBITSHHO

(xiii) businesses pertaining to finance set forth as follows:

A HUTIER _FRE _HAESIZBIT 217800 TN EIT ) FE
(a) businesses that engage in actions listed in any item of Article 2,

paragraph 2 of the Banking Act;
7 PRRZETE CERCCEERE I S) 5 4R —HICHET D IRBEE
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(b) insurance business provided in Article 2, Paragraph 1 of the Insurance
Business Act (Act No. 105 of 1995);

N RIS E (B R =ARERE P E) B AE T EHEICHET D
51T Rlps S T DB O 21T 9 26, [FSRE -+ /VHIZHUE 3 2 @l pd dn
fEH5 51 % X ORNES I\ RE—HITHET 25— e mhng i i 2

(c) business to operate a financial instruments exchange market provided in
Article 2, paragraph (17), financial instruments obligation assumption
services provided in Article 2, paragraph (28), and type-I financial
instruments business provided in Article 28, paragraph (1) of the Financial
Instruments and Exchange Act (Act No. 25 of 1948);

= [FREEE R AFEERFEEEHNE) 8 B -HICHET 6%

(d) trust business provided in Article 2, paragraph (1) of the Trust Business
Act (Act No. 154 of 2004);

B OBEERFEICEAT 2ERE CER S —FEREB L) 8 KH HHICHE
THEBIEREKL OFNES = FBEHHEICHET 28 = F A s AL T B ([FE
FHURE ST Db DEERS, ) ORITOEF 21T O F3%

(e) clearing services for interbank funds transfer provided in Article 2,
paragraph (20), and business of issuing prepaid payment instruments for
third-party business provided in Article 3, paragraph (5) (excluding items
listed in Article 4) of the Payment Services Act (Act No. 59 of 2009);

~  FESMRBRIE (B SEERE =+U5) H=+NRICHET 5 €5 42179
FEKORAKEZE D RME I RRE (BN EERE R+ =5) F =+
RICHET D2 EH 21T B

(f) business to conduct services provided in Article 34 of the Deposit
Insurance Act (Act No. 34 of 1971) and business to conduct services
provided in Article 34 of the Agricultural and Fishery Cooperatives
Savings Insurance Act (Act No. 53 of 1973);

kR, BRFORBICEAT 2EE CEH=FERE L +r) F=4RFH
ICHIET DR ZE

(2) book-entry transfer services provided in Article 3, paragraph (1) of the
Act on Book-Entry Transfer of Company Bonds, Shares, etc. (Act No. 75 of
2001); and

¥ ERUEEMEE CERCHIUVEEREE ) Bt —RE-HICHET 2ET
fEME Rk

(h) monetary claims recording business provided in Article 51, paragraph (1)
of the Electronically Recorded Monetary Claims Act (Act No. 102 of 2007);
and

+0U FRARGEE (WA =NEEREE L HIus) B & —HICHET 2 0EE
A >EADEKEEIT ) FE

(xiv) business to conduct intermediation services of comprehensive credit
purchases provided in Article 2, paragraph (3) of the Installment Sales Act
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(Act No. 159 of 1961).

2 FEBREIL FEHSEERFEEASCRELLLEIL. TOoFYUEELX T A
AT D & L BT, BRIBEEZZ T2 EOL ML OMERT, MYikiEEICiR D FrEft S
R FEOHEEW NCYZIEELZ LB 2R LTI e bevyy, ZAb OFIHE|IC
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(2) When the competent minister has designated a specified essential
infrastructure service provider, the competent minister must notify the
relevant designated person of the designation and give public notice of the
relevant designated person's name, address, type of specified essential
infrastructure business pertaining to the designation, and date on which the
designation was made. The same applies when there are changes to these
matters.

3 FEMHSEBEEEIL. TOAMIIAEREZERTL L &L, AETHHO JHM
AIETIC, £OFZ EBREICHITHRTIER B0,

(3) A specified essential infrastructure service provider must notify the
competent minister when there is a change in name or address no later than
two weeks prior to the date of the change.

(F8 & DFEFR)
(Cancellation of Designation)

BIt—% TFHEREZ, FEASMRFESDPIIRE - HOTHEEST TED L AT
FU L L Role R DL L E T, AEOBREICLDBEEMET 2D LTS, =
DA TIL, RS _HOBEZREMNT 5,

Article 51 When the competent minister finds that a specified essential
infrastructure service provider no longer falls under the criteria provided by
order of the competent ministry in paragraph (1) of the preceding Article, the
competent minister is to cancel the designation under paragraph (1). In this
case, the provisions of paragraph (2) of the preceding Article apply mutatis
mutandis.

(%R i HH B A D )
(Introduction of Specified Critical Facilities, etc.)

FhE R RS ABEEAIL. MOFEEFDNOREEERKOEANLIT O HE
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AG 3 2 K E HEBR O HAZAT O Y (A% 2R 12 YL B TED L #H L
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Ze MERFS 2 72 00 S 2 AR E EE RN (AR D R E A s BB AR & e R IR I 5 7
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Article 52 (1) When a specified essential infrastructure service provider
introduces specified critical facilities from another enterprise (excluding cases
when introducing specified critical facilities supplied by a person found to be
substantially identical to the relevant specified essential infrastructure service
provider or any other person provided by Cabinet Order (excluding cases when
specified critical facilities supplied by a person other than the relevant person
provided by the relevant Cabinet Order are incorporated into the relevant
specified critical facilities)) or entrusts another enterprise to maintain, manage,
or operate specified critical facilities (Ilimited to those provided by order of the
competent ministry as critical for maintaining the function of the relevant
specified critical facilities or the stable provision of specified essential
infrastructure services pertaining to the specified critical facilities, and
through which the relevant specified critical facilities are likely to be used as a
means for actions taken from outside Japan to interfere with the stable
provision of specified essential infrastructure services; hereinafter referred to
as "critical maintenance and management, etc." in this Chapter and Article 92,
paragraph (1)), in accordance with the order of the competent ministry, the
specified essential infrastructure service provider must, in advance, prepare a
plan regarding the introduction of the relevant specified critical facilities or
entrustment of critical maintenance and management, etc. (hereinafter
referred to as "plan of introduction, etc." in this Chapter) and notify the
competent minister thereof accompanied by documents provided by order of the
competent ministry. Provided, however, that this does not apply when provided
by order of the competent ministry when introducing specified critical facilities
from another enterprise or entrusting another enterprise to conduct critical
maintenance and management, etc. of specified critical facilities in cases of
urgent necessity.

2 EAEREFIE, KICETL2FEZLE L RTNIT R0,

(2) The plan of introduction, etc. must contain the following matters:

—  FrEEERE OB

(i) outline of the specified critical facilities;

Z REEREBRMEOEBAZIT O LAICH o TE, RICEIT 5 FIE

(i1) the following matters when introducing specified critical facilities:

A4 BADONE MK O
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(a) details and timing of the introduction;
2 FrEBREERMOMMAE ICHATOHEELE LTEFERTTEDLHD
(b) matters provided by order of the competent ministry as matters regarding
the supplier of the specified critical facilities; and
N RPEEERMEO AT Dk, s, WEXII TR ST LA THo TRE
AT Ay (FFE B EER AR O B ST H EMERT B B ORI L TR E DS
MOATOIN D FFEH S BB ET O LR EN L2 ET 21782095, UTFTZD
BIZBWTHL, ) OFEELTHEHASNBENDR L b DICET2FEE L
TEBEATTEDDLHD
(c) matters provided by order of the competent ministry as matters regarding
facilities, equipment, devices, or programs that comprise part of the
specified critical facilities that are likely to be used as a means for
specified interference actions (meaning actions taken from outside Japan
to interfere with the stable provision of specified essential infrastructure
services regarding the introduction or entrustment of critical maintenance
and management, etc. of specified critical facilities; hereinafter the same
applies in this Chapter);
= FEEIBREOBEIMEREHELZITOELIHEICH > T, RITHIT HFH
(iii) when entrusting another person with critical maintenance and
management, etc. of specified critical facilities, the following matters:
A BEEMEREHEDOZFEONE K O ST
(a) details and timing or duration of the entrustment of critical maintenance
and management, etc.;
2 HEHREREOLZEOHMFFICETL2FHLE LTEBFATTEDLHOD
(b) matters provided by order of the competent ministry as matters regarding
the other party to the entrustment of critical maintenance and
management, etc.; and
N HEHERFEHEOLFOMFE L PO FEE I THLFE L CEEMER TS 21T
DELGHEICH > TE, YEBLEEICEHTL2FEHE L TEBFATTEDDLHD
(c) when the other party to the entrustment of critical maintenance and
management, etc. further entrusts critical maintenance and management,
etc. to another enterprise, matters provided by order of the competent
ministry as matters regarding the relevant further entrustment; and
M A =721248F 2 b ODIEA, FriE BRI OSA ST H EHERE %S DO LG
TOHFEREL L TEFETTED DHIH
(iv) beyond the matters listed in the preceding three items, matters provided
by order of the competent ministry as matters regarding the introduction or
entrustment of critical maintenance and management, etc. of specified
critical facilities.
3 H—HOBEICL2ENEFEEO ML L AE S SRR ES T, FHEREN
BHEHEZHE LEAPOER L TC=+HERET 2 H £ Tid, B NEFEEIC
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(3) A specified essential infrastructure service provider that has made
notification of the plan of introduction, etc. under paragraph (1) must not
introduce the specified critical facilities or entrust the critical maintenance and
management, etc. pertaining to the relevant plan of introduction, etc. until 30
days have passed from the day the competent minister receives the relevant
notification. Provided, however, that the period thereof may be shortened when
the competent minister finds that a screening under the next paragraph is not
necessary in light of the scale, nature, etc. of the relevant introduction or
entrustment of critical maintenance and management, etc. or, as a result of a
screening under the next paragraph, that the relevant specified critical
facilities are not highly likely to be used as a means for specified interference
actions before the period ends.

4 FHBREFZ, HF-HOBREIZLI2BAEHERZEOHHUND > HEITBWT, HiX
BANEHHEIROBERERMOREGETHOFERLE LTHEN S BEANK
XV EIDEFET LD IIEREOBREICLLE)EE L IEEHHEOBEIC X
LMBETDHILOUEND D LB DH & EIE, Y8 NEFHE IR D R e = Z %
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(4) When there has been a notification of a plan of introduction, etc. under the
provisions of paragraph (1), the competent minister may extend the period
during which the specified critical facilities must not be introduced and the
critical maintenance and management, etc. not be entrusted pertaining to the
relevant plan of introduction, etc., limited to four months from the day the
competent minister receives the relevant notification, when the competent
minister finds that it is necessary to conduct a screening of whether or not it is
highly likely that the specified critical facilities pertaining to the relevant plan
of introduction, etc. will be used as a means for specified interference actions,
or to issue a recommendation under the provisions of paragraph (6) or an order
under the provisions of paragraph (10).

5 EBAREIX, ATEOBIEIC XY FrEHEERMOBEA 2TV, T EE R P &
ITOETERLRWHIAAZIER L7EGEIcB8 0T, [AHEOBEIC L 258 A %L LR,
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(5) When the competent minister has extended the period during which the
specified critical facilities must not be introduced and the critical maintenance
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and management, etc. not be entrusted pertaining to the relevant plan of
introduction, etc. under the provisions of the preceding paragraph, and the
competent minister finds before the final day of the relevant extended period,
as a result of the screening under the provisions of the preceding paragraph,
that the specified critical facilities cannot be regarded to be highly likely to be
used as a means for specified interference actions, the competent minister may
shorten the relevant extended period.

6 THERKEIZ, FUNHOHEIZLI2EEZ LIEMER, F-HOHEICLVETHON
TEANFEHBEEIROIBERERMBEIREHETHOFELE LTSI BTN
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(6) When the competent minister finds, as a result of the screening under
paragraph (4), that the specified critical facilities pertaining to the plan of
introduction, etc. are highly likely to be used as a means for specified
interference actions, the competent minister may recommend that the specified
essential infrastructure service provider introduce or entrust critical
maintenance and management, etc. of the specified critical facilities pertaining
to the relevant plan of introduction, etc. after changing the details of the
relevant plan of introduction, etc. or having taken other measures necessary to
prevent specified interference actions, or that such activities should be
suspended. Provided, however, that the period when the relevant
recommendation may be made is to be until the day when 30 days have passed
from the day on which the relevant notification has been received (when an
extension has been made under the provisions of paragraph (4), the final day of
the relevant extended period).

7 HIEOBREICLDBE 22T REAS R EES T, YHEE eI AnG |
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(7) A specified essential infrastructure service provider that has received a
recommendation under the provisions of the preceding paragraph must, within
10 days from the day on which the person is issued the recommendation, notify
the competent minister of whether or not to accept the recommendation and, if
not accepting, the reasons thereof.

8 HHHOBUEIC LV BYVE &N 2 5 ommae LIRS SRR I UaE
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(8) A specified essential infrastructure service provider that has given notice of
the acceptance of the recommendation under the provisions of the preceding
paragraph must introduce or entrust critical maintenance and management,
etc. of the specified critical facilities pursuant to the relevant plan of
introduction, etc. after having notified the competent minister of a plan of
introduction, etc. that has been amended pertaining to the relevant
recommendation, or suspend introduction of or entrustment of critical
maintenance and management, etc. of the specified critical facilities pursuant
to the plan of introduction, etc. pertaining to the relevant recommendation.

9 BLHOMEIZIVEIEZILHT2E50@ME LIz EAS M EER T, F-H
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(9) A specified essential infrastructure service provider that has given notice of
acceptance of the recommendation under the provisions of paragraph (7) may,
notwithstanding the provisions of paragraph (3) or paragraph (4), introduce or
entrust critical maintenance and management, etc. of the specified critical
facilities pursuant to the plan of introduction, etc. notified under the provisions
of the preceding paragraph before 30 days have passed from the day the plan of
introduction, etc. was notified under the provisions of paragraph (1) (when an
extension has been made under the provisions of paragraph (4), the final day of
the relevant extended period).

10 FHAHOBEICLL2EE LT REMSEREELEN, S LHOBEICL D8
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(10) When a specified essential infrastructure service provider that has received
a recommendation under the provisions of paragraph (6) has not given notice
under the provisions of paragraph (7) or has given notice of the refusal of the
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recommendation, and no justifiable grounds are found for refusing the relevant
recommendation, the competent minister may, as provided by order of the
competent ministry, order the specified essential infrastructure service
provider that received the relevant recommendation to introduce or entrust
critical maintenance and management, etc. of the specified critical facilities
pursuant to the relevant plan of introduction, etc. after having notified the
competent minister of an introduction plan of introduction, etc. that has been
amended pertaining to the relevant recommendation, or to suspend the
introduction or entrustment of critical maintenance and management, etc. of
the specified critical facilities pertaining to the plan of introduction, etc.
pertaining to the relevant recommendation. Provided, however, that the period
during which the competent minister may order the introduction or
entrustment of critical maintenance and management, etc. of specified critical
facilities pursuant to the plan of introduction, etc. to which the relevant
modifications have been made, or to suspend the introduction or entrustment
of critical maintenance and management, etc. of specified critical facilities
pertaining to the plan of introduction, etc. pertaining to the relevant
recommendation is to be until 30 days have passed from receiving the plan of
introduction, etc. under the provisions of paragraph (1) (when an extension has
been made under the provisions of paragraph (4), the final day of the relevant
extended period).

11 fpEfREBEERIT, FEHLZ LECHET 25818V TRE EEHF O
BAZITWD, ITEEM FEHELITOE L L ET, BER, EBENTTED D &
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(11) When a specified essential infrastructure service providers has introduced or
entrusted critical maintenance and management. of specified critical facilities
in the case prescribed in the proviso to paragraph (1), the specified essential
infrastructure service provider must, without delay and as provided by order of
the competent ministry, submit to the competent minister written notice
(hereinafter referred to as "urgent notice of introduction, etc." in Article 54,
paragraph (5) and Article 55, paragraph (2)) including the matters listed in the
items of paragraph (2) accompanied by documents provided by order of the

competent ministry under paragraph (1).

(7 HE R O8I B3  RR o D)

(Transitional Measures on Introduction, etc. of Specified Critical Facilities)
Bt =54 ARE-HOHEZ, FEASERFEEETNFLLEE HOBEICLD
BEZZIT AN ANAMIZ., YEBEEICRI eSS FEEOHICM I N D FE
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Article 53 (1) The provisions of paragraph (1) of the preceding Article do not
apply to persons who have received designation under the provisions of Article
50, paragraph (1) for six months from the day of the designation only with
respect to the introduction or entrustment of critical maintenance and
management, etc. of specified critical facilities used for specified essential
infrastructure business pertaining to the relevant designation.

2 HIRE—HOBEIX, FIRE O R EHEHR 2 E D 5 EHE T OUWIEIS
DRI RE AR & 2R o To Rk, R, HE T R ST AoV TIE, HER
fili, Peen., HEXII T 07T APREEERME R BENLARARMIZE, EH LR

(2) The provisions of paragraph (1) of the preceding Article do not apply to
facilities, equipment, a device, or a program that newly became a specified
critical facility due to amendment to the order of the competent ministry that
provides specified critical facilities under Article 50, paragraph (1) for six
months from the day the relevant facilities, equipment, device, or program
became specified critical facilities.

3 HIRFE—HOBEIL, FHOBIEMREHELED D EHBE T OBRIEIZ XD FHzic
EEMERF LS L 7 o TR BLUUIRIEIC O W TIE, YRS B O EN B
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(3) The provisions of paragraph (1) of the preceding Article do not apply to
critical maintenance and management, etc. that newly became critical
maintenance and management, etc. due to amendment to the order of the
competent ministry under paragraph (1) for six months from the day the
relevant maintenance and management or operation became critical

maintenance and management, etc..

(B FHHE O H %)
(Modifications, etc. to Plan of Introduction, etc.)
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Article 54 (1) When a specified essential infrastructure service provider makes
material modifications as provided by order of the competent ministry to
matters listed in Article 52, paragraph (2) prior to introducing or entrusting
another person with critical maintenance and management, etc. of, or before
the end of the period of entrusting another person with critical maintenance
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and management, etc. of, specified critical facilities pertaining to a plan of
introduction, etc. notified under the provisions of Article 52, paragraph (1) (in
case of modifications made under the provisions of this Act, the modified plan
of introduction, etc.; hereinafter the same applies in this Article and Article 55,
paragraph (1)), the specified essential infrastructure service provider must, in
advance, prepare draft modifications to the relevant plan of introduction, etc.
and notify the competent minister thereof accompanied by documents provided
by order of the competent ministry. Provided, however, that this does not apply
when provided by order of the competent ministry as cases when making the
relevant modifications is of urgent necessity.

2 FHHTZLE HEPOEHHE TOMRET., AEOHEICLDIEETEORDHEHIZD
WTHEMT 5,

(2) The provisions of Article 52, paragraphs (2) through (10) apply mutatis
mutandis to notification of draft modifications under the provisions of the
preceding paragraph.

3 FrEASBEEEIL BEHEELFCHETIHEICBWTHEOREICLD
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FER 5720,

(3) When a specified essential infrastructure service provider has made
modifications under the provisions of paragraph (1) under the provisions of the
proviso to paragraph (1), the specified essential infrastructure service provider
must, as provided by order of the competent ministry, notify the competent
minister of a plan of introduction, etc. specifying the details of the relevant
modifications, accompanied by documents provided by order of the competent
ministry in paragraph (1).

4 FEtRIMEREEEIL. B CRE - HOBEIZ XLV B e B SEEE ECAR
K E BN OBA LT O Al L XEEMFFEHELITOE L0 LI ThY
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(4) When a specified essential infrastructure service provider makes
modifications to matters listed in the items of Article 52, paragraph (2) (except
for modifications under the provisions of paragraph (1) and minor
modifications as provided by order of the competent ministry) prior to
introducing or entrusting another person with critical maintenance and
management, etc. of, or before the end of the period of entrusting another
person with critical maintenance and management, etc. of, specified critical
facilities pertaining to a plan of introduction, etc. notified under the provisions
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of Article 52, paragraph (1), or modifications provided by order of the
competent ministry as items listed in Article 52, paragraph (2), item (c) after
the relevant introduction, the specified essential infrastructure service
provider must, without delay, report the details of the relevant modifications to
the competent minister as provided by order of the competent ministry.

5 HIFHEHOBEIL, FL+_RKEF-HOBREICIY RITHEBEEAFHEE (2
DEROBEICI DAL A LIz XL, TOEEHXRDOE O, REFH _HITBWTIHE
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BEANZAT ORI ITEEMEFFEHEZ/TOE 0aE LX) £V, KORiHEF 1
AZAT O AIE LITEEMFEHELITOE 2R1A LX) EH D001, THEHEER
EFHEZ | LHABFADLDLD LT D,

(5) The provisions of the preceding paragraphs apply mutatis mutandis to
specified essential infrastructure service providers pertaining to an urgent
notice of introduction, etc. notified under the provisions of Article 52,
paragraph (11) (in case of modifications made under the provisions of this Act,
the modified urgent notice of introduction, etc.; the same applies in Article 55,
paragraph (2)). In such cases, the term "prior to introducing or entrusting
another person with critical maintenance and management, etc. of, or before
the end of the period of entrusting another person with critical maintenance
and management, etc." in paragraph (1) and the preceding paragraph is
deemed to be replaced with "before the end of the period of entrusting another

person with critical maintenance and management, etc."

(%5 & BRI D BN FE %% O fE K OV )
(Recommendations and Orders After Introduction of Specified Critical
Facilities, etc.)

BETE FHEREZ, BT REHOBEICL 2HANEFEEOEH A2 LK
EFE RS DA =R OBUEIT LV MR8 ANEFHRE AR D Fr il B EER A O 8 A
HLSITEEHREHEORFTEZITI) ZENTEDLH I L LR % I T Ttk H
BRGSO Z DM OFIF DOERIZ LV | YRS ATE G AR 5 R 8 1R 03 R
EWETROFERE L THERIN., MIEHAINLIBERABRRKREVWERDDIZEST-
& EE, B LI RrErE S R 2 IOk UL SRR E B R O M TR
RSN, 4 3% E E B O B EMERFE B E O RO T OLEZ OMOFEEL
FETHEIET A O EREEE L DXL EEET AN TE S,

Article 55 (1) If, after a specified essential infrastructure service providers that
has made notification of a plan of introduction, etc. under the provisions of
Article 52, paragraph (1) has become able to introduce specified critical
facilities or entrust critical maintenance and management, etc. or has
introduced or entrusted critical maintenance and management, etc. of specified
critical facilities pertaining to the relevant plan of introduction, etc. under the
provisions of the preceding three articles, the competent minister has come to
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find that the specified critical facilities pertaining to the relevant plan of
introduction, etc. are highly likely to be used as means for specified
interference actions due to a shift in the international situation or other
changes in circumstances, the competent minister may recommend that the
specified essential infrastructure service provider that made the relevant
notification implement an inspection or maintenance check, change the other
party to the entrustment of critical maintenance and management, etc. of the
relevant specified critical facilities, or take other necessary measures to
prevent specified interference actions.

2 FHEREIX FEL+KFEFHOBREICL 2R EAEREFO M % LI FE
HRRARFEE DT =ROBUEIC LV YRS AT JE HF TR 2 R e 28R 08
AL LS FEEHFFEHSEORILEZITI ZENTEDL I L o B X T 1214,
UHBREENEROE RO EREERMNFELETAHOFEE LTI, X
ITHEHAENIBENNARKENVWERDDICE =& 1k, Yz L FBeEtas i
FEFICR L, Y E BRI OMRE XX RO I, i E IR o B2
FEHEDOEEOMFS OERZDMOREE ET R Z LT 51 DL ERIFE A &
LREZEEEETDLDILENTE D,

(2) If, after a specified essential infrastructure service provider that has notified
an urgent notice of introduction, etc. under the provisions of Article 52,
paragraph (11) has become able to introduce or entrust or has introduced or
entrusted critical maintenance and management, etc. of specified critical
facilities pertaining to the relevant urgent notice of introduction, etc. under the
provisions of the preceding three Articles, the competent minister have come to
find that specified critical facilities pertaining to the relevant urgent notice of
introduction, etc. are used or are highly likely to be used as means to engage in
specified interference actions, the competent minister may recommend that the
specified essential infrastructure service provider that made the relevant
notification implement an inspection or maintenance check, change the other
party to the entrustment of critical maintenance and management, etc. of the
relevant specified critical facilities, or take other necessary measures to
prevent specified interference actions.

3 HHEALFELE, FNEKOEHEHHE (L LELXRLS, ) OBEIE. AiHOHB
EWC L DS ICHOWTHERT D,

(3) The provisions of Article 52, paragraphs (7), (8), and (10) (excluding the
proviso) apply mutatis mutandis to the recommendations under the provisions

of the preceding two paragraphs.

(B & e Ovin 5 D Fifoe )

(Procedures, etc. for Recommendations and Orders)
B RNE EBREIR. FE+FKFEANE (BFELHNEE ZH (AERELEIZBWNT
EHRT 56250, UTZORICBWTHL, ) CBWTHENT 256G, K
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VY,

Article 56 (1) When making a recommendation under the provisions of Article 52,
paragraph (6) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 54,
paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 54,
paragraph (5); hereinafter the same applies in this Article); the same applies in
the following paragraph and Article 58, paragraph (2)) or paragraph (1) or (2)
of the preceding Article, or making an order under the provisions of Article 52,
paragraph (10) (including cases when applied mutatis mutandis to Article 54,
paragraph (2) and paragraph (3) of the preceding Article; hereinafter the same
applies in this Chapter and Article 88), the competent minister must, in
advance, consult with the Prime Minister and other heads of relevant
administrative organs.

2 BT RKEANENPSEFHET, AIRLACRIEIZED D b ODIEH, HIL+ 5
FUIE (BATUEE HICBWTHERT 568280, FH/N\HN\FKIZBWTHE
L. ) ODREICKDIER, HBL+ FKFELHE GBLHNUERE _HIIBWTERNT LY
Braie, ) OREI X DM, B+ ZRFENEI NTRTSRE —H R O ZHOH#
B Z 2B EWCITHE L KRB FHOREIZ L S5 OFfL O Z &I L
BRRRHIT, B TED D,

(2) Beyond what is set forth in Article 52, paragraphs (6) through (10), the
preceding Article, and the preceding paragraph, the procedures and other
necessary matters for extensions under the provisions of Article 52, paragraph
(4) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 54, paragraph
(2); the same applies in Article 88), shortening under the provisions of Article
52, paragraph (5) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article
54, paragraph (2)), recommendations under the provisions of Article 52,
paragraph (6) and paragraphs (1) and (2) of the preceding Article, and orders
under the provisions of Article 52, paragraph (10) are provided by Cabinet
Order.

(EBREOEE)
(Responsibilities of the Competent Minister)
FhESR EBREIL, FFEASSEFEER IS L, BESHEFETHOIEICE T H1F
WMERET DL b0 LT 5,
Article 57 The competent minister is to endeavor to provide information that
contributes to preventing specified interference actions to specified essential
infrastructure service providers.
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(R U ONNE AR )
(Collection of Reports and On-Site Inspections)

BLHNSG FBEREIR FETRE-HOBEICLDBELIT O L OICHERIRED
BWT, FrEHSEBEHEELITOFICKR L, A ES BB EEICE LLERRE
ITERORHZRD D Z ENTE D,

Article 58 (1) The competent minister may, to the extent necessary for
designation under the provisions of Article 50, paragraph (1), seek from
persons engaged in specified essential infrastructure business necessary
reports or the submission of materials regarding the relevant specified
essential infrastructure business.

2 EBREIX BLE—%&K B _RKEARNEEOHEHETNIE LIRS —HL
O “HOHE DRATICHERIRE TSN T, FrESREER T L, 20179
FrE b AR R IR L E i L IXEB O 25K, XITTOREIC, Fr
EHSHMEEE OFHEITC OMBELRGITIINHAY | Ui E s AR FEICH
LEMESE, HLIIRE, BHZOMOMEZRESEDL ZENTE 5,

(2) The competent minister may, to the extent necessary to execute the
provisions of Article 51, Article 52, paragraphs (6) and (10), and Article 55,
paragraphs (1) and (2), seek from specified essential infrastructure service
providers the submission of reports or materials necessary for the specified
essential infrastructure business engaged in by the specified essential
infrastructure service providers, or have officials thereof enter the specified
essential infrastructure service provider's offices or other necessary places, ask
questions regarding the specified essential infrastructure business, or inspect
books, documents, or other objects.

3 RIEOBEIZL I AMEL T HIWMEIL., TOHSZRTIEAELER L. BEEA
DFERB DT L 1L, ThzR LT s,

(3) The officials who conduct the on-site inspection under the provisions of the
preceding paragraph must carry an identification card and produce it when
requested by the people concerned.

4 HTHOMEIL L DIEAREOHRIL, JLFRMEDCTOITRD N H D LR L
TR B 720,

(4) The authority for the on-site inspections under the provisions of paragraph (2)

must not be construed as having been granted for criminal investigation.

(& RO H S D EK)
(Request of Document Submission)

FHILE FBHEREZ., COEROHELITT 21-OICKLERNDD LRO D & EIF,
R B RE, BIRRITEUERI O K2 OO BELRE ISR L, BRI IE R OfRAE, S,
BERORYEOMMLER G 12RO D Z LN TE D,

Article 59 When the competent minister finds it necessary to execute the
provisions of this Chapter, the competent minister may seek the provision of
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materials and information, explanations, statements of opinion, and other
necessary cooperation from the Prime Minister, heads of relevant

administrative organs, and other relevant persons.

FUE FEEBEBEMOBREIE
Chapter IV Support for Development of Specified Critical Technologies

(%5 & B LRI IT FEBR 76 LA §1)
(Guiding principles on research and development of the specified critical
technologies)

Nt BUMIE, EATGENIES X, FrE EERIT O FERE I ORE L O DRUR O
WY e 1E NS B 3 5 AR S (LLTF 2 OFEICEWT TR E S 78 B 78 AR
B Lo, ) EEDDLILDLT D,

Article 60 (1) The Government is to provide, pursuant to the basic policy,
guiding principles on promotion of research and development of specified
critical technologies and the appropriate utilization of the results thereof
(hereinafter referred to as "guiding principles on research and development of
the specified critical technologies" in this Chapter).

2 FPEEEHMZERBEAREHICE N TR, RICBT2FHZEDLI LD LT D,

(2) The guiding principles on research and development of the specified critical
technologies is to provide the following matters:

— R EEEAT O ZEBR JE DR HE K OV O RCR O3 B 72 iE BT D JEAH) 72 5 1)
(289 % HIH

(1) matters on the basic direction regarding promotion of research and
development of specified critical technologies and the appropriate utilization
of the results thereof;

=Rt IAE-HICHET D s ORI BT 5 AR eI

(ii) basic matters on the organization of councils (meaning councils under the
provisions of Article 62, paragraph (1));

= BEATERE-HICHET 2R ELASOREICET 2 AR /29 H

(iii) basic matters on the designation of designated funds (meaning designated
funds under the provisions of Article 63, paragraph (1));

WU RIS —HITHRE T 2 AN R0 FE i B+ 2 AR 72 11

(iv) basic matters on the implementation of surveys and research (meaning
surveys and research under the provisions of Article 64, paragraph (1));

T FRE EEEAT O FEBRR I DR HE K N DR OB B ZE I S 7 o TEUE T~ &
$IH

(v) matters to be considered in promotion of research and development of
specified critical technologies and the appropriate utilization of the results

thereof; and

ANOHIE IR 2 b ODIED, FEEEEHM ORI 5 OIEE KL O DR O )
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(vi) beyond what is set forth in the preceding items, matters necessary for
promotion of research and development of specified critical technologies and
the appropriate utilization of the results thereof.

3 NREHEREIL, FrE EEEIRI R ARG O R Z/ER L, M#EORE L KD
A DR NS ST AN

(3) The Prime Minister must prepare a draft guiding principles on research and
development of the specified critical technologies and seek a cabinet decision.

4 WRERBEKEIX, ATEOHEIC LV FrE mE BN IR EAR RS O R E1ERT 5
LT, HONLO, BEREORERIZE T 2R EMKR, NSO K& O
ZEBH 78 D[] Z Ot 7 E B EH AT OBAFE SR ICE LA LA A3 58 OB R 2B
X7 5720,

(4) When preparing the draft guiding principles on research and development of
the specified critical technologies pursuant to the provision of the preceding
paragraph, the Prime Minister must, in advance, hear the opinions of persons
with knowledge of economic measures related to ensuring security, domestic
and external trends in socioeconomic conditions and research and development,
and other knowledge of development support for specified critical technologies.
5 WNEHRHEKREIL, F2HOBREICKOIBEOWRENRH 7o & 1T, Bk, FE
IR BRI AR R 2 AR L2 T TR 57220,

(5) When there has been a cabinet decision under the provisions of paragraph (3),
the Prime Minister must, without delay, publicize the guiding principles on
research and development of the specified critical technologies.

6 FI=ZHOBUEIT, FrE EEEATHF R EATEE OLEFIZOWTHEN T 5,

(6) The provisions of the preceding three paragraphs apply mutatis mutandis to
modifications to the guiding principles on research and development of the

specified critical technologies.

([ it )
(Policies of the State)

BNt EiE, FREREEHIN (FEROERATE K ORFIEEOMERHIC L > TEER
b D L2155 dehme I Bl (BESHIUERE ZHE — 5 MO 5 kW T TEimaY
it EWvo, ) @95 MEEEE L IXHREEIN ORI I TV B 5 fF s
SN A SITHRIH S 72356 ARSI 2 e g 4 U < I3ss & SN iR
52 & THEMNBATONDITH/IC L > TIN D ZLERITFI TE R Ro T2 A
BWT, EEAVCEROZE2ZHR I FEREZETIBENARHLbDE VS, LT
DEIZBWTFL, ) OB OMEE L RE DR OEYIR2IER 2 X 5720, FiE
HEERTIERRAR AT A S & | LERFRORUL, EoOMk, A OEMRKL
OEBEOM EZDOMOEEZH#HETLLIFZTDLbDET D,

Article 61 The State is to, pursuant to the guiding principles on research and
development of the specified critical technologies, endeavor to provide
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necessary information, secure funding, develop human resources and improve
the quality thereof, and take other measures for the promotion of research and
development of specified critical technologies (meaning advanced technology
that could become critical to maintaining the future lives of the citizenry and
economic activity (referred to as "advanced technology" in Article 64,
paragraph (2), items (i) and (i1)) for which a situation is likely to arise in which
the security of the nation and its citizens is undermined if the relevant
technology or the information used in research and development thereof is
wrongfully used externally, or if the products or services using such technology
are dependent on the outside and the stable use of these products or services is
no longer possible due to actions taken from the outside; hereinafter the same

applies in this Chapter) and the appropriate utilization of the results thereof.

(=)
(Council)

FAR+T 5k BRI - A 2 N—2 g VA OTEMHRAGIZE T D15 R - HEEE
ANt =5, REF-HLOE HIZBWNT HEEE 2vwH, ) B FLE-HD
REICLDEDOERIC L VITONDFERET (LT Z DKM OREHMIEICK T

FFEBR IS &9, ) I L THUHEERZZMT 58 KE (LLFZORKDEHEN
FEEHE -HIZBWT BIERBKE] LWvwo, ) 1, YRR EEIC I VITbh
% FfE EBEEIN O TERFE OMRE R OF O ROBEY 2 iEH 2 X 5720, FrEsEE
TBFFEBA I EEARFEEHC R D & | MR E BN OB FITEF T EHD O B Y
MR E AR T 2E L L THY RO ONLIEZDORELZG T, Hiz# LY
MEABRKEICE VR ENDHES CLTZORCBWNWT MH#Es] &vWo, ) &
Mo &N TED,

Article 62 (1) For the promotion of research and development of specified critical
technologies conducted via the relevant research and development, etc. and the
appropriate utilization of the results thereof, the ministers who grant funds
regarding research and development, etc. conducted with the State funding
under the provisions of Article 12, paragraph (1) of the Act on Vitalizing the
Creation of Science, Technology, and Innovation (Act No. 63 of 2008; referred
to as the "Vitalization Act" in paragraphs (1) and (2) of the following Article)
(hereinafter referred to as "research and development ,etc." in this Article and
paragraph (4) of the following Article) (hereinafter referred to as "ministers of
research and development" in this Article and Article 87, paragraph (1)) may,
pursuant to the guiding principles on research and development of the
specified critical technologies and after obtaining the consent of a person
engaged in research and development, etc. on the relevant specified critical
technologies who is a person found to be reasonable to represent the relevant
research and development, etc., organize a council comprised of the relevant
persons and the relevant ministers of research and development (hereinafter
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referred to as the "council" in this Article).

2 WHERRKEIL. WS likT 2L T, o0, NEBRBEEREICH®E L 7
L7 570,

(2) When organizing a council, the ministers of research and development must,
in advance, consult the Prime Minister.

3 HHOBUEIZLY s oMk T 2HMERREREIL, BELFED DL L XX,
2N, EOBRITBOIEEA DK, UikFE BEEEM OB EICHEF T o8, FER
BT AT ZEEEE GRS HIUSE —HICHE T 2 FrE EEEINH AV TR 2\ 9
FARBEICBWTHE L, ) £ OMOBFIERHRE RE DN HEL LR 5 E % € DR E 215 THE
EELTIMALZENTE D,

(3) The ministers of research and development who organize a council pursuant
to the provisions of paragraph (1) may, when finding it to be necessary, add as
members of the council the heads of relevant national administrative organs,
persons engaged in research and development, etc. of the relevant specified
critical technology, the institution for surveys and research of specified critical
technology (meaning the institution for surveys and research of specified
critical technology provided in Article 64, paragraph (3); the same applies in
paragraph (6)), and other persons found to be necessary by the ministers of
research and development, after obtaining their consent.

4 WESIE, BH-HOBMEERT A0, RICEIT 5 FHIZOWTH#EEZITI HO
LT 5,

(4) The council is to consult on the following matters to achieve the objective of
paragraph (1):

— Y RZFE HEHAN OMFFEB A R F R OUEE . BN VAT B D A

(i) matters on collecting, organizing, and analyzing useful data for research
and development of the relevant specified critical technology;

T YRR E AT OBFIERE 2 DN R B IR HE DT 0 D ITRITEE I 5 FH

(ii) matters on means to effectively promote research and development of the
relevant specified critical technology:;

= MEARE E BT O IER R OWNE K ORUE OB MBS 5 FIE

(i) matters on the details and treatment of the results of research and
development of the relevant specified critical technology;

WU YRR E BT O FERH T I T 2 F Mz M IEICE T 5 - DI B R B
B4 5%H

(iv) matters on measures necessary to properly manage information on
research and development of the relevant specified critical technology;

RIS D b ODIENN, M%KE EEEIN OMFIEER I OfEE K E DR RO
iR RAS Ty RN N A SR

(v) beyond what is set forth in the preceding items, matters necessary to
promote research and development of the relevant specified critical
technology and utilize appropriately the results thereof.

77



5 Whis=OWMKEIX., ATHEOBHEOMBIZE S S, FrE EERMOMEREICET 5
TR O EREHEOMDOMNELRFHEZITI D LT 5,

(5) Council members are to, pursuant to the results of the consultation in the
preceding paragraph, properly manage information on research and
development of specified critical technologies and undertake other necessary
initiatives.

6 WiEslt. BNHOBHEELITO LOLERH L LR D &1L, T OB ITF
EEBEEIN AN TR CUHEEOME TH L b D 2R, LLFZOHIZE
TR T, ) ISR U, i E I O WFFEBR JE D et & O DR R O ) 7 7k FIZ B L
VEIRERORME, W, EROKRWAZOMOH NI EZRD L LN TE D, ZO%E
[ZFRWT, YsME A E & OV Y %R E B EIT AN TR, ZOROITIE T D X9
BHHHDET D,

(6) When finding it to be necessary to conduct the consultation under paragraph
(4), the council may seek from its members or the institution for surveys and
research of specified critical technology (excluding those that are members of
the relevant council; hereinafter the same applies in this paragraph) the
provision of materials, explanations, statements of opinion, or other
cooperation which are necessary regarding the promotion of research and
development of specified critical technologies and the appropriate utilization of
the results thereof. In such cases, the relevant members and relevant
institution for surveys and research of specified critical technology are to
endeavor to respond to the request.

7T WMESOFBIHETIE I F L TV, EYREEN R, YZFEBHIC
BLTHBEMELRO L, UIEHAL TERZR LA,

(7) A person who is or has been engaged in the administrative processes of a
council must not divulge or misappropriate secret learned in the course of the
relevant administrative processes without justifiable grounds.

8 HIFHIZEDDHDODIEN, Wik O L OEE 2B L B2 FHHIT, HEan
ED D,

(8) Beyond what is set forth in the preceding paragraphs, the council is to
provide matters necessary for the council's organization and operation.

(b8 Hs)
(Designated Funds)

BNt =4 NEFREEREIX. FrEEEEMUIERIE AR A S & | EMHIEE =
+E&DO ZHE-HICHET 258D 5 B RFE EIEEIN O IERHIE OMRLE KL O Z DORUR
OERENZBRNE T2 bDOERELESL LTHRET 22N TE D,

Article 63 (1) The Prime Minister may, pursuant to the guiding principles on
research and development of the specified critical technologies, designate as
designated funds those funds under the provisions of Article 27-2, paragraph
(1) of the Vitalization Act with the objective of the promotion of research and
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development of specified critical technologies and the appropriate utilization of
the results thereof.

2 WHBREKEIL AHEOBELZTL2LEE, oo, MBRE, Yk Eke
IZfR D E BB RERT (FEMARIES B0 5 —HICHET 2 &SR 02
9. ) HPMETARE CGHEMUEKOFHN+LERFE -HIZBNT MHEEESITE KE]
EWV D, ) ZOMBMRITBHIEBI O R ICHE LRI iR b v,

(2) When making a designation under the preceding paragraph, the Prime
Minister must, in advance, consult the Minister of Finance, the minister who
has jurisdiction over the fund distribution institution pertaining to the
relevant designated fund (meaning fund distribution institution under the
provisions of Article 27-2, paragraph (1) of the Vitalization Act) (referred to as
"minister with jurisdiction over the designated fund" in paragraph (4) and
Article 87, paragraph (1)) and the heads of other relevant administrative
organs.

3 EHix. PROGEANIZENT, MEEASICRETCLO2ERLMT LI LN TED,

(3) The State may, within the limits of the budget, subsidize the funds allocated
to a designated fund.

4 FEEEREITEREIZ. NEREERE LR L T, YR EESIC L vIiThbh o5E
AN O IR OMREE K O OER OO RIEM 2 X 572, MigfaEEelc &
DATON D FFEEEAT ORI EICWHEFT T HH D I b YN FEL LT D
FLLTHYLEROONDLHE ., YR E LT E KE X OWNERELREIZ LD kS
nomi#s (REIZBWT HEEEReHHES] &), ) T 2b0Ld 5,

(4) The minister with jurisdiction over a designated fund is to, jointly with the
Prime Minister, organize a council comprised of persons engaged in research
and development, etc. of specified critical technologies conducted with the
relevant designated fund who is found to be reasonable as a person to
represent the relevant research and development, etc., the relevant minister
with jurisdiction over the designated fund, and the Prime Minister (referred to
as a "council for a designated fund" in the next paragraph) to ensure the
relevant designated fund's promotion of research and development of specified
critical technologies and the appropriate utilization of the results thereof.

5 HIRF_HMNOLHE/NEHETOHEIX, HELSHHESIZTOVWTENT L, 0oL
IZRWT, FREZHLAOBMER H—IH] LHDH01FT NMREFEHE] &, FRH
=P THFZEBR KRR & D DIk THEEEGTE KE M ONERERE] Lok
25b0DET D,

(5) The provisions of paragraphs (3) through (8) of the preceding Article apply
mutatis mutandis to a council for a designated fund. In such cases, the term
"paragraph (1)" in paragraphs (3) and (4) of the preceding Article is deemed to
be replaced with "paragraph (4) of the next Article," and the term "ministers of
research and development" is deemed to be replaced with "minister with
jurisdiction over a designated fund and the Prime Minister."
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(A A& HF5E)

(Surveys and Research)

FNFIUS NREFEEREIX, FrE EEEMIERRR ATEEHC A D & | R BB
DO FERFE DOMEHE K OZ O RUR DY) 72 16 % X 2 72 DI LB 72 i A OF9E (WRIE
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Article 64 (1) The Prime Minister is to, pursuant to the guiding principles on
research and development of the specified critical technologies, engage in
surveys and research necessary for promotion of research and development of
specified critical technologies and the appropriate utilization of the results
thereof (referred to as "surveys and research" in the next paragraph and
paragraph (3)).

2 WEREREIL, REMEOSH T %, TOREMALZEONCELEST L2 &
MTELHDE L TRICHIT L EREICHEET 28 (BACRD, ) IEFET L LN
T& 5,

(2) The Prime Minister may entrust, in whole or in part, surveys and research to
a person (limited to a corporation) that is in conformity with the following
criteria as a person that can appropriately implement the surveys and
research:

—  JeiRBIEIN T B 5 A DAL R 1 B M OMIFZE B 38 O Bl ) oD B P Y 22 i A J OY
W ZAT O BT H 2 &,

(1) the person has the capability to perform specialized surveys and research on
domestic and external socioeconomic conditions and trends in research and
development regarding advanced technology;

= REmAEIRICET 2NAOFEREINEL, BHL, KOMRETLIRNIEAT L
&

(i1) the person has the capability to collect, organize, and store information on
domestic and external information on advanced technology;

= PN ORIFEINICET 2 & K OWHIE 21T 5 B, B FEINICRE T 2986 % 4
179 ¥EBAC D O N/ O BILRIEE L d T 2B A A5 2 &,

(iii) the person has the capability to collaborate with domestic and external
institutions that conduct surveys and research into science and technology,
institutions that engage in research and development on science and
technology, and other relevant domestic and external institutions; and

W FROZEEHO D OHE L BMEIZFE/m T DICRY DNE2AT 52 &,

(iv) the person has the capability sufficient to properly implement measures for
information security management.

3 BARITBUEBIO RIX, A OBEIC L A EFEEZ T -E (REICBWT [FEREE
FATHEZEET ] W), ) DHORDITSE U T, YRt R M ENEEZIT O
T DI REHRE OER ORI LT Z &N TE D,

(3) The head of a relevant administrative organ may provide information and
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materials necessary to conduct the surveys and research pertaining to the
relevant entrustment, in response to a request from a person entrusted under
the provisions of the preceding paragraph (referred to as "institution for
surveys and research of specified critical technology" in the next paragraph).

4 FrE EEENFREMEEE OB L ITRE T2 b Oz h > 72 F 1L, 1EY
BB, BEERRIFRLIFHBICEA L TV BERELZRG L, UIEHL T
IRBTIRN,

(4) An officer or employee of an institution for surveys and research of specified
critical technology, or a person who was formerly in that position, must not
divulge or misappropriate sensitive information learned in the course of their
duties without justifiable grounds.

FRE FIFHBEDOIEAH
Chapter V Non-Disclosure of Patent Applications

(CFraF R IR A B EE AR FE )
(Guiding Principles on Non-Disclosure of Patent Applications)

FONTIA BURIE, EATRHIHS x| RraFiE (M=t WNEERFEE —+—5) O
B ORFBIC BT 245 &, [FESR —FANSH —HOBLEIZ X 2 R iEIC R 2 8
HIE, FEFTRECR O I E (LT ZOFEICBWWT TIES) L), ) I
SRR D IEHROEIEE BLZ DN T D Z LI L VANENBITHhiIL 51T 412
Ko THFEAVEROLEZER O FREET H5BZNNRKEWFERITR D EHR O
HAPIET 2720 0HE (LT ZORIZEBWNT TRFFHBOIEABR] v, ) IZH
THEAES (UTZORIZEBWT FAFHBIHEAREAEER] tWvWo, ) 2EDD
HLDOLET D,

Article 65 (1) The Government is, pursuant to the basic policy, to provide
guiding principles on measures regarding exceptions to publication of
applications under the Patent Act (Act No. 121 of 1959), the proper
management of information pertaining to inventions stated in descriptions,
claims, or drawings (hereinafter referred to as "descriptions, etc." in this
Chapter) pertaining to patent applications under the provisions of Article 36,
paragraph (1) of the Patent Act, and other measures to prevent the flowing out
of information pertaining to inventions that, if made known to the public,
would be highly likely to create a situation to undermine the security of the
nation its citizens through actions taken from the outside (hereinafter referred
to as "Non-Disclosure of Patent Applications" in this Article) (hereinafter
referred to as "guiding principles on non-disclosure of patent applications").

2 FFEFHBEFEAREARIEHICEB W T, WIZB T FHZED DL HD LT 5,

(2) The guiding principles on non-disclosure of patent applications is to provide
the following matters:

—  FFRFHIB O IEABRIZ B9 2 AR 22 T IS B 5 S IH
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(1) matters on the basic direction of Non-Disclosure of Patent Applications;
= OREEHOBUEIZE DS T BN TED DM OB D AR FIE
(i) basic matters on technology fields to be provided by Cabinet Order
pursuant to the provisions of paragraph (1) of the following Article;
= fafEE BE+HRE HICHET 2REBEEL VO, REF-—HLAUOHE A+t
KIZBWTRH L, ) IZBET 5 FHilCET 2 5H
(i) matters on procedures regarding security designations (meaning security
designations under the provisions of Article 70, paragraph (2); the same
applies in paragraph (1) of the following Article and Article 67); and

W A =528T 2 b ODIEh, FFHBEOIEABICE L LB HH

(iv) beyond what is set forth in the preceding three items, necessary matters
concerning non-disclosure of patent applications.

3 NEHRHERE L, FFiFHBEABRERIEHORELIER L., BEORELZRD R ITN
T 6700,

(3) The Prime Minister must prepare a draft guiding principles on non-disclosure
of patent applications and seek a cabinet decision.

4 WNERBEREIX., ATEOBEIC X0 FrarHBEIEABH ARG O R ZEk T 5 & &3,
HONCH, LEMREDOMHERIZE T 2R HIR, PEEEIT & OMUFRFFF RO IEABHIZ
BALMRAZAETH2HOBERAIES & & b2, EXREHICE 2 2 EEBITRE L2 L
IRBTRUN,

(4) When preparing the draft guiding principles on non-disclosure of patent
applications under the provisions of the preceding paragraph, the Prime
Minister must, in advance, seek the opinions of persons with knowledge of
economic measures related to ensuring security, industrial technology, and
other knowledge regarding non-disclosure of patent applications, and must
consider impacts on industrial activity.

5 WHHRHEKEIL FoHOHEIZLDEEORENH -1 & 1T, B2, FraF
HBEFEABREARTES 2 AR LR IT TR B 700,

(5) When there has been a cabinet decision under the provisions of paragraph (3),
the Prime Minister must, without delay, publicize the guiding principles on
non-disclosure of patent applications.

6 FIHOBEIT, FEEFHEIEAREAREHOERIZOWTHERNT S,

(6) The provisions of the preceding three paragraphs apply mutatis mutandis to
modifications to the guiding principles on non-disclosure of patent applications.

(N BLR L~ D ELT)
(Sending to the Prime Minister)

FARTREG FFTEEIX, P2z T 8581080W T, ZoBEEIC, AT
HZEIWZR VAN OITONAITAICL > THEMVPEROZE 5B D Flexr AT
HBEENDRENEHNEG ENEDLEMOSE & U CEBERTFOE (EHERFRF I
BT+ aoThEatt—F=HA_F+MNHDOA NI AT —/VIER —FITHET D [EEEFFFF
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DEEWS, ) MFIZTHIZET THME LT B DICHENWES TED L HD (LLFZ 0
HIZBWT TREEM DI Lo, ) | E?é%%(%®%%ﬂ%m&m YED D
HLIRBELZ LGB ICEEDRZBIIRZTRENREVWLERD LN D EIFO4E &
LTHBTTEDD %@G:E?é%’a\éi%of E. Bm CTED D EMFITHE YT HH DI
R, ) BRI NTWD & EE, HEFFLHBEOBND =H 282 RWHEHRNICE
WTHERA TED LM ARIET 2 HETIZ, NBNS - RBFEEETTEDDL LA
IZE 0 YEFREFHBEICR D EHEANEREREICEMNT 200 ET5, 2720, Y
FZFE 5 DI BT 2 Bl oK HER U < ITHFHEOCUTZE O RBAORBLUICH S L, &
BFA (REFE-HICHET HREFEZ V), REIZBWTHL, ) 14T 545
DIRNWZ EBRHALNTHLERODLEEIL, TNEEMF LN ENTE D,

Article 66 (1) When the Commissioner of the Japan Patent Office has received a
patent application, and the descriptions, etc. list an invention belonging to a
technology field provided by Cabinet Order in accordance with an international
patent classification (meaning international patent classification under the
provisions of Article 1 of the Strasbourg Agreement Concerning the
International Patent Classification of March 24, 1971) or a classification
divided in accordance thereto that could include an invention that, if made
known to the public, would be highly likely to create a situation to undermine
the security of the nation and its citizens through actions taken from the
outside (hereinafter referred to as "specified technology field" in this
paragraph)(in cases when the invention belongs to a specific technology field
provided by Cabinet Order as a technology field that is found to have a
significant impact on the development of industry if a security designation is
made, limited to inventions that fall under the requirements provided by
Cabinet Order), the Commissioner of the Japan Patent Office is to send to the
Prime Minister documents pertaining to the relevant patent application as
provided by Cabinet Office Order and Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry by the day on which the period provided by Cabinet Order not
exceeding three months from the day of the relevant patent application has
elapsed. Provided, however, that when it is found to be obviously unnecessary
to proceed with a security review (meaning a security review under the
provisions of paragraph (1) of the following Article; hereinafter the same
applies in the following paragraph) in light of the relevant invention's
technology level, characteristics, or disclosure status, the Commissioner of the
Japan Patent Office may choose not to send the documents.

2 ﬁ%ﬁitﬂﬁﬁ]\f))fo FraftifE & & bic, ZOPMEFBFICRE LICEBIALRAIZEIND Z

CEVEEZLVCEROLZ2ZHELR D % %éﬁ‘é;"o%hﬁdﬁ%b\%ﬁ)f%é LT,
P"JF'@E TH - BRFEEADTTEDD & ZAIC . REBEEIMNTLIZEERODDED
HHRH o7&, AIEEFRE T 5, J@?E L%O)Eﬁbﬂ% L7z Z &Ik 0 Resks
IS, WEENHOBEIC L D2@BMEZ T2 Db LHE XIZEDOEN LT %
ST B HER 2 KMk U 7238 28 M 3%l T AR 2 R B 2 WM =55 IS ik L 72 R i 2 L7
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EROLNDHEES, FARkET 5,

(2) The preceding paragraph also applies when the patent applicant has made a
request along with the patent application seeking a security review as provided
by Cabinet Office Order and Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, on the ground that the invention stated in the descriptions, etc., if
made known to the public, would be highly likely to create a situation to
undermine the security of the nation and its citizens. The preceding paragraph
also applies when it has been found that a person that, in the past, underwent
a security review based on such a request and received a notification under the
provisions of paragraph (9) of the following Article or a person who is a
successor to the right to the grant of a patent from that person has filed a
patent application stating in the descriptions, etc. an invention pertaining to
the relevant notification.

3 FFTREIE. B HEACUIRTEOBEIC L DM &2 Lic L i3, oz L
B ERFFHBEANCENT 2D LT 5,

(3) When the Commissioner of the Japan Patent Office has sent the documents
under the provisions of the main clause of paragraph (1) or the preceding
paragraph, the Commissioner of the Japan Patent Office is to notify the patent
applicant that the documents has been sent.

4 F-HIIHET RPN RORO AT 2 8FFHETH 255 12810 5[
HOBE DN HOWTIE, FES TEEZAFFHBEO R ] LoD D1E, [FFED LI
T 2 XIR CENENFERD TIRICHT 2 B (AR RIZR O _ LI
LR OZLLEICHYE T D EEE, TORETORPIURDFIERD THICED D H O
I bIEWVWH) T 5,

(4) Regarding the application of the provisions of paragraph (1) when a patent
application under the provisions of paragraph (1) is a patent application listed
in the left-hand column of the following table, the term "day of the relevant
patent application" in paragraph (1) is deemed to be replaced with the day
listed in the right-hand column of the table respectively corresponding to the
categories in the left-hand column of the table (when the relevant patent
application falls under two or more categories in the left-hand column of the
table, the latest day provided in the right-hand column of the table pertaining

to the relevant categories).
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FEFFESE =+ RE&0 ZHE _HICHET S
EANESEE ariifaal

Application written in a foreign
language under the provisions of
Article 36-2, paragraph (2) of the
Patent Act

MR B ISR D RFFE R = N5
T CIHICHET ARIRRC R S
H (FSRFMNEXIIFHEREOREIZLD
BT RH IS EICH - T
X, F&FELHOHETHPDL LT, XY
RIS BRI S 2 B)

The day on which the translation
pertaining to the relevant patent
application under the provisions of
Article 36-2, paragraph (2) of the
Patent Act has been submitted (When
the relevant translation has been
submitted under the provisions of
Article 36-2, paragraph (4) or (6) of
the Patent Act, notwithstanding the
provisions of Article 36-2, paragraph
(7) of the Patent Act, the day on
which the relevant translation was
actually submitted)

FiFEE =+ N\KO =B -HIIHET D
FFIEIZ L0 U= FrrHHIE

Patent application filed using a
method under the provisions of
Article 38-3, paragraph (1) of the
Patent Act

MR ISR D R FE S =\ &R
= S HICHIE T D BRI K OV g O
(IR DRFFHIEICE T 2 EHA R S
72 H

The day on which the descriptions
and drawings under the provisions of
Article 38-3, paragraph (3) of the
Patent Act pertaining to the relevant
patent application, and a document
with regard to the earlier patent
application were submitted

FFFES =\ GO NUENETZ LED
Yty (RIRELHEICHET 256 2
<o ) IZBIFDFEEKE —HOMTEL LT
RFEF A

Patent application supplemented
under Article 38-4, paragraph (2) of
the Patent Act in cases of the proviso
to Article 38-4, paragraph (4) of the
Patent Act (excluding cases under the
provisions of Article 38-4, paragraph
(5) of the Patent Act),

YRR ISR DR FIEE =\ &Ko
P05 = HLUET 2 IS S e E 2 2
HEnzH

The day on which the written
supplement of the description, etc.
pertaining to the relevant patent
application under the provisions of
Article 38-4, paragraph (3) of the
Patent Act was submitted

FrrEE U SR — HICHE T D87
7R EF R

New patent application under the
provisions of Article 44, paragraph (1)
of the Patent Act

YRR RS AR D R A U USR58
—HOBEIZ LD RO E O H
The day of the division of the patent
application pertaining to the relevant
patent application under the
provisions of Article 44, paragraph (1)
of the Patent Act
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FFFEE N HARE—HOBEIZ L 2 | YR IR 2 R arESH N+ N REH

JRE D2 AR 2 Fe ' HI R —HHOHEIZ LD HBEOETE D H

Patent application pertaining to The day of the conversion of

conversion of application under the application pertaining to the relevant

provisions of Article 46, paragraph (1) | patent application under the

of the Patent Act provisions of Article 46, paragraph (1)
of the Patent Act

5 FFEFHEENTNUEO = —HOBEIC LV R & 272 S5 EREHEIC O
Tk, F A UIE “HOBEEIE, @A LRV,

(5) The main clause of paragraph (1) and paragraph (2) do not apply to
international applications deemed to be patent applications under the
provisions of Article 184-3, paragraph (1) of the Patent Act.

6 FIFTREZ. F-HAUIE HOREICLD2EMET 208202015
TeOMEN D2 LR/ D & EF, FFFHBEAIT L, BRORELOHIHEZRD 5 Z
EMWTED,

(6) When the Commissioner of the Japan Patent Office determines it necessary in
order to judge whether or not to send documents under the provisions of the
main clause of paragraph (1) or paragraph (2), the Commissioner of the Japan
Patent Office may request the submission of materials and explanations from
the patent applicant.

7 REFTRENE -EACE LB ZHOBEIC LD RN 2T O5AITZE LR
EHIr L, B LITHZEMNN SN TICE - HAIIHET 2 WA RET 5 ETO
M SIINERERENE L+ —FE L ITE L+ ELRE T HOBREIC L @A T 5
FCTOMIT, FFEENHILE, FEF—FLAOEASHURE -HOBE T, #@AL
AN

(7) Until the Commissioner of the Japan Patent Office judges that an application
does not fall under cases to send documents under the provisions of the main
clause of paragraph (1) or paragraph (2), or until the period provided in the
main clause of paragraph (1) has elapsed without the relevant documents
having been sent, or until the Prime Minister has made a notification under
the provisions of Article 71 or Article 77, paragraph (2), the provisions of
Article 49, Article 51, and Article 64, paragraph (1) of the Patent Act are not to
apply.

8 FFFITEBEIX., B HEALIHE HOREIZLDEMNEZ L THLELHEE H
NFE L+ —FOBEIC L DM E 2T D E TORICRFFFHBEOMIETIR T TR H
Sl XX, TOEERNERELREIZEI LR TIUT R B0, FH—HEASLULE —
HOBREIZLDEMNEZ L THLELF—FUIFLHERE HOBEIC L D@EM%E
2T % £ TOMISHRFFFES = F U SRE M E U LHOHEIS L 5 &M i H 23 & -
&b, FAkET D,

(8) When there has been a waiver or withdrawal of patent application after the
sending of documents under the provisions of the main clause of paragraph (1)
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or paragraph (2) and before a notification has been received under the
provisions of Article 70, paragraph (1) or Article 71, the Commissioner of the
Japan Patent Office must notify the Prime Minister to that effect. The same
applies when there has been a notification of succession under the provisions of
Article 34, paragraph (4) or paragraph (5) of the Patent Act after the sending of
documents under the provisions of the main clause of paragraph (1) or
paragraph (2) and before a notification has been received under the provisions
of Article 71 or Article 77, paragraph (2).

9 FFFTEERR., FHEAXXIE T HOREICL2EME L THLHELHRFE —H
IFFHE L+ —FOHEBICL 2B Z2Z T 5 E TCOMIZFTFHBEZAT T2 1T, &
LU, ZOFEEZNERAKREICBAT2bD LT 5,

(9) When the Commissioner of the Japan Patent Office dismisses a patent
application after the sending of documents under the provisions of the main
clause of paragraph (1) or paragraph (2) and before a notification has been
received under the provisions of Article 70, paragraph (1) or Article 71, the
Commissioner of the Japan Patent Office is to notify in advance the Prime
Minister to that effect.

10 FFFTREIZ. B—HlAIIE “HOBEIZLDEME2T 2561284 Ly
T L7e GBI W T, FEFHBEADLONENS - RFEXEE ST TED DL L ZAIC
FVHHERH T &L, THOOHEICL 2EME LARWEOH B4 LT § % R
HBEANZBHT2b0E 35,

(10) When the Commissioner of the Japan Patent Office has judged that sending
documents under the provisions of the main clause of paragraph (1) or
paragraph (2) does not apply, and a patent applicant has made a request as
provided by Cabinet Office Order and Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry, the Commissioner of the Japan Patent Office must notify the
patent applicant to the effect that a judgment was made not to send documents
under these provisions.

11 F—HOBEIE, FHEOBEIZES S BUEOWIEIZ XV Fi 72 I [FBEA ST HE T
LDRUNCEET D& e o AL EFICH LA TH - T, Tol
EDOBEBICRTFTICREL TWD HDIZHOWTIE, BH LRV,

(11) The provisions of paragraph (1) are not to apply to patent applications
stating in the descriptions, etc. an invention that newly falls under the
provisions of the main clause of paragraph (1) due to amendments to Cabinet
Order pursuant to the provisions of paragraph (1) and that is pending before
the Japan Patent Office at the time of the amendments thereto.

(NERBELREIZ L D RE%EE)
(Security Review by the Prime Minister)

FARTER NEREEREIX. RISRE —HEASCUIE “HOBEIZ L0 K HEICR D
EHOEMEZ T L XX, NBINFSTED DL ZAICLY, YFRrHEICiR 58
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MEEICANCTHZ LR VAN BITON DT L > TEHELVCEROZ2Z1H

AR i %é#ék%mﬂk%w%%ﬂﬁﬁén MO, FDBENDOREE K ORAE

RELZ LEGEICEREOR BRI TREZOMOEEFLZZE L., YR DIE

ﬁ®%é(é %1% O3S mmbﬁwij T HbOHEE VS, B HRE—
’jb‘l/\“(‘ﬂ Co ) ZFTHZENHEYEROONDINEIMITONTOHFERE (LT
BICBWNT MReEA] Wi, ) 275b0LT 5,

Article 67 (1) When the Prime Minister has received documents pertaining to a
patent application under the provisions of the main clause of paragraph (1) or
paragraph (2) of the preceding Article, the Prime Minister is to conduct a
review, as provided by Cabinet Office Order, to determine whether or not the
Descriptions, etc. pertaining to the relevant patent application include an
invention that, if made known to the public, would be highly likely to create a
situation to undermine the security of the nation and its citizens through
actions taken from the outside, and whether it is appropriate to protect
information pertaining to the relevant invention (meaning measures to prevent
outflow of the relevant information to the outside; the same applies in Article
70, paragraph (1)) in consideration of the extent of the likelihood thereof, the
impact on industrial development if a security designation is made, and other
circumstances (hereinafter referred to as a "security review" in this Chapter).

2 WNHEHRHEKEIX, REFEEOT-OVLERNH D LB DL &1, FFrHEAZ OO
BfRE I L, BRI A A ZRD D Z LN TE D,

(2) When the Prime Minister determines it necessary for a security review, the
Prime Minister may seek from the patent applicant and other related persons
the submission of materials and explanations.

3 V‘J%ﬁw’@fijﬁﬁ i REFEEL T DITY - T, LELRFMEIAL A 5 E O
BTk U, PRAEFEICHLELRER UIFRORLL, S OMLE RGN E2RD D Z
EBTE D,

(3) In conducting a security review, the Prime Minister may seek from national
government organs that have the necessary expert knowledge the submission
of materials and explanations necessary for the security review and other
necessary cooperation.

4 WREBRBEKEZ, ATEOBHEICL Y +oRERXITFERA GOV E 2T, B
FEBA LIS ORI 2 A3 5 F 1Cxf L, HEZRERSOIIFROREE, S Z ot
R e ROLZENRTED, ZOHAIZEBWTL, SHEMIHEE AT L&
FEHONENRRIND Z LICK Y FFFFHBEAOFIENEFE I NRWVE O, HiLHMH
Mz AT H5HEOREICHOVTEME LT b0,

(4) When the Prime Minister is unable to obtain sufficient materials or
information under the provisions of the preceding paragraph, the Prime
Minister may seek from persons other than national government organs that
have expert knowledge the submission of necessary materials or information,
and explanations and other necessary cooperation. In such cases, the Prime
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Minister must give consideration to the selection of the relevant persons with
expert knowledge so that disclosing the details of inventions to the relevant
persons with expert knowledge does not damage the interests of the patent
applicant.

5 WHERELKEIX, ATEOBEIC LV EOEB LS O EMR 2 A3 5 F T3t L
RGBS TIE RO, SHEOMMLE R T /12RO DTN | WERH DL LR
HHEXIE, ZTOE WHMEOHEMOHENH 5B, £0HEKOZOMIE,
UTFTZOHEIZIBWTHEL, ) ICHMEEICEE SN TOWDLIEPONELRRT L2 L
WTED, ZOBHBBITBWTIE, ZOEFICKHL, HO1TH, BINHDEE D %
ZTHZERZHOVWTHMALEZLE YEARE%ZT 52 LIV TOREZGR T
IRBTIRN,

(5) When the Prime Minister determines it necessary when seeking from persons
other than national government organs that have expert knowledge the
submission of necessary materials or information, and explanations and other
necessary cooperation under the provisions of the preceding paragraph, the
Prime Minister may disclose the details of the invention stated in the
descriptions, etc. to that person (if a request is made to use an assistant, that
person and the assistant thereof; hereinafter the same applies in this
paragraph). In such cases, the Prime Minister must, in advance, obtain that
person's consent to receive the disclosure after having explained that the
person will be subject to the provisions of paragraph (8).

6 WEREHKREIX, REBEELTL20EIDOHMETDITYD, RERDHD LR
HHEEIZ, HOLO, BRITEEEORICHHET 22 LA TE S,

(6) When the Prime Minister determines it necessary in judging whether or not
to make a security designation, the Prime Minister may, in advance, consult
with the heads of relevant administrative organs.

7 BNEEKOELHEOBEIL, ATEHOBEIC LY BaEsx 2 0 ZBARITEEA O R IZS
WTHET %, ZOHAICBWT, FHMESD THIEOREIZ LV 5 2 E B UL
BELNRWEE ] EH L0, [EREOHEIZL 2WH#IIST 272D +570%
BEOIEMAERA L T 2nWe &) E@mARALbDET 5,

(7) The provisions of paragraphs (4) and (5) apply mutatis mutandis to the heads
of relevant administrative organs who have been consulted under the
provisions of the preceding paragraph. In such cases, the term "is unable to
obtain sufficient materials or information under the provisions of the preceding
paragraph" in paragraph (4) is deemed to be replaced with " does not have
sufficient materials or information to respond to a consultation under the
provisions of paragraph (6)."

8 MRAEKEICHETZ2EOHEOMEROELHE FIEICEWTENT 56425
o, ) OHEICIVEAONEDOH RZZIT-EIT, EYRBEEN ], ¥YEEHO
NEICRDWEZRO L, XITEH L TR B0,

(8) National government officials involved in a security review and persons who
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have received disclosure of the details of an invention under the provisions of
paragraph (5) (including as applied mutatis mutandis pursuant to the
preceding paragraph) must not divulge or misappropriate confidential
information pertaining to the details of the relevant invention without
justifiable grounds.

9 WHMRBELKEIL, RefEEx2 L X k#éiﬁ/\ X, REEFHHREAC T L. B
TEDDLEZAIZEY, FLEHRFE-HIIHET 2HREFEIEHNE VG LHEHON
PO il 1 R Wbl Y (N %ﬁﬂjﬁﬁ%rﬁﬁ%'ﬁ“éiﬁ/\ FRIZHT D FEHEIZOW TR L
TERZENT D LR R ITNIT R B0,

(9) When the Prime Minister intends to make a security designation, the Prime
Minister must notify the patent applicant, as provided by Cabinet Office Order,
of the details of the invention that could be an invention for security
designation under the provisions of Article 70, paragraph (1), and seek the
submission of documents stating matters listed in the following items if the
patent applicant will maintain the application:

—  URZIEFIIR D RIAITER D IEHE BRI

(i) status of information management pertaining to the invention pertaining to
the relevant notification;

o FFRFHHBEALIAMC Y RZE AR DI AR D IE RO BN RO T FEENR H D
BEICH - T, YHFES

(i1) in cases where an enterprise other than the patent applicant has been
permitted to handle information pertaining to the invention pertaining to the
relevant notification, the relevant enterprise; and

= BB b o0iEn, NERFS TED D HFIHE

(iii) beyond what is set forth in the two preceding items, matters to be provided
by Cabinet Office Order.

10 FEFHBEANZ, FrHEE R T 2581203, iEOBEIC X 2@MmE T2 H
MNHHMUHEBHNIC, NS TEDS EZAICLY, REICHET 2 EH 2 NERE
REAZHRIE L 22T 372 5720,

(10) If maintaining a patent application, a patent applicant must submit, as
provided by Cabinet Office Order, to the Prime Minister within fourteen days
of receiving the notification under the provisions of the preceding paragraph
documents provided under the preceding paragraph.

11 ANEREKREIL, APEOBEICZ VEE S FERHOLHENELSHY TRV ER
H5HEEIT, FFFHBEAC L, BMYOHMZED T, TOMEZRDDL I LNTE
Al

(11) When the Prime Minister determines that the stated details of documents
submitted under the provisions of the preceding paragraph are inappropriate,
the Prime Minister may seek a correction thereof from the patent applicant,
specifying a reasonable period of time.
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(PRAFEA T ORI D)
(Prohibition of Invention Publication During Security Review)

EARTNE REFHBEANL, AIREILEOBEIC L 2@ EZ T 5615, HL+HEE
—HNIIFHE L+ —FKOHABIZL 2B E%T 5 E TORIX, YXAIRFILVHOHEIZ
L DBAARDIEHONEZ AR L T by, 72720, FraftiELZ BEEL, #HL
UEEY T, XIIFFFFFHERHIT SNz & ZiX, ZORY Thu,

Article 68 If a patent applicant has received a notification under the provisions
of paragraph (9) of the preceding Article, the patent applicant must not publish
the details of the invention pertaining to the relevant notification until
receiving a notification under the provisions of Article 70, paragraph (1) or
Article 71; provided, however, that this is not to apply if the patent applicant
has waived or withdrawn the application or the application has been dismissed.

(REFEEOFTYIY)
(Discontinuance of Security Review)

FARTILE NEREEREIX, FFarHBEARE AR+ EREHHICHE T 2 IMNICFE S
FILEICHE T 2 FH 2RO T, HLUIAEE+—HOHEIZ LV ED b7 #
MNICFIEOREIC L D2MIEZITher o7 &, BIGROBREITERX LI RO D &
. IFIAY R TAHIEDITEARNHAREE HBEOHEIC L2 HHZ Lo LR
L EEF, RAEFEALITDUDL ZLENTE D,

Article 69 (1) The Prime Minister may discontinue a security review when a
patent applicant has not submitted documents under the provisions of Article
67, paragraph (9) within the period of time provided under Article 67,
paragraph (10), or has not made corrections under the provisions of Article 67,
paragraph (11) within the period of time provided under Article 67, paragraph
(11), the Prime Minister determines the patent applicant has violated the
provisions of the preceding Article, or the Prime Minister determines that a
patent applicant has made a request under the provisions of the first sentence
of Article 66, paragraph (2) for unjust purposes and without due cause.

2 WNHEREKEIL, AEOBEEICLIVREFELITHUL LI, &0 UD., P
HEEANICR L, ZoMbz@ml, HYOHMZHEEL T, FHEZR#E LcEm xR
HT o2 520k 570,

(2) When discontinuing a security review under the provisions of the preceding
paragraph, the Prime Minister must, in advance, notify the patent applicant of
the reasons thereof and give the opportunity to submit a document stating an
explanation, specifying a reasonable period of time.

3 WNEHRHEKEIL, F-HOBEICLVREFEELIT DU L X, ZDOF LT
ITEEICEANT LD LT 5,

(3) When the Prime Minister has discontinued a security review under the
provisions of paragraph (1), the Prime Minister is to notify the Commissioner
of the Japan Patent Office to that effect.
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4 BTITREE. NEOREIC LD WMET T L X T, HHEHEEN TS b0 L
T2,

(4) The Commissioner of the Japan Patent Office is to dismiss the patent
application after having received the notification under the provisions of the
preceding paragraph.

(P25 7E)
(Security Designations)

FEtR WNEREXEIL, REFEORKRK. BHAHERE-HICHET 2 MESIC
NITT D Z LT R VAR DITONDITRHIC L > THEXRVCERORZ 2 ZH 72 9 FhE
EETHBENDREWEHANGEH I, o, TOBZNORELNREL L%
BICPEEDHZI KT THELOMOFEEZZE L, BB LIEROREE T
HZ MY EROI L XX, NENSTEDD EZAIZED, YA L REXR
L LTHREL, FrHBALROFFTERICENTIHD LT 5,

Article 70 (1) When the Prime Minister finds, as a result of a security review,
that an invention that, if made known to the public, would be highly likely to
create a situation to undermine the security of the nation and citizens through
actions taken from the outside has been stated in the descriptions, etc. under
the provisions of Article 67, paragraph (1), and that it is appropriate to protect
information pertaining to the relevant invention in consideration of the extent
of the likelihood thereof, the impact on industrial development if a security
designation is made, and other circumstances, the Prime Minister is to
designate the relevant invention as an invention for security designation and
notify the patent applicant and Commissioner of the Japan Patent Office, as
provided by Cabinet Office Order.

2 WNEFHRHEREIL, AMEOBEICEL25EE LT ZORELOENHNAFKIZBNT [k
BHE] LWVWI, ) TDHLET, YHRBIEOHNOLER L T—HF 2B RV
FNIZEWTZEDREREOHIMEZED D D LT 5,

(2) When making a designation under the provisions of the preceding paragraph
(hereinafter referred to as "security designation" in this Chapter and Article
88), the Prime Minister is to provide a period of time for the security
designation not exceeding one year from the day of the relevant security
designation.

3 WHEBEKE X, el (ZoHEORTEIZL VREREOHIMAZLE LT
Bralcid, Y EZOWM, U T ZO®EIZBWTHE L, ) 28 775 HETIC, #
EFRE BT D LEN LD E I R LT by, ZO5AICBNT,
W T 2 MNERND D LRBOL L XX, NENBTTEDDLEZAICEY, —HFELlBAR
WHEIFHNICEB W TR EFRE DI Z R T2 2 &N TE 5,

(3) The Prime Minister must judge whether or not it is necessary to continue a
security designation before the day the security designation period (when the
security designation period has been extended under the provisions of this
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paragraph, the extended period; hereinafter the same applies in this Chapter)
expires. In such cases, when the Prime Minister determines it is necessary to
continue, the Prime Minister may extend the security designation period for no
more than one year.

4 FATEEE_HNGHE/NEE TOHEIT, AIEAEOHEIC L WAL T 555
COWTHERT 5, ZOHAICENT, FEFENET BB thbv, ROFRZRHIL
H THMEEICRE SN TVWDLIHENA L2001 IFE+HEFE - HIIHET 2”2
RRFEH ) &, REE/NEF BEICLVIRERA] EH501F THEICK Y FHLE+HFH
—HICHET RS GIRY) &, [HEEW] LbH0IE T RENRIEH] &
MARZL LD ET D,

(4) The provisions of Article 67, paragraphs (2) through (8) apply mutatis
mutandis to cases of the judgment under the provisions of the first sentence of
the preceding paragraph. In such cases, the term "invention" in Article 67,
paragraphs (4) and (8), and the term "invention stated in the descriptions,
etc."in Article 67, paragraph (5) are deemed to be replaced with "invention for
security designation under the provisions of Article 70, paragraph (1)."

5 WHEHRHEKEIX, F-HEEOBHEICIAIEELZ LIZ XX, TOFEZHE -HOH#
ENC X D& T T2 RPN GBAR ISR 2 T DHERIORBIEEN b o T2 & X 1%,
ZDEMN, LT ZOFEIZEBWT HEERFHEAL &0, ) RORFTFREICHE
HMTHHEDET D,

(5) When the Prime Minister has made an extension under the provisions of the
second sentence of paragraph (3), the Prime Minister is to notify to that effect
the patent applicant who received the notification under the provisions of
paragraph (1) (if there has been a transfer of the right to the grant of the
patent after the notification, the successor; hereinafter referred to as the
"designated patent applicant" in this Chapter) and the Commissioner of the
Japan Patent Office.

(REFREZ L WiGa oiEsn)
(Notifications in Case of Non-Security Designation)

FEt—4% NEBRIEREZ. "REFEEOHE., REEELZ T OMLERRVER DL
L, TOFEFFFHBAKR ORI TREICBEMT 25D LT 5,

Article 71 When the Prime Minister determines that there is no need to make a
security designation as a result of a security review, the Prime Minister is to

notify the patent applicant and the Commissioner of the Japan Patent Office to
that effect.

(RFFFHIBE O BT 5 DO HIER)

(Restrictions on Withdrawal, etc. of Patent Applications)
e S HEERTFHBEANL FEFERBE_HOBEIC L D@ E 2T 5 E TOM
E. FEFHBEAGEL . JUIWY T 5 2 B TERY,
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Article 72 (1) A designated patent applicant may not waive or withdraw a patent
application until receiving the notification under the provisions of Article 77,
paragraph (2).

2 HBERTFHEAX., BttEEE _HoREICL2@MmEZT S E TCoMIT, EH
R (BR=tUEERRE =% BHEE-HAOERRE (Bh=+NU4HEE
BEE ) FHERFE-HOBEIZHND LT, R HE A SR 25 ek A
XITEIERERHRICAE 5 2 LN TE RN,

(2) Notwithstanding the provisions of Article 10, paragraph (1) of the Utility
Model Act (Act No. 123 of 1959) and Article 13, paragraph (1) of the Design Act
(Act No. 125 of 1959), a designated patent applicant may not convert the
patent application into an application for a utility model registration or an
application for design registration until receiving the notification under the
provisions of Article 77, paragraph (2).

(PR A%F 538 B D FEHit D ] BR)
(Restrictions on Working Inventions for Security Designation)

FEt =54 WBEEFRTFHBEARMREIRERAONR ZRFFHBAN O RINTZEZD
LR X LRI ONE Z TG L0 J72F Th > THER BRI OV TR
ENSINTZ LD DI, HLtR BRI O FEN i (FraFikss 40 = HITHE
TOEMEZVI, LFZOREEROENL RE-HESNFICBEWNTHLE, ) 2L THE
RBIRV, Tol L FEERFFHBEA D YL I OV T BB RE OFF ] 221 72
LBalE, ZORY TRV,

Article 73 (1) A designated patent applicant and a person to whom a patent
applicant has disclosed the details of an invention for security designation or
other person who has acquired knowledge of the details of an invention for
security designation in the course of duties and knows that the relevant
invention for security designation has received a security designation must not
work the relevant invention for security designation (meaning work under the
provisions of Article 2, paragraph (3) of the Patent Act; hereinafter the same
applies in this Chapter and Article 92, paragraph (1), item (vi)). Provided,
however, that this is not to apply when the designated patent applicant has
received authorization from the Prime Minister for the relevant work.

2 FEELELEOBREICLD2FAZ2ZT LD T H2EERTFHBAILZ, P42 X
9 LT DEMONEZE DMNEST TED D FHELFLH L7 FaiE 2 NEREREIC
fe L nuidia 6720,

(2) A designated patent applicant who intends to obtain the authorization under
the provisions of the proviso to the preceding paragraph must submit to the
Prime Minister an application document stating the details of the work for
which the designated patent applicant intends to receive authorization and

other matters to be provided by Cabinet Office Order.
3 WHEHGEERRIL, FHLLZ LEOHEIC L D7 O HEFICHR D FEHEIC LV FIHEA
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SNZHET DELUNDE D IRENBIEIHONTEHNDBEZNN2NWERBODL EEZED
ft R 2t G BIAR D IE R OIF Z VOB IE OB S NERERE N E Y LB 5 &
X, FHEELELEOREICL D AEZT 50D LT 5,

(3) When the Prime Minister determines that the work pertaining to the
application for authorization under the provisions of the proviso to paragraph
(1) is not likely to cause persons other than those provided under the main
clause of paragraph (1) to know the details of an invention for security
designation and otherwise determines it is appropriate from the perspective of
preventing leakage of information pertaining to an invention for security
designation, the Prime Minister is to give the authorization under the
provisions of the proviso to paragraph (1).

4 HHEEELEOBEICLDFFAICIE, REMNREIR D HHROI VORI IED
DI BERFMN 2T N TE D,

(4) Conditions necessary to prevent leakage of information pertaining to an
invention for security designation may be attached to the authorization under
the provisions of the proviso to paragraph (1).

5 HATLEEREHEMNOELEE TROENEHOBEIZ, F—HLZLEFEOREIZX
LIFWICOVWTHERT %, ZOHAICBWT, REFEMEF W] LdH0 . KU
FELET THHEFICRHINTHWDLEY] LH201F HHEEHEFE-HICHET
DERAXGIM ) L. FRENES THEICKVER) ¢Ho01% HEICLVEL
FRB-BUTHET DRERGERI ) L. THEEY] LdHD01F TEEREFERHE
] LHAREADbDLET D,

(5) The provisions of Article 67, paragraphs (2) through (5) and paragraph (8)
apply mutatis mutandis to cases of judgments of whether or not to give
authorization under the provisions of the proviso to paragraph (1). In such
cases, the term "invention" in Article 67, paragraphs (4) and (8), and the term
"invention stated in the Descriptions, etc." in Article 67, paragraph (5) are
deemed to be replaced with "invention for security designation under the
provisions of Article 70, paragraph (1)."

6 PRIRBEERE X, FRERFFHBEAD S —HO R E UL W HOBEIZ L0 FF AT AF
ST RMITER L TREMGHEIOFEN i EZ LI LB L5E6 ThH > T, FrarHiEs
HFINDZENHEYLERDDL LR, TOEZRHTEE KO ERTHBANICH
HMTD2bDET D, FMERTFHBANE EHIEE - HICHET H2HEL FoIZ5E L
TR Z LRV FRERFFHBEALSOF DN —HOBUE UL FH U HOHLE
IZ RV FFANCA SN T RMITER L TRESEHEHNOFE iZ LIcHE b, FfkE T2,

(6) When the Prime Minister determines that a designated patent applicant has
worked an invention for security designation in violation of the provisions of
paragraph (1) or conditions attached to authorization under the provisions of
paragraph (4) and that it is appropriate for the patent application to be
dismissed, the Prime Minister is to notify the Commissioner of the Japan
Patent Office and the designated patent applicant to that effect. The same
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applies when a person other than the designated patent applicant has worked
an invention for security designation in violation of the provisions of paragraph
(1) or conditions attached to authorization under the provisions of paragraph
(4) due to the designated patent applicant not having taken sufficient
measures under the provisions of Article 75, paragraph (1).

7 WNEHRRBELREIL, AIEOHEICL28HMET 5L XL, O U, fREFRTHIE
NZR L, 2B zEmL, HYOHMHEZEEL T, sz L cFm ot
DD E B 2T X B0,

(7) When making the notification under the provisions of the preceding
paragraph, the Prime Minister must, in advance, notify the designated patent
applicant of the reasons thereof and give the opportunity to submit a document
stating an explanation, specifying a reasonable period of time.

8 FFTEEIX., HSANHOHEICL2@MEZ TG, HL+HLEEE HOH
ENWZ L DBEMERE-> T, FFarfHBEEZH T2 0 &3 5,

(8) When the Commissioner of the Japan Patent Office has received a notification
under the provisions of paragraph (6), the Commissioner of the Japan Patent
Office is to dismiss the patent application after receiving the notification under
the provisions of Article 77, paragraph (2).

(PRt G D BR R 2R 1)
(Prohibition of Disclosure of Inventions for Security Designation)

FEFUE  FEERTFHEALK MR REAONE 2 RFFHBA N RSN EZ D
iRt G B O N Z 0% A0 5728 Th > THER BRI OV TR
ENINTEZ 2L LD, EXREENDLLILEEZRE, RENEEIONE %
PR L Tide 67220y,

Article 74 (1) A designated patent applicant and a person to whom a patent
applicant has disclosed the details of an invention for security designation or
other person who has acquired knowledge of the details of an invention for
security designation in the course of duties and knows that the relevant
invention for security designation has received a security designation must not
disclose the details of the invention for security designation, excluding when
there are justifiable grounds.

2 NERRERE L, FEERFTFHBEANITIEOREITER L TREMSREHONE % B
RLTEEROLLGETH- T, FFFHENA TSNS Z EDHY ERBDOD E XX, £
DEZRFFTRE MO ERFFHBEANCEMT 5260 LT 5, faERFFHBEAD RS
F—HICHET OHEL T 2ICEL TWARNo o 2 BT LY, fREFFFHEALS O
FVATHOHEITER L TRENREHONE LR LIZSGA S, kS T2,

(2) When the Prime Minister determines that a designated patent applicant has
disclosed the details of an invention for security designation in violation of the
provisions of the preceding paragraph and that it is appropriate to dismiss the
patent application, the Prime Minister is to notify the Commissioner of the
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Japan Patent Office and the designated patent applicant to that effect. The
same applies when a person other than the designated patent applicant has
disclosed the details of an invention for security designation in violation of the
provisions of the preceding paragraph due to the designated patent applicant
not having taken sufficient measures under the provisions of paragraph (1) of
the following Article.

3 HIRFELHEEOENEHOBEIL, AFEOBREICL @OV THERT S,

(3) The provisions of paragraphs (7) and (8) of the preceding Article apply
mutatis mutandis to the notification under the provisions of the preceding
paragraph.

(PR 4 G B oD 3 145 BRAT )
(Measures for Proper Management of Inventions for Security Designation)

FE+IS HREEFTFHBEAL REIREHITHRDIERLZID 5 F 2B IEIZEHT
% Z L E DM RFEINR D IEROIZ VOB IED T2 DI LB D E 72 b D &
LTHENS CTEDLHEZH L, KOMREAREFIRDIEROBPR N ZRBD - F
5 LT IOEICRBWNT FEHEAFREE] LW, ) 2L T, ZOHEZHEL S
ERTNIER B0,

Article 75 (1) A designated patent applicant must properly manage persons who
handle information pertaining to inventions for security designation and take
other measures provided by Cabinet Office Order as necessary appropriate
measures to prevent leakage of information pertaining to inventions for
security designation, and must have enterprises permitted to handle
information pertaining to inventions for security designation (hereinafter
referred to as "invention sharing enterprise" in this Chapter) take such
measures.

2 FEPILAHEER L. BEMRTFHBAOERIZIEN, ATEICHE T S2HEZ#HE LR
L7 B0,

(2) An invention sharing enterprise must take the measures under the provisions
of the preceding paragraph in accordance with the designated patent
applicant's instructions.

(GE LA EEE DL HE)
(Modifications of Invention Sharing Enterprises)

FERAS HBERTFHBEANL. BATERBILVESE _SICHET 2F(E L L THE
(CHUET 2 EFFICRHE LI FEF LSO FZEH TR IR R SRR PNALR D 1F R D HL
BNEBOLLEIE, oD, NENSTED D L ZAICLY, NEREKED
KR EZ TR T IE7 B2 0,

Article 76 (1) When a designated patent applicant permits an enterprise other
than an enterprise stated as an enterprise provided under Article 67,
paragraph (9), item (ii) in the document under the provisions of Article 67,
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paragraph (9) to newly handle information pertaining to an invention for
security designation, the designated patent applicant must, in advance, obtain
the permission of the Prime Minister as provided by Cabinet Office Order.

2 FERFFHBANL, ATEOLE ZRE . B LA FEET TR RIEHITLR D 1FH
DEPNERDDH Z L R0l b X DOMBHILFEFERICOVWTEENELL L X
X, NS CTED D & ZAICKY ., Bk, ZOLEEONE = NEFEKEIZ/E
FHZRT TR 5720,

(2) When a designated patent applicant has ceased to permit an invention
sharing enterprise to handle information pertaining to an invention for
security designation or if other modifications arise regarding invention sharing
enterprises, excluding the case referred to in the preceding paragraph, the
designated patent applicant must, without delay, notify the Prime Minister of
the details of the modification as provided by Cabinet Office Order.

(TR 28 E DREFRSE)
(Cancellation, etc. of Security Designations)

FEHESR ARKBEREIZ. RERELZMEET DLEN RN EROT L T, ke
ExfERT oD LT 5,

Article 77 (1) When the Prime Minister has determined that it is not necessary
to continue a security designation, the Prime Minister is to cancel the security
designation.

2 WHEHRBEKEIL, ATEOBEICEVIREREEZMR L L & IkatsE oM
2 T Ll FE, ZFOEEZRERTFHBALROREFTREEICEINT2HD LT 5,

(2) When the Prime Minister has cancelled a security designation under the
provisions of the preceding paragraph, or when a security designation period
has expired, the Prime Minister is to notify the designated patent applicant
and the Commissioner of the Japan Patent Office to that effect.

3 BATERE _HEHMALENEHETOREIR, £ -HOHEIZ XV IRERE L MEERT
LGB OVWTHENT S, ZOGAICEWT, REENMEF 3B LH0 . KUHE
RELHET THMEFICEHSI DL TWLIREY] LH201F THEHRE-HEICHET
DIRERRIEY ) L. FSRENET HEICIVEY] L2501 HEICKVEL
FRFE-HICHET 2 REIRIEI ] L. TEEEY] L2001 TEERER%E
] LHAEZXDbDET D,

(3) The provisions of Article 67, paragraphs (2) through (8) apply mutatis
mutandis to cases when a security designation is cancelled under the
provisions of paragraph (1). In such cases, the term "invention" in Article 67,
paragraphs (4) and (8), and the term"invention stated in the Descriptions, etc."
in Article 67, paragraph (5) are deemed to be replaced with "invention for

security designation under the provisions of Article 70, paragraph (1)."
(S E HEDOEE L)
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(Prohibition of Foreign Applications)

FEHNASL MAL, BRENTLEEH TH S TAILR > TWRNE DR, FA+FA
RE-HEARLIHET 2RI TH D & 1, REFEMNHEOHEIZELD, RZTHZ &
(X VAP BATON DT HICE > TERLOCEROZEITEE L KITTHO TR
ZEDPHAOLNTHLEOREZZ T e 2RE ., Uk LR Lo AANE R (Oh
EIZB T 2 RFFHBEL O TILE EHEANAFHILRICTU > b TER S VT2 R i /)
SFRNCES S HEHBEZ WD, IR TED DL D LR, LT ZOELOE AU
F—HIZBWTHL, ) 2L TTabhry, 72720, EBEICBW THHIESIC Y%
AT LA AE LG 6 Th o T, BT HEO R L+H 2B X v
HPHNICBWTES TED DA B LT BBL+HEE-HOBEIZ L DA
T T e & & ROV I 2 Bl 3 5 BT Y BRI ES H R S v, ST 5 H
FzHEL, #HLITWY THeeEx2kRk< ) . BEATARE-HALIIHET D
HIMWICRIEE —HOBEIZ L 2 BHMREEONRhoTc b & (HFEMHAERET 5
AT SRR P EN T S 4, XS ZRRFHHEZ E L, A LTl Tk L &
ZhR<, ) RORSEEHHE, HL+—4& OIREE T HOBEIC L 2@ma i &
BT D YRR ICAR 2 T B IR S e B OV TR, 2R TZR
VY,

Article 78 (1) When an invention made in Japan that has not been made public
1s an invention under the provisions of the main clause of Article 66, paragraph
(1), no person may file a foreign application (meaning a patent application filed
in foreign countries and an international application pursuant to the Patent
Cooperation Treaty done in Washington on June 19, 1970, excluding those
provided by Cabinet Order; hereinafter the same applies in this Chapter and
Article 94, paragraph (1)) stating the relevant invention, excluding cases when,
under the provisions of paragraph (4) of the following Article, the person has
received a response that it is obvious that making the invention public will not
impact the security of the nation and its citizens due to actions taken from the
outside. Provided, however, that this is not to apply to the relevant invention
stated in the descriptions, etc. pertaining to a patent application, in cases
when the patent application has been filed in Japan and when the period
provided by Cabinet Order not exceeding ten months has elapsed from the day
of the relevant patent application (excluding when a notification under the
provisions of Article 70, paragraph (1) has been received, or the relevant patent
application has been dismissed, waived, or withdrawn before the relevant
period has elapsed), the notification under the provisions of Article 66,
paragraph (3) has not been made within the period provided in the main clause
of Article 66, paragraph (1) (excluding when the relevant patent application
has been dismissed, waived, or withdrawn before the relevant period has
elapsed), or the notification under the provisions of Article 66, paragraph (10),
Article 71, or paragraph (2) of the preceding Article has been received.

2 FERFFHBEANCR T 2ATEOBUE OB OW T, REF AR EHE —H
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AIITHET 25H LHH01E, THEARTFAREE-HALICHET 280 L+
FE—HOBUET X D@ 252 T2 Frar R IR 2 BT EF IR S =B H -
T, REFEFEY) | LT 5,

(2) Regarding application of the provisions of the preceding paragraph to
designated patent applicants, the term in the paragraph "invention under the
provisions of the main clause of Article 66, paragraph (1)" is deemed to be
replaced with "invention under the provisions of the main clause of Article 66,
paragraph (1) (for an invention stated in the descriptions, etc. of a patent
application for which a notification has been received under the provisions of
Article 70, paragraph (1), invention for security designation)."

3 HHELELFEICHET DRFFHBNROERO LIS T 25/ 7FHBETH 25612
B AREZ7Z LEOREOBEAIC W T, R LER DY HEO A |
EHDHDOIE, FED EMICHEIT 2 X226 CZNENFREO FTHMICHEIT 2 H (435
FFHFEN RO EMICHBIT 5 X0 " LI EICiEYS 95 L Eid, T 04T 5 Ko H%
HIRFEDO TWICEDDHD I Bk bIEWH) T 5,

(3) Regarding the application of the provisions of the proviso to paragraph (1)
when a patent application under the provisions of the proviso to paragraph (1)
is a patent application listed in the left-hand column of the following table, the
term "the day of the relevant patent application" in the proviso is deemed to be
replaced with the day set forth in the right-hand column of the same table
corresponding to the category set forth in the left-hand column of the same
table (when the relevant patent application falls under two or more of the
categories set forth in the left-hand column of the same table, the latest day
among days provided in the right-hand column of the same table pertaining to

the relevant category).
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FEFFESE =+ RE&0 ZHE _HICHET S
EANESEE ariifaal

Application written in a foreign
language under the provisions of
Article 36-2, paragraph (2) of the
Patent Act

UELRETT R ICER D RFRFIESS =K%
T CHICHE T RIS R S e
H (FSRFMNEXIIFHEREOREIZLD
BT SNSRI H - T
X, F&FELHOHETHPDL LT, XY
RIS BRI S 2 B)

The day on which the translation
under the provisions of Article 36-2,
paragraph (2) of the Patent Act
pertaining to the relevant patent
application was submitted (in cases
when the relevant translation has
been submitted under the provisions
of Article 36-2, paragraph (4) or (6) of
the Patent Act, the day on which the
relevant translation was actually
submitted, notwithstanding the
provisions of Article 36-2, paragraph
(7) of the Patent Act)

FiFEE =+ N\KO =B -HIIHET D
FFIEIZ L0 U= FrrHHIE

Patent application filed using a
method provided in Article 38-3,
paragraph (1) of the Patent Act

MR ISR D R FE S =\ &R
= S HICHIE T D BRI K OV g O
(A DRFRFIHEIC RS 2 EEN R S h
72 H

The day on which descriptions,
drawings, and a document with
regard to the earlier patent
application under the provisions of
Article 38-3, paragraph (3) of the
Patent Act were submitted.

FFFES =+ N\ GO NUENETZ LED
Be (R&FELHEICHEET 256 2Bk
<o ) BT DFRSGE “HOMTE LT
KFEF A

Patent application that has been
supplemented under the proviso to
Article 38-4, paragraph (2) of the
Patent Act in a cases ofunder the
proviso to Article 38-4, paragraph (4)
of the Patent Act (excluding cases
under the provisions of Article 38-4,
paragraph (5))

YRR HHREICR DR FIE =\ &Ko
055 = HLUE T 2 IS S e E 2 2
HEnzn

The day on which the written
supplement of the descriptions, etc.
under the provisions of Article 38-4,
paragraph (3) of the Patent Act
pertaining to the relevant patent
application was submitted

FERFEH I HARRE —HOBEIZ L 5 H
JRE 0D 28 BT AR 2 R AT HH R

The day of the modification
conversion to of the application under
the provisions of Article 46,
paragraph (1) of the Patent Act
pertaining to the relevant patent
application

UL AR D R FE S U SRS
—HHOHEIZ LD HBEOZEEDH
Patent application pertaining to
modification conversion of application
under the provisions of Article 46,
paragraph (1) of the Patent Act
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4 FFFTREIL %E?Fﬁi BENTNEZO=F—HOBEIC LV R E s D
EER R 2 52 T 7258 1280 T, Mgk e r IR 2 I EE ICE AN HARE —HA
iﬁifﬁﬁ'ﬁ"é%\é%ﬂﬁﬂﬁtéh’Cb‘é LEIX. ZOFEZNMBREREICENT O DL
T2,

(4) When the Commissioner of the Japan Patent Office has received an
international application deemed to be a patent application under the
provisions of Article 184-3, paragraph (1) of the Patent Act, and an invention
under the provisions of the main clause of Article 66, paragraph (1) is stated in
the descriptions, etc. pertaining to the relevant patent application, the
Commissioner of the Japan Patent Office is to notify the Prime Minister to that
effect.

5 WHERHEKEIL, FFFTEENEANTANEE “HOBEIZ L D@52 LR HiE
N BHRICET 22T DA OBER b -T2 & 213, TORMAEZET, ) BE—
HOBEIZ Eﬁbf%lm%%btkwbé% SATATEOBES L D EENIfR D E
R E —HOBEITER T D TH DL RO LGE Th o T, YakFrar HEN
HTEINDZENPHY LRBOD L XX, TOEEZETFITEE KON @S
HHEDET D,

(5) When the Prime Minister determines that a patent applicant whom the
Commissioner of the Japan Patent Office has notified under the provisions of
Article 66, paragraph (3) (when there has been a transfer of the right to the
grant of the patent after the notification, including the successor thereof) has
filed a foreign application in violation of the provisions of paragraph (1) or an
international application pertaining to the notification under the provisions of
the preceding paragraph violates the provisions of paragraph (1), and that it is
appropriate for the patent application to be dismissed, the Prime Minister is to
notify the Commissioner of the Japan Patent Office and the patent applicant to
that effect.

6 HLtt=FELHOHEIL, AEOHEIC X 2@HIZ OV THERT L,

(6) The provisions of Article 73, paragraph (7) apply mutatis mutandis to the
notification under the provisions of the preceding paragraph.

7T FRFTRER. FREOBREIC L D@mMmAE T & X, fF*P?FHﬂJ?E%%ﬂT?‘ZD HD
LT 5, Ll L., TORFHENMMREEEN SN DO THLILEITH > TE, "Ik
B _HOBEICL DM AR T, FrHBEEZA T T5260 & ﬁ‘éo

(7) When the Commissioner of the Japan Patent Office has received the
notification under the provisions of paragraph (5), the Commissioner of the
Japan Patent Office is to dismiss the patent application; provided, however,
that when the patent application has received a security designation, the
Commissioner of the Japan Patent Office is to dismiss the patent application
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after receiving the notification under the provisions of paragraph (2) of the
preceding Article.

(O E RO EE L2 BT 5 AT
(Prior Confirmation Regarding Prohibition of Foreign Applications)

FEHILe FBATARERE -HEAICHIET 2HINTEEY LIS 5 R & fid L 72/ E
faAZ L XS ETF L. TPEITEBOTHMEEIYEEA 25 Lo FartEs L
TWRWEGEIZIRY . NENS - BIFEEETTED DL IAIZEY, BFTREI
L, ZONEEENAIRE —HOBREIZIVEZEIEINDEHEDONE I NITHONT, il
RERDODHZENTE S,

Article 79 (1) A person who intends to file a foreign application stating an
invention that could fall under an invention under the provisions of the main
clause of Article 66, paragraph (1) may, only in cases when the person has not
filed a patent application in Japan that states the relevant invention in the
Descriptions, etc., seek confirmation from the Commissioner of the Japan
Patent Office as to whether or not the foreign application is prohibited under
the provisions of paragraph (1) of the preceding Article, as provided by Cabinet
Office Order and Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 FEFTREIE. MEOBEICL 2RO ZZTEHEITH N T, Bi%ROITHR 53
MERFTARRE -HALITHET 2HMITZY L e &k, Bk, Z0F%Y
RO E LEEHICEEZET L LD ET 5,

(2) When the Commissioner of the Japan Patent Office has received a request
under the provisions of the preceding paragraph and the invention pertaining
to the relevant request does not fall under an invention under the provisions of
the main clause of Article 66, paragraph (1), the Commissioner of the Japan
Patent Office is to respond, without delay, to the person who made the relevant
request to that effect.

3 FEFTREER, B -HOBEILLDZROEZZTLAEITBN T, BikRkDITHR 5%
D EARTHARRE —HACHET 2RI LT 5 & 13, Bk <. WEAKRIKR
FAZH L, AICT D52 LM BTN L1TAICL > TERE K CEROZ AT
WELZRIFTHLOTRNWI EDRHLELNE I DR EROL LD ETH, ZD
LEICEWT, Sk RO bR ELRRE L, Bile <, FifTEEICEZE
THLDET D,

(3) When the Commissioner of the Japan Patent Office has received a request
under the provisions of paragraph (1) and the invention pertaining to the
relevant request falls under an invention under the provisions of the main
clause of Article 66, paragraph (1), the Commissioner of the Japan Patent
Office is to seek, without delay, confirmation from the Prime Minister as to
whether it is obvious that making the invention public will not impact the
security of the nation and its citizens due to actions taken from the outside. In
such cases, the Prime Minister, who has been requested to make the relevant
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confirmation, is to respond, without delay, to the Commissioner of the Japan
Patent Office.

4 FRFTREIZ. ATEOBEIC X VBEIEEZ T2 E i, Bk, HHOBEID
KDRDZ L2 IT L, Uik RDITRDIEHADNFE AN HARNEE —HAITHIET 5%
RS T2 B RO ERIEONRZRBIETDHHDO LT 5,

(4) When the Commissioner of the Japan Patent Office has received the response
under the provisions of the preceding paragraph, the Commissioner of the
Japan Patent Office is to respond, without delay, to the person who made the
request under the provisions of paragraph (1) that the invention pertaining to
the relevant request falls under an invention under the provisions of the main
clause of Article 66, paragraph (1) and the details of the relevant response.

5 HF—HOBEICLVHERELKROLD LTD2HF. FEBLE LT, — It 2 F 0
T % 8 2 72O I N CES CE® HEE A ENSMAT L7221 iz 5720,

(5) A person who intends to seek confirmation under the provisions of paragraph
(1) must pay the State a fee provided by Cabinet Order not exceeding 25,000
yen per case.

6 ATEOHIEIC LD FEEOMMNIT, NEFS - BRFEEETTEDDL L IAITLD,
WA Z S > T LT R 620, 72720, NRFS - RBEXEE D TED LY
BlTIE, NBIES - BRBEEXEE T TEDDLEZAIZLY, BlE&E2 Lo THDHZ &N
TE %,

(6) The payment of fees under the provisions of the preceding paragraph must be
made with revenue stamps, as provided by Cabinet Office Order and Order of
the Ministry of Economy, Trade and Industry; provided, however, that when
provided by Cabinet Office Order and Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry, payment may be made in cash as provided by Cabinet Office
Order and Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

7 BIGHEHEHOBEOWAOFEICOW TR, EERSMILE CERR - HAEER
FILHI\T) BEROBUEIX, EH LRV,

(7) Regarding whether to apply the provisions of paragraph (1) of the preceding
Article, the provisions of Article 7 of the Act on Strengthening Industrial
Competitiveness (Act No. 98 of 2013) are not to apply.

(KD HiE)
(Compensation for Losses)

TN EiX, ReExgsl] (RERENRERI L, XIIREEEOMME AWM T L
bOEEL, ) ITOVWT, FEF=2FKFE—HLEZ LEOREICLI D22 b
Motz Z & UFFAEENEOHEIC LV ZOFFICEMEZ M Sz 2 & 2 oflfk 4
ErEZTZ LTIV EEREZZTEHFICH LT, BEETRIBLEMET D,

Article 80 (1) The State compensates for losses that would ordinarily arise for
persons having incurred losses due to having not received authorization under
the provisions of the proviso to Article 73, paragraph (1), due to having
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conditions attached to authorization under Article 73, paragraph (4), or
otherwise due to having received a security designation with respect to an
invention for security designation (including those for which security
designation has been cancelled or the security designation period has expired).

2 HIHOBREICLDMMEZZIT LS LT20F T, RS TEDLLEZAICLD, A
PIFRSER R I 2R &l sk LT nida 5720,

(2) A person who intends to receive the compensation under the provisions of the
preceding paragraph must make a request to the Prime Minister as provided
by Cabinet Office Order.

3 WHEHRHEKEIL ATEOBEICLDFHE RPN 70 & &1L, MET &L IE L,
I EYSEEERF B LR T IE R 570,

(3) When there has been a request under the provisions of the previous
paragraph, the Prime Minister must decide the amount to be compensated and
notify the requesting person thereof.

4 FATEERFE _HNOHEUHE TR OFEILHEATE O E (REHEEDOHMENIZH -
T, ZAHOBEDIED, [FHEEERKOFE/NHOBE) 1T, NEBEHKEATEO
BEICLDWEZT 2HEIZOVWTHENT L, ZOHREGICBWT, FEHMES 15
W LV, ROREFELED TIHMEFCLHRSNATHDIENA] LHH0IT THL
FRE—HITHET 2RI (REIEEDMER SV, SUIIRAFEE O W 23
TLEbDEET, ) | &, FEFE/NEHF HEICKIVER] b0 THEICX
DELTRE-HICHET 2RERNEIN (RERENMRER S, IIREEEOH
B3 T Licbozedte, ) | &, THEER] LHH01d MY EAEIRRER] &
MARZDLEDET D,

(4) The provisions of Article 67, paragraphs (2) through (4) and the first sentence
of paragraph (5) (when during a security designation period, beyond these
provisions, the provisions of the second sentence of paragraph (5) and
paragraph (8)) apply mutatis mutandis to cases when the Prime Minister
makes a decision under the provisions of the preceding paragraph. In such
cases, the term "invention" in Article 67, paragraphs (4) and (8), and the term
"invention stated in the descriptions, etc." in Article 67, paragraph (5) are
deemed to be replaced with "invention for security designation under the
provisions of Article 70, paragraph (1) (including those for which security
designation has been cancelled or the Security Designation period has expired).

5 H_HOBEIZLDREIIAWRNH HFIL, TOBMZZ T2 26N A LINIZH
R b o THET NE SO ATERT LI LNTE D,

(5) A person who disagrees with a decision under the provisions of paragraph (3)
may request an increase in the amount to be compensated by filing an action
no later than six months from the day on which the notification was received.

6 AIHEOF I\, Begs T 5,

(6) In the action set forth in the preceding paragraph, the State is the defendant.
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(4 B O H FE )
(Non-Exclusive Licenses for Later Applicant)

EN+—% BERTHEBEATHS T, REBEN S NIMORFFHEIZ OV THIEA
BAAS ST BRTIC, AT AREELHOHEIZ LV ZHEBEARN S ehoToizd),
H O ORISR D FBADFFTHER —+ G0 _OREICL VL% T 52 &M
TERVWHEDTHD I LEMBRNT, HARENICBWTYEEHOEM THh 5 F3E
ZLTVWDHLOXIFIZDOEEDOHEE LT D b O, £ OFEUIHERE LT D
AL FEOBHOFHEANICEB W T, ZORFFHBEICOW T2 T XEFOAE
SOTFRRDHEE L T2 5B BT D M5 O R I FR 2 R T2 OBRBLUC AT
5 FERMEIC DWW CEE EfiEE AT 5,

Article 81 (1) A designated patent applicant who is engaged in or is preparing to
engage in business in Japan that involves the working of an invention
pertaining to the designated patent applicant's own patent application, for
which the designated patent applicant does not know it cannot be patented
under the provisions of Article 29-2 of the Patent Act because another patent
application has received a security designation and the publication of the
relevant other application was not made under the provisions of Article 66,
paragraph (7), prior to the day of the publication of the relevant other
application, has a non-exclusive license under the patent right or the existing
exclusive license for the relevant other patent application when the examiner's
decision or trial or appeal decision to reject the patent application has become
final and binding, but only within the extent of the invention that the person
has been working or preparing to work and within the purview of that business
purpose.

2 HEICEHIET M ORFFHREICAR D Fra i SUIH N EE 2 AT 2813, [FEOH
EICL VB EMMHEEL AT 280 0L OXHIZ 5T HHEREHT 5,

(2) A person who has patent rights or an exclusive license pertaining to the other
patent application under the provisions of the preceding paragraph has the
right to receive reasonable compensation from a person who holds a non-

exclusive license under the provisions of the preceding paragraph.

(Fr 1L S D Frp)
(Special Provisions on the Patent Act, etc.)

N RFEEN—LH - HOBEIZ X 2 BEHED TR 2 9 Frar Iz W
T, BFFTEENEASNHFILEENE, Fh+ 248N\ HE (EEHUEE -HEHoBnT
BT 256 zeate, ) XITHELHN\KELEDOREIZ LD £ OEIEHED RO IR
ELTRFFHBEAZH T LG aITid, YO ZRIEL, 209 hzkrb0&T
Do

Article 82 (1) Regarding patent applications containing a priority claim under
the provisions of Article 41, paragraph (1) of the Patent Act, if the
Commissioner of the Japan Patent Office has dismissed a patent application on
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which the priority claim is based under the provisions of Article 69, paragraph
(4), Article 73, paragraph (8) (including as applied mutatis mutandis pursuant
to Article 74, paragraph (3)) or Article 78, paragraph (7), the relevant priority
claim is to cease to be effective.

2 REFEEDN SR Z M L 3 2R FER U+ —RFE —HOBEIZ L oEk
MED FIRZ MO FraFHEN SN T=HE BT 2REFE N+ —4RF —HOBEOEHIC
DOWNWTIE, [FHES TRRFEEE T TED LM LR LR EHD0I1%,  TRREE
FEH T TRED D WM &2 B L 72K SIS F2E O BRI DWW T, By 3R 2 — (R I 5E
T5 2 LI K D RAREDOHIROHEEIZE T 2 EME (MUEEREEN+=5) Ft
+LEE&E HOBEIC L DA EZITTZRED > LT WK] &35,

(2) Regarding the application of the provisions of Article 42, paragraph (1) of the
Patent Act in cases when a patent application contains a priority claim under
the provisions of Article 41, paragraph (1) of the Patent Act based on a patent
application that has received a security designation, the term "when the period
provided by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry from the
filing date of the earlier application has lapsed" in Article 42, paragraph (1) of
the Patent Act is deemed to be replaced with "when the period provided by
Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry from the filing date of
the earlier application has lapsed or when a notification under the provisions
of Article 77, paragraph (2) of the Act on the Promotion of Ensuring National
Security through Integrated Implementation of Economic Measures (Act No. 43
of 2022) was received regarding the relevant earlier application, whichever is
later."

3 WERENSNEHEICBT DRFHES M N\RO ZFE—HOBEDETIZ SN T
X, FEF TZ2OENSZFLUNIC) EHD0IE, TZOHNL ZFE2 i L7z H X
TR IR 2 —(RICER T D 2 L IZ K 2 ZRREOMROHEEIZRE T 21584 (Bl
RSNt —75) FL+tERFE _HOHEICL 2L T ND = H 2L
THD S BT RNEWAETIZ) LT 5,

(3) Regarding the application of the provisions of Article 48-3, paragraph (1) of
the Patent Act in cases where a security designation has been made, the term
"within three years from the filing date thereof" in Article 48-3, paragraph (1)
of the Patent Act is deemed to be replaced with "within three years from the
filing date thereof, or the date on which three months have passed since the
date of receipt of a notification under the provisions of Article 77, paragraph
(2) of the Act on the Promotion of Ensuring National Security through
Integrated Implementation of Economic Measures (Act No. 43 of 2022),
whichever is later."

4 REREPINTLEITB T DRFHER AT ERE ZHOBUE DI >V T,
FEF TROKFICHEIT 28 EHDHDIE, 1RO SIS T 2 I K& O3 i 3R
RIS D 2 LI K DL RIRIEDO ML OHEMEIZ BT D I5EM (BRI A EA 5 I
+=%) BL+EEFE-HORTICL2BMEZTZHENGEERE L HESRE HOM
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EWC K DBAEZ T ETOMRM T2,

(4) Regarding the application of the provisions of Article 67, paragraph (3) of the
Patent Act when a security designation has been made, the term "the period
listed in the following items" in Article 67, paragraph (3) of the Patent Act is
deemed to be replaced with "the period listed in the following items and the
period from the date of receipt of a notification under the provisions of Article
70, paragraph (1) of the Act on the Promotion of Ensuring National Security
through Integrated Implementation of Economic Measures (Act No. 43 of
2022)through the date of receipt of a notification under Article 77, paragraph
(2) of the said Act."

5 FFTREIR. ERHRESLAE —HOBEIZ L2 EMHRBELELZ < T 128
AIZBWT, HZFEAF RS e MR R 2 BIHIE . B 228 8kah sk o0 & A SO XX
RGN SN TWND & 2, FES+HNEE “HOBEILH 2D 6T,
ZOREREP RS, IR EOHM AW T 5 £ T, FEOBREIZLDHE
T RBHE DR E DB ERE LTI R B0,

(5) When the Commissioner of the Japan Patent Office has received an
application for utility model registration under the provisions of Article 5,
paragraph (1) of the Utility Model Act and the description, scope of claims for
the utility model registration, or drawings pertaining to the relevant
application for utility model registration state an invention for security
designation, notwithstanding the provisions of Article 14, paragraph (2) of the
Utility Model Act, the Commissioner of the Japan Patent Office must not make
a registration of establishment of utility model under the provisions of Article
14, paragraph (2) of the Utility Model Act until the security designation has
been cancelled or the security designation period has expired.

(& K O )
(Recommendations and Improvement Orders)

BN =4 WNEREREZ, MERTFHBASOIRPIEAEEE N EHLEOHE
ICER LTS EICB W TR SRR LEROWA VA STEOMLENH D &7
WHEXIL, HHEICHL, AEE-HIIHET 2 HEL L OIREEL2EIET L
MTED,

Article 83 (1) When the Prime Minister determines it to be necessary in order to
prevent the leakage of information pertaining to an invention for security
designation when a designated patent applicant or invention sharing
enterprise has violated the provisions of Article 75, the Prime Minister may
recommend that the relevant person take measures under the provisions of
Article 75, paragraph (1).

2 WEREEREIL, AEOMEIC L 2BE 22 T AN ELRBEB AR TE OIS
IR DHIEEZ L D Radoc L &I, HUHBEIIRH L, TOBEIRLIBEL L H &
LEMTDHIENTE S,
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(2) When a person who has received a recommendation under the provisions of
the preceding paragraph has not taken the measures pertaining to the
recommendation without justifiable grounds, the Prime Minister may order the
relevant person to take the measures pertaining to the recommendation.

3 WHEREKEIX, AT ZHOBEIZH2D 6T, EERTFHBA IR I F3EE
NELFHEFORTEITER LTESGAICB W TREMNRBHADI{T 2\ VORBZNYhE L
TV ERODL LT, YEEFICTHL, AKRFE-HIIHET 2 REL L& &%
ML ENTE D,

(3) Notwithstanding the provisions of the preceding two paragraphs, when the
Prime Minister determines that the likelihood of leakage of an invention for
security designation is imminent in a case when a designated patent applicant
or invention sharing enterprise has violated the provisions of Article 75, the
Prime Minister may order the relevant person to take the measures provided
under Article 75, paragraph (1).

(R U ONE AR )
(Collection of Reports and On-site Inspections)

BASE NREREKEL. ZOEOREDRATICSERREIZIW T, FHERTFH
FAENK ORI SRR I L, R RIEAORERVICEA L, HERmER L <X
EROREH A RO, IIZORREIZ, Ui%H OFEHT L OMMLELRGITICLHAD |
R REPA OBV LER S, 5 L ITRE, FEz oot zmi s
HTENTED,

Article 84 (1) The Prime Minister may, to the extent necessary for the
enforcement of the provisions of this Chapter, seek from designated patent
applicants and invention sharing enterprises the submission of necessary
reports or materials regarding the handling of inventions for security
designation, or have officials thereof enter the relevant person's offices or other
necessary places, ask questions regarding the handling of inventions for
security designation, or inspect books, documents, or other items.

2 HIEOBEICLYSIAMELTO2WEIT. ToH o4 mIREELHER L. BERA
DFERB DT L ElE, ThzR LT o,

(2) The officials who conduct the on-site inspection under the provisions of the
preceding paragraph must carry an identification card and produce it when
requested by the people concerned.

3 H—HOBEIZ LD AREOHERIT, LREEDCT-DICRO LN D LKL
TR B0,

(3) The authority for the on-site inspections under the provisions of paragraph (1)
must not be construed as having been granted for criminal investigation.

(E£)
(Service)
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FNFTHE ZOBIZHET D2 FICEAL, EZEL TS FHIT. NHEMS - BREEFE
BERTEDD,

Article 85 (1) The document to be served regarding procedures provided in this
Chapter is provided by Cabinet Office Order and Order of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

2 FFFEFEENLEPOERILE SLETOREIL, AIEOEZEICOWTHENT 5,

(2) The provisions of Articles 190 through 192 of the Patent Act apply mutatis
mutandis to the service under the preceding paragraph.

BAE MR

Chapter VI Miscellaneous Provisions

(EHKEE)
(Competent Minister, etc.)

FINEAS BLB|IBT2EBREIL FEHEREMEOEE, WAXIIRTEOEEL
FrETOREET D, 220, ROKFIHITHHEICE T 2 EBREIL. Y%A
CEDDRE LT D,

Article 86 (1) The competent minister in Chapter 2 is the minister who has
jurisdiction over the production, import, or sale of specified critical products;
provided, however, that the competent ministers in the provisions of the
following items are the ministers provided in the relevant item:

— BOEFEEHAOFENAANEE RHEOBE  NERERE K OB KR
(1) provisions of Chapter II, Section 3 and Article 48, paragraph (5): the Prime
Minister and the Minister of Finance;

= B SRAOENHNRE _HOBE FEREMEFOEE, AT D
FEZTET HKRE

(i1) provisions of Article 30 and Article 48, paragraph (2): the minister who has
jurisdiction over the production, import, or sale of specified critical products,
etc.;

= FIEEAH ESFHEBEANEZRS, ) KOEMNHNRESREOBE WHE
IRPRKE M OV E BB E OAPE, B A SUTIRGEDFEEZTE T 2 KE

(iii) provisions of Chapter II, Section 6 (excluding Article 34, paragraph (6))
and Article 48, paragraph (6): the Prime Minister and the ministers who
have jurisdiction over the production, import, or sale of specified critical
products;

W omEEEoHE RICEITH2MSATBIEAZTTE T 2 KE (FrEEEDE
DAEFE, T ASITIRFTEOEELFET D KEIZRD, )

(iv) provisions of Chapter II, Section 7: the ministers who have jurisdiction
over the incorporated administrative agencies listed in the appended table
(limited to the ministers who have jurisdiction over the production, import,
or sale of specified critical products); and
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Fo N AREROFEN+NEE —HOBE WEOAFE, A IIIRTEDFEL T
ETHKRE
(v) provisions of Article 46 and Article 48, paragraph 1: the ministers who have
jurisdiction over the production, import, or sale of materials.
2 HERICBTL2EBREIL, FEHSEBREELZTET L2 RE LT 5,
(2) The competent minister in Chapter III shall be the minister who has
jurisdiction over specified essential infrastructure business.
3 HOERODHE-EICBULEIEHBENIE. AT HICED L EHEREOREST a5 LT
Do
(3) Orders of the competent ministries in Chapters IT and III shall be orders
issued by the competent ministers provided in the preceding two paragraphs.

(HEFR D ZAT:)
(Delegation of Authority)

FINHESR ZoOBEBBICBET 2 EFHKRE. WFEHIERE &K O E Ee T E KE OHER
F, BB TEDD & ZAITEY . ZO—% T30 R % OO BUR CTE S %R
MIFHBADORICEET D LN TE D,

Article 87 (1) The authority of the competent minister, ministers of research and
development, and the minister with jurisdiction over the designated funds
under the provisions of this Act may, pursuant to Cabinet Order, delegate a
portion thereof to the head of a local branch office or other bureau or organ as
provided by Cabinet Order.

2 WNERHRHEREIL, ZOEBEEOHEIZLDER (E/TOFEICHRD bOIZRY | B
TTEDDLbDERS, ) ZeMTREICEET 2,

(2) The Prime Minister delegates authority under the provisions of this Act to the
Commissioner of the Financial Services Agency (limited to matters pertaining
to the Financial Services Agency's jurisdiction, excluding where provided by
Cabinet Order).

3 BHITEEIZX, BIATEDDHE ALY, BIHOHEIZ LY TSN HERD —
HaMBEREXTIMEIRRICEET DN TE D,

(3) The Commissioner of the Financial Services Agency may delegate a portion of
the authority delegated under the provisions of the preceding paragraph to the
head of a local finance bureau or a local finance branch bureau pursuant to
Cabinet Order.

(AT B Ffoe ik o i BRAS)
(Exclusion from Application of the Administrative Procedure Act)

FNHNE FRZLFEUNHOREICL LR, RAEEHEHOBEIZ L 2mE. e
e, BHETREHRBROBEICLDER, HET=RF HZLELEOREICX
DA R OELEHARE -HOHEIZ L D KBIZOWTIE, ITBFHE CERRILEE
AHENFIT) B EROH =HOME I, #EH LRV,
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Article 88 The provisions of Chapters II and III of the Administrative Procedure
Act (Act No. 88 of 1993) do not apply to extensions under the provisions of
Article 52, paragraph (4), orders under the provisions of Article 52, paragraph
(10), security designations, extensions under the provisions of the second
sentence of Article 70, paragraph (3), authorizations under the provisions of
the proviso to Article 73, paragraph (1), and permissions under the provisions
of Article 76, paragraph (1).

(%l i ()
(Transitional Measures)

FNFTILE ZOEROBEICESEMATEHE L. IWET 2HGICBW L, £
DT, Z OHIE XL OE B L EE &l S U D EEFHNIC BV T, T
O BIFE EHNCE T 2RBHEELZT, ) ZEDDLIENTE D,

Article 89 When an order is established, revised, or abolished pursuant to the
provisions of this Act, the order may provide necessary transitional measures
(including transitional measures concerning penal provisions) to the extent

that it is judged reasonably necessary for its establishment, revision or
abolishment.

(I BSR R Dk I 72 FE A7)
(Sincere Implementation of International Agreements)
FILt T OBEBEOMATIZE 2o T, FEDHFRE L 72 4492 Ot o [E BH - O ik
FRBITEZHTHZERRVWEOIHE LTI b,
Article 90 In the enforcement of this Act, care must be taken not to prevent the
sincere implementation of treaties and other international agreements which
Japan has concluded.

(f~DZEAT)
(Delegation to Orders)
FILt—% ZOERITEDDLbODIEN, TOEREFERT L7200 EREEIT, m
BTEDD,
Article 91 Beyond what is set forth in this Act, matters necessary to implement
this Act shall be provided by order.

FEE FH
Chapter VII Penal Provisions

Bt 2% OB GZONTNNIEET 2561203, UEITAZ LI2EIX. —F
LN OREFIZE L ITETHU ToSi4izi L, XixZnzfed 25,

Article 92 (1) If a person falls under any of the following items, the person who
committed the relevant violation is punished by imprisonment for not more
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than two years, a fine of not more than one million yen, or both.

— B R EXIE LA H (RARELHEICBWTHERT 2564283
o, ) OHEICER L CEHZET., IBHBORHEZ LT, FrEEERMHOEA
ZATV, IFHEEHEREHEFELITDOEL L &,

(1) when a person has failed to make a notification or made a false notification
in violation of the provisions of Article 52, paragraph (1) or Article 54,
paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 54,
paragraph (5)) and introduced or entrusted critical maintenance and
management etc. of specified critical facilities, etc.;

ZOBA A= GBS W (RIEFLHEICEBOWTERT 58 23T,
UTFZOEIZBWTRL, ) CBWTHERT 25628, ) OBEISER L TH
KRB =ZEHALICHET 28I (RSEEME B UEE “HIZBWTHER
TOHHEEEET, ) OBREICIVERE, IFL+ RE_HLLELEELL
FRIEFLHE (ZbDOHEZFHLHUERE _HIZBWTERNT 256201, )
DORVEIZ X0 FifE SN2 HEITIR, SR S, XIS i) FickeE
HEFEOBEAZITV, ITEEHFEHEELZITOE T & &,

(i1) when a person has introduced or entrusted critical maintenance and
management, etc. of specified critical facilities during the period provided in
the main clause of Article 52, paragraph (3) (if extended under the provisions
Article 52, paragraph (4) (including as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 54, paragraph (2)) or shortened under the provisions of the proviso to
Article 52, paragraph (3) or Article 52, paragraph (5) (including cases when
these provisions are applied mutatis mutandis pursuant to Article 54,
paragraph (2)), the relevant extended or shortened period) in violation of the
provisions of Article 52, paragraph (3) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 54, paragraph (2) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 54, paragraph (5); hereinafter the same applies
in this paragraph));

= BETTRFENE (BEFUEE HEAOCE AT REEE HICBWTHENT 5
BrEte, ) OHEIZER L TRERERMOEANLITV., ITEEMFEHE L
1T X,

(iii) when a person has introduced or entrusted critical maintenance and
management, etc. of specified critical facilities in violation of the provisions
of Article 52, paragraph (8) (including as applied mutatis mutandis pursuant
to Article 54, paragraph (2) and Article 55, paragraph (3));

W B+ &REHHE GEEHNEE T HAOE L+ LRE HICB W TENT Y
BEET, ) XIIFEN+ =5 _HE L ITFHE —HOMBIC L 2mBIERK LZ &
ER

(iv) when a person has violated an order under the provisions of Article 52,
paragraph (10) (including cases when applied mutatis mutandis to Article 54,
paragraph (2) and Article 55, paragraph (3)) or Article 83, paragraph (2) or
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(3);

B L AR EIE LA = (RSB LEICBWWTHERT 56 %
Tt ) OHEICL D EET. UIEBOEEZ Lz & &,

(v) when a person has failed to make a notification or made a false notification
under the provisions of Article 52, paragraph (11) or Article 54, paragraph
(3) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 54, paragraph
(5));

NOBEFH=FE-HOHE XIXFEEFENHEOREIZ LV FF NI SR FICEK
L CREXIFEHAOEMmE LTz & &,

(vi) when a person has worked an invention for security designation in
violation of the conditions attached to authorization under the provisions of
Article 73, paragraph (1) or the provisions of Article 73, Paragraph (4);

t B ZOMARIEDFBIZ LV B+ =R I E LEOHIEI I D7 3UELH
Lt +ARE-HOBEIC L DARELZIT L& &,

(vii) when a person has received authorization under the provisions of the
proviso to Article 73, paragraph (1) or permission under the provisions of
Article 76, paragraph (1) through deception or other wrongful means; and

N EEFNEE -HOREICER L TREIBRAONTEZRR L L X,

(viil) when a person has disclosed the details of an invention for security
designation in violation of the provisions of Article 74, paragraph (1).

2 HIHEEAZMROENGOIROREIT, F1T 5,

(2) A person who attempts the crimes prescribed in items (vi) and (viii) of the
preceding paragraph is subject to punishment.

3 W HEANTKOENSOIRL, BAEIMIENTINODZOIEZLLIEICE

EHT 5,

(3) The crimes prescribed in paragraph (1), items (vi) and (viii) also apply to
persons who have committed the crimes prescribed in these items outside

Japan.

FIL =5 BUPNERE -HOBEIZ L5 HmEXITEROREORDITLRD FHIZH
LTSI MEZ ELYRBHAN 2RO L, ITEH LEFE T, ZHELLT oA
NIFETTHEL T OF@IZ03 5,

Article 93 A person who has divulged or misappropriated without reasonable
grounds any secret that the person has come to know in connection with affairs
pertaining to seeking reports or the submission of materials under the
provisions of Article 48, paragraph (1) is punished by imprisonment for not

more than two years or a fine of not more than one million yen.

FhtUs FLHNAEE-HOBREICERK LU CHEREZ Lz X GBIut &F—
HENFICHYT D EE 2R, ) X, YENITALZ L7o# 1L, —4ELUT OMmZE |
FHLLIFHEFTFFHUTOSE&IL, T nzHFRd4 25,
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Article 94 (1) When a person has made a foreign application in violation of the
provisions of Article 78, paragraph (1) (except in cases falling under Article 92,
paragraph (1), item (viii)), the person who committed the relevant violation is
punished by imprisonment for not more than one year, a fine of not more than
five hundred thousand yen, or both.

2 FIEOEIE, BAREMIBWTHEEORAZIL LZEICHEHAT 5,
(2) The crime prescribed in the preceding paragraph also applies to persons who
have committed the crime prescribed in the preceding paragraph outside Japan.

%ﬂ+£% RDEFDONT NI ET 28 1F., —FLUTOREIN XTI+ HELT
S&IZAT 5,

Article 95 (1) A person who falls under any of the following items is punished by
imprisonment for not more than one year or a fine of not more than five
hundred thousand yen.

— HatER BATSABLE (BAT=RELHICBWTERT 2562
o, ) XIFHEAFTWERFEMNHEOHEITER L THELRO L, XIXBHLE

(1) a person who has divulged or misappropriated secrets in violation of the
provisions of Article 37, Article 62, paragraph (7) (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 63, paragraph (5)) or Article 64,
paragraph (4);

=BT ERFENE BERRENE, FEH=ERB0TE, FEHERE=ZHEW

FNFEFEMNHCBONTHENT L5625, ) OBREICER L THEZRS L,
XIFHWHLIE GBI ZR&E —HEAR G IE NG T 08T/ % LIcE
ZhR<, )

(i1) a person who has divulged or misappropriated secrets in violation of the
provisions of Article 67, paragraph (8) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 70, paragraph (4), Article 73, paragraph (5),
Article 77, paragraph (3), and Article 80, paragraph (4))(excluding a person
who has committed a violation falling under Article 92, paragraph (1), item
(vi) or (viii));

2 R S ORIE, BAARESMIBWTHEZOREZL LIZFICHHEAT 5,

(2) The crimes prescribed in the preceding two items also apply to persons who

have committed the crimes prescribed in the preceding two items outside
Japan.

FIL RS ROBZOWTNNIEET 25EI20F, SEITRAE LI2E L. =1
FTHELT O & I3 %,
Article 96 A person who has committed a violation that falls under any of the

following items is punished by a fine of not more than three hundred thousand
yen.

— B PRXIBE = PNKOBEICER L TIREZ i AT, IREICEERES, AL
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ATMREIZBAOFLEZ L, XIIRELZ R Lo Tz & &,

(1) when a person has failed to keep the books, has failed to make entries in the
books, has made false entries in the books, or has failed to retain the books
in violation of the provisions of Article 20 or 38;

OB -HOBEIL LD M AT, e HERMEEER O AEE L < Id—
HAaRIE L, HLITELEL, XIXEBORHEZ L & X,

(ii) when a person has discontinued or abolished operations to promote
ensuring supply in whole or in part without making notification or has made
a false notification under the provisions of Article 22, paragraph 1;

= BWUHRE-HEOBIEIZ X D7 25T 72 T E MG T IR S8 265 O 48 XX
—EaRIE L, BT & &,

(ii1) when a person has discontinued or abolished operations to support
ensuring stable supply in whole or in part without receiving permission
under the provision of Article 40, paragraph (1);

M U \NSREWET B LA N\RE HOBEIZ L 2 HmES L ITEBOREZ
I, EEBOREEZ L, B LAIEBOER ZRE LIz & X,

(iv) when a person has failed to report or submit materials, has made a false
report, or has submitted false materials under the provisions of Article 48,
paragraph (4) or Article 58, paragraph (1);

. FUHNEEHRENOHEEHE T, HHA/NSEH HEIFHEN+UEE —HOH
L oHER L IFEBOREZET, BHLIIEBOREL L, AL AIER
OERZHRM L, UITYZBEOEMIIH L TERZET. HLUIRBOE R %
L, HLLSIEIMRELZEA, i, FLITRBELZ L &,

(v) when a person has failed to report or submit materials, has made a false
report, has submitted false materials, has failed to answer the questions of
the relevant official, has given a false answer, or has refused, obstructed, or
avoided an inspection under the provisions of Article 48, paragraphs (5)
through (7), Article 58, paragraph (2), or Article 84, paragraph (1);

N BLTRE"HOBREICLDMHZET, AWE L IIEFREZEE L, XITER
Dtz Lz & &,

(vi) when a person has modified the name or address without making
notification or made a false notification under the provisions of Article 50,
paragraph (3); and

t FHEFUEFENE (RAEFHEICBWTHERT L2565, ) OBEICK 2
LT, IEBOREE LI L &,

(vii) when a person has failed to make a report or has made a false report
under the provisions of Article 54, paragraph (4) (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 54, paragraph (5)).

Lt BEAOREKRENIENE LT AORBEAN, EHANEOMDIEZEEIR, £

DIENUFADEBICE LT, B+ 8E ST BT HSRE - EOUTAISRS
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FOEATAZ L e Zid, TRAEZIHT21E0, ZOEAIIANCHLTH, K
FOFRMNERT 5,

Article 97 When a representative of a corporation or an agent, employee or other
worker of a corporation or individual has committed a violation listed in one of
the items in Article 92, paragraph (1), Article 94, paragraph (1), or one of the
items in the preceding Article with regard to the operations of the corporation
or individual, in addition to the offender being subject to punishment, the
corporation or individual is subject to the fine referred to in the relevant
Article.

FIHINE ROBZFONTNNIEET D5EITIE, UOEMAT &% LI O B
BT HATHEIT. B ML OWEHI AT 2,

Article 98 If a director or executive officer of JFC falls under any of the following
1items, the director or executive officer who has commaitted the relevant
violation is punished by a fine of not more than one million yen.

—  BREE HOBEIZ L DA E T I Tk A PR AE M VB b 3RS S 5 B
ZED, MFEHE L L X,

(1) when a person has provided or modified an implementation policy for
operations to facilitate promotion of ensuring supply without obtaining
authorization under the provisions of Article 15, paragraph (2);

=B NEE CHOBEICL AR EZIT R W TRSEE —HOWE & MG L, XX
EHELZE X,

(i1) when a person has entered into or modified an agreement provided under
Article 19, paragraph (1) without obtaining authorization under Article 19,
paragraph (2).

FILHILE B UEENEIE N+ =558 —HICB W THi AR 2 THER T 557
ITBUE N BRNES N+ -E 4O BEITERK U C2E o e fr SCH:1E N e T2 e i
R SRIMNIATBOE NG 2@ Lo & &3, 2 OEATA % UTc 2 o e fr 3 8
EN TR E AR R B MANATEGE AN O BIX, -+ ML FoikEHI L3 %,

Article 99 When a stable supply support corporation or stable supply support
incorporated administrative agency has operated the fund for stable supply
support corporations or the fund for stable supply support incorporated
administrative agencies in violation of the provisions of Article 34, paragraph
(4) or Article 47 of the Act on General Rules for Incorporated Administrative
Agencies, as applied mutatis mutandis following the deemed replacement of
terms in Article 43, paragraph (3), the officer of the stable supply support
corporation or stable supply support incorporated administrative agency who
has committed that violation is punished by a fine of not more than 200,000
yen.
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Supplementary Provisions [Extract]

(W17 51 F)
(Effective Date)

B—g ZOWERIE. AMOAPLER L TIAZBAZ2WFEHENICE O TES TED
LHMNPOHITT S, 7272 L, ROKFITEIT 2 HEIL. Yi%& FI2ED D H O HfT
T 5,

Article 1 This Act shall take effect as of the date provided by Cabinet Order
within a period not exceeding nine months from the date of promulgation;
provided, however, that the provisions listed in the following items take effect
as of the date provided in the relevant item:

— B ROE R CICHAIE =R K PENLEPLE++—FKETOHRE AMO
H2DEFE L TAH 2B 2WHEENICBS W TEBE TED S H

(1) provisions of Articles 1 and 2 and Supplemental Provisions Articles 3 and 9
through 11: date provided by Cabinet Order within a period not exceeding six
months from the date of promulgation;

= BWUFHIEEOEARTIGORE AMOBNOEE LT —HFEE2>- 22 WEAN
IZBWTBHCTEDSH

(i1) provisions of Articles 49 and 65: date provided by Cabinet Order within a
period not exceeding one year from the date of promulgation;

= EE A, BE—% BLAE. BEIE. BIFARE RO =

(FE=BIBRDEDICRD, ) o FBILAERENS CGELHNKE IR
RS, ) . BhE GBERHPNSEE “HIRLEHDICRD, ) KOFEARZIEICE
Ltttk GEILFHAEENS EEHN\EE -HIRDIHZICRD, ) . B
(BRAINGRE IR DR D, ) KOENFITRDOEDITR D, ) OBE

ANAAEDOHMNGEBE L T—FRAZBI 2 VHEANICBWTES TEDSHH

(ii1) provisions of Articles 50, 51, 58, 59, Article 86, paragraphs 2 and 3 (limited
to portions pertaining to Chapter III), Article 96, item (iv) (limited to
portions pertaining to Article 58, paragraph 1), item (v) (limited to portions
pertaining to Article 58, paragraph 2), and item (vi), and Article 97 (Ilimited
to portions pertaining to Article 96, item (iv) (limited to portions pertaining
to Article 58, paragraph 1), item (v) (limited to portions pertaining to Article
58, paragraph 2), and item (vi)): date provided by Cabinet Order within a
period not exceeding one year and six months from the date of promulgation;

m EHhE+_EZroERE+ESRET, FNENS BFLAEIHREDLIADERLS, ) . F
it 25 E—HENS (FNT =8B _HAOE =HIR LIRS, ) KT
RGN OENGET, HF _HITOE “HERS, ) . BILEFAREFELZEOE
Ltttk GBI+ KE-HE SN OHE="7FT, FMT CGB/N\+=5F _HK
OF IR DE D 2R, ) AOBERFHRIZEILHARNEE L EITHRDEH2ITR
5. ) OHE AHOHNOLERL T FILHZHB X 2WHEIFANIZE W TES TE
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(iv) provisions of Articles 52 through 57, Article 88 (excluding portions
pertaining to Chapter V), Article 92 (excluding portions pertaining to
paragraph (1), item (iv) (limited to portions pertaining to Article 83,
paragraphs (2) and (3)) and items (vi) through (viii) and paragraphs (2) and
(3)), Article 96, item (vii), and Article 97 (limited to portions pertaining to
Article 92, paragraph (1), items (i) through (iii), item (iv) (excluding portions
pertaining to Article 83, paragraphs (2) and (3)), item (v), and Article 96,
item (vii)): date provided by Cabinet Order within a period not exceeding one
year and nine months from the date of promulgation; and

B FHATARENOENTHEET, HENTFNE GERHERLIBDICRD, ) . &H
it ZRE—EHEN S BN =RE _HAUE =ZHIRLHMIICRD, ) KUE
N bHENGET, B HWOIWCHE =, FhLHUE FhTIEE-HE 5
KOS I, FILEAREE LS GENFUEE IR, )« Fhut
t& B+ FE—HENES BN+ =550 T HE O IR D E7 IR
%o ) KOBEARENLHENGE T, FHILHNEHE - HENIEILHARELS GF
NFPERE —HIRDEDITIR D, ) ITHRDEDICRD, ) WITIREOBE &
MOANBERL T FEE2BARWHEENIZEN TR TED S H

(v) provisions of Articles 66 through 85, Article 88 (limited to portions
pertaining to Chapter V), Article 92, paragraph (1), item (iv) (Ilimited to
portions pertaining to Article 83, paragraphs (2) and (3)) and items (vi)
through (viii) and paragraphs (2) and (3), Article 94, Article 95, paragraph
(1), item (i1) and paragraph (2), Article 96, item (v) (limited to portions
pertaining to Article 84, paragraph (1)), Article 97 (limited to portions
pertaining to Article 92, paragraph (1), item (iv) (limited to portions
pertaining to Article 83, paragraphs (2) and (3)) and items (vi) through (viii),
Article 94, paragraph (1), and Article 96, item (v) (Iimited to portions
pertaining to Article 84, paragraph (1))), and the following Article: date
provided by Cabinet Order within a period not exceeding two years from the

date of promulgation.

(Gt i ()
(Transitional Measures)
Bk BEANTAKRE -HOBUET, BISRE 72T 2 HE ORilT OB RFFTIC
RJE L CWADRFFFHFBEIC DWW TIE, @A L2,
Article 2 The provisions of Article 66, paragraph (1) do not apply to patent
applications that are pending with the Japan Patent Office at the time of
enforcement of provisions set forth in item (v) of the preceding Article.

(BB ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
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B AIRICHET 2b00IE, ZOEROMATICHE LLERFIEREIL, BH5T
ED D,

Article 3 Beyond what is set forth in the provisions of the preceding Article,
transitional measures necessary for the enforcement of this Act are provided by
Cabinet Order.

(K )
(Review)

BIUZ BUfE, ZOEROREITER =FE2 e LT, ZOERDKEITORBUZONT
ez, LEPRHDHERBODLHEEIF, ZORMRICESWTHLERBELHT DL
DET D,

Article 4 The Government is to review the state of enforcement of this Act after
approximately three years after enforcement of this Act and, when determined

to be necessary, take necessary measures based on the results.

A BN+ BIIHARERER)
Appended Table (Related to Articles 42 and 86)
—  [ESLAFZEBASETE N R A A - R - SREHISEAT
(1) National Institutes of Biomedical Innovation, Health and Nutrition
= MSEATBUE AN =R VX — - BRI E RS
(i1) Japan Organization for Metals and Energy Security
= [ESEWFERRIE N = R L X — - PEEHATR G B g

(iii) New Energy and Industrial Technology Development Organization
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